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MECHITARISTARUM MONACHORUM 

S. P. D. 


d>tu ■mid/um adiuo 37i/n, (dmmeoit^dimes 
ffirmcx^id, aedtmuitionid amortdyue mei er^a 
deju^mid ol-tu/c, yuod'demeyemuludiim erat 
m vottd; modo tamedifeedyuam /aeti^ima mdu 
dedes^rae/set occadio, ut, yuae a/nesmo o/itasve-- 
ram, ofiore puoyue fietjficiam. 

3ftdodie dipuu/em ovemdfyhmetud fflofui- 
ludy,ier 'de dacra ffiusrfuira mdutum fydprlwnt 
duam pcmdet novo donore i//udtrasn, deyue 
tot tasnted^ue vertutdad decoratum^ier wnrni 
< d>demtatid, yaae virtutum omnium edt radav, 
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fluerfutneum d^ndoium odiendi, ut {fyorrumae, 
doc edt idatdo/icae, (occ/ediae Cardinem eocte- 
rv tjfmxfue venerentur. 

£Lmnt iduorum icitur /aetitiae mea 
yuoyue meonmi^ue cowdocietur, ymmiyue i/- 
/a^am do/enmi ritu, ommiud innotuerit, re- 
/cywrni edt, ut quantumfler me flerifletedt, 
tediflcetur, et /on^e iate^ueflateat^ler daec 
duo flueiwda, yuae nedum datme, dedne ar¬ 
meniaco jpiidemixictemid/mdien^ in lucem: 
fler {Beate 'nimirum JfollRnttb ^ttUttsb 
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cotpnommeo ^/aecti/o octa/tw 

*y/rrrieniorum /oat/o/ici Orationem, g,uam m 
ffl/ationa/ (^icporitm ffitrrwcntu armo jrg 
at/ Occ/eeiarticam mtfmmmc/am t/irp/mam 
Aa/tut, oui < Oanoned puoyue tn ea &^ynot/pro- 
/att pro coronie/e ad/untur; at^ue^ier Hermo- 
nem contra ffiau/icianod, epui tsAnmcnioni tunc 
tenporid duipervenud t/octrinufiet/e/ant, pro¬ 
latum. (piidcu/a (jtuu/em /renui, det/ tS&rme- 


ouacae 
puad latma 


i, ex 


nemw 


ruam na- 
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hut. fy/i)t ut sit, (&7n. m fflraesu/, accpie con¬ 
sueta oris £7uc suavitate eafpaum (pius, puod 
non eoo amis, sed et mei 


&po amis, sed et met puopue Z/Uh tpau- 
d f co eaudtantesoberunt/ omnes enim fro suo 
puispue munere add/ud e/u/yidrandmn pie- 
5 ram navavirmis. 

^/seus, yuem sippdea> oro, 3/e fro 
pisfdicitate sodfitet, despue faustos m /on- 
<pum amuimfroducat, 3/i/ipue eosdem /aetis- 


swiod, 


eax< 


,<Vide. 


xipere 


/an- 
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fie scriptio amoris ejus inprimd sud aetate er¬ 
ga liter as, ejusque in Deum charitatis ; atque 
de divind in eum providentid, nec non de uber¬ 
rimis gratiae Spiritus Sancti torrentibus. 
Item, per quem Deus tantd sobrietate ei 
. praeparaverit amoris erga literas alimentum. 
Item, quomodo per illas postea propensionem 
habuerit, ut se ad Sacerdotii ac Praelaturae 
ordinem daret. Item, quo pacto temporis vi¬ 
cissitudo varios operata fuerit et pulcherrimos 
magnique momenti eventus, virtutis antea ma¬ 
gnitudinem, ac deinde honoris abundantiam. 
Posthaec, hortatoria ad hanc virtutem verba; 
et exinde fieri posse, ut dominicarum passio¬ 
num imitatio, atque creatricis providentiae 
doctrina assequatur . 

Conquestio de iis, qui diversimode, non autem 
uno eodemque modo, disciplinas et ritus sta- 
tasque ministrationes peragunt. 

Dominicum Altare et illuminationis Fontem de 
lapide, non autem de ligno, condere oportet: 
non esse disceptandum, nec aliquod a priscis 
peractum sumere decet ad exemplum, quod 
involuntarie potius agebatur, inchoatique illius 
temporis opportunitas poscebat. 

De sacro Oleo, quod trifariam distinguitur, 
atque diversimode uniuscujusque ministratio 
perficitur. 

Qui baptizandi sunt, prius ad catechismos vo¬ 
centur, posteaque baptismo abluantur. 
Jussum comminationibus prolatum in Sacer¬ 
dotes, qui ob suam socordiam sponsum spon- 


* Hoe pacto, faocqoe ordine uniuscujusque capitis io Codice prae¬ 
missa reperiuotur totius Orationis synodalis argumenta. 


Digitized by uooQle 



4- 

ftr*» i «yj, ippmtJlt» L. £uf jUfiJU Wfr 

fampC/m^tJUmp mm&yU t 

1 * • ;)“t"^“ Mr )•*)<&<""£» t. $ 

l 1 ^* ((ht ;K#;VU»*-^pV «p «"pj^ t f«"*«*p!rl. tlf*A 

OptjUmt-fl^ p ffeJL <*j'£«A»f r f«i^ f f %m mmpSm *(*^ f L 
m*-^tpmpm\» pbJL\.*JUn*>^ ♦ L* jmtm[Lcp^mj*X XmpfX 
yplXtpfrd I» mt*f*ipmpmfhJk L* L» «g/£gj» w 

tf$rntm[LpU pkfL^mXmkm^t 

|()i ♦ |()\^ ^mptf ^ ^ Sp ^mt^mmU^pmptpm 

p«*f ]m£ m fLm*' L* ft km ? m fct ’ 9 

pm—f tm fj**inC/mtmptp f»*w 

(]'• (<)'V -r^* ,A fr iH^Hrfr «•‘-•‘“f ymjfm^mjyA 

(|»1V ((ht- b"t^ mtm tt •‘■tyjfr i* - ?**/ 1 ' *r "p^iM? 

fmpfmt* *fmpq$ {» «g«Ny»»iv|<£•<» t 
(]%|V ♦ mXmirnjCf mmrn mjUm-fcf, mp mp^p^JX j°t^~ 

Xyp*j ijpmfr t» «p f*i£ $ ,im ~ 

mmmfu t 

ih l b ♦ 1/H *$t jflprfr -"-fr-i t *■ -t 

L.« ^ ^«Vf t» ^ famt/mf» mpmj t-^jmftymjX 

t£!r* PtffrL 4 *pJ r41 ^ fr 4 tP*f r 4 *V 4 *V • 

i^mpmirnf L. JL J. £w«p(*p )***’•»—Oififi** t- ;(rp(r{*vt^ M 

’fr *Xpmkmp*X\f\t 

J»*{ J»p*t-f rnkmmkmp Hpmtftmpm^ f ’fr 

Xmtmm^\fU t 

♦ (()\{> f»mp$mtmptp mJkfof r «p»£pi» w 

SmUlt mmpSn»<jX L* L* ^mp^mtppmimJl^tJU 

XnpjfX t 

d'l/ • |(H il^t I-"f 4 «*-p*p t- ;frpfr{ w p^ 

WJ^fr *Jr nwjAnn U *Jr fomi-ptp* L» t- 

^ 4 Vw^p 4 W ^mp^mtppmim•[L'£* t 

(]* O ♦ * ^m^mXtpm^trnP^ 2 fmm'fo* m*m„ 

9 ^ m L ***fa tm * tm + * 


Digitized by uooQle 



5 

samque ad Ecclesiam minime perducunt , ne¬ 
que ipsimet corond praecingunt; sed in cujus• 
vis domo 9 et per saecularium manus pera¬ 
gunt. * 

VII. De bigamis: ut pplam, minime vero in abscon¬ 

dito , matrimonio jungantur. 

VIII. In die Epiphaniae facienda est aquae benedi¬ 

ctio , oleum in eam infundendo , psallendo , 
atque Evangelium legendo ; iit octavd autem 
indiscriminatim Evangelia Nativitatis , 
nuntiationis et Baptismi legenda. 

IX. J» sacrd jejuniorum Quadragesimd Missa ce¬ 

lebranda est in Sabbatis et Dominicis diebus . 
Ibidem et primae Sabbati mysterium lauda¬ 
tionis verbis explanatur . 

X. Decet , Dominico die nocturnum Officium age¬ 

re. 

XI. Quid sit mysterium Sabbati, et quo ordine 

oporteat illud colere . 

XII. Reprehensio in eos 9 qui Crucem benedicere , 

easque oleo , quod Myron vocatur, linire ve¬ 
tant . 

XIII. Sanctus Deus ad Filium solummodo cantatur , 

jio/i autem ad Patrem quoque et ad Spiritum ; 
ideoque effatum illud: Qui crucifixus es, de¬ 
cet post quemlibet versiculum addere. Ibi¬ 
dem etiam , quare in matutinis vespertinis¬ 
que Officiis Sanctus Deus prope finem trans¬ 
feratur ; quum autem per diem Missa cele¬ 
bratur , sub initio concinnetur. 

XIV. Quodnam praeseferant mysterium matutina 

Officia , et Psalmi, et orationes , eorumque 
dispositio. 

XV. Quod mysterium etiam in vespertino Officio 

reperiatur> in Psalmis , et in Antiphonis, et 
in orationibus, et in eorum dispositione. 

XVI. Quaedam verba pro epilogo eorum , quae dicta 

fuere , breviter prolata. 
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XVII. Sermonis repetitio, quam habet ad omnes con¬ 
gregatos Episcopos nostrae Armeniorum re¬ 
gionis , ut per Canonum capita perstringantur 
habiti sermonis verba . 

XVIII. Ipsimet Canones , quos unanimiter statuerunt 
(Episcopi) , triginta duobus capitibus com¬ 
prehensi. 
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U,*^^lUTM7rfl\U8\i g Utufutum[tui JtriA • «c 

* utfp trpplrffu jftt-pnt-tP pufiaA 9 filrqlru*£_ 9 ft 
iftnpiufututjU utplpu&fitj) 11 [j ^utnStlfp qjfru putn tut-ru-pA 
utnjuiffitntj ff JfcufutptutiiujU *fi puuq IrqJriui q^utfnq^nif $ 
qjfuptutjftnnijfc Zl qptuqJhpqjnijft t O ‘LnjUu It- Iru 
tptrpi ^utn-ut^tfiutlp. putpputn-ftiP qftupat-ua&ng ututnft 
$^uiufUtptrui£j> ntjj^u uftitjtrptifu uanjtuffa rpitlfp utJuhaua„ 
tputj 9 tjlrpuuiffu tpfiAlpufyiuU utftntjia tpjJrtjn t-tj ululrpi t/_ 
q^tuutu^ t i^npnt-iPTfnfuutijlrutjh tfjt ^'uyplAuauini-p 
qJrlpuU jht^iju uituutmntJp • Zl qutpqjtjplrut/ ^pKn 
IroP^bunituAlrty ^ntpL-njU upuutdhL3Cufiaun- $ Zl £unp„ 
^uttjii upttulput- tftiun-utt-nplrut[__ qjjuy b*fy 9 1/ L i Z5" w 
n-UiffunprptufyufuftU ftiinj fyutfulnu^ qupupufUngt? qnulgtr w 
mlruualg ^ptyn-amiu/ulrl^ffu qy JrqhrglptL^t t utJb^uL-ffu 

qutJlrUujji/u ffittp jtu plrptffi q^utpAualpA jopffbnuau^ 
4**yi qqJruut * upuut^ualC fft Lilr/ni/ jlrptjUiujUnjU upup w 
tplrutyft uanjuaqitautn % v|\<t/ir^ utptpuipL - qp*p~ 
tfjutpft tquunfylrpu usn-utpffUnt-PlrU Irpu&qjii^p 9 puut *Uua^ 
fututnujtb fytrptqtupu/btrusfj nptqlfu 7fyifiupuint-P-lFufiSu 
L- (fui P~nuft t 
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BEATI DOMINI 

JOHAMIS PHILOSOPHI 

ARMENIORUM CATHOLICI 


PRIMA EJUS VITA 

EJUS AD PATRIARCHA LEM CATHEDRAM ADVENTUS 
PLURIUM VARIORUMQUE 

ECCLESI-* RITUUM AC DISCIPLINARUM INSTAURATIO 


i. I Jatibntum prototypus magnus Job dicebat ali- 
X quando verbis suis, afmctus a calamitatum 
tentationibus : 1 Quis me faciet juxta dies pristinos? 
quippe qui sanitatem, opulentiam, filiorumque copiam 
uni simul amiserat. Eadem et ego ingemiscens pro¬ 
fero praesentibus perculsus eventibus. Quis me trans* 
actis repraesentabit temporibus? iterum juvenili me 
vestiens aetate; in qua spiritualis opulentiae copia a 
Patre largiti dotatus eram, ac septiformis Spiritfts 
stoli ornatus exultabam, gratiae diademate gloriose 
coronatus, atque regalis aurei monilis pulchritudinem 
ex collo pendentem in me habens; ita ut omnem omni* 
no sponsalis ornamenti vestem mecum ferrem, jure 
promerens in caelestis sponsi thalamum recipi. Siqui¬ 
dem profecto virtutum coloribus ornatur imago juxta 
prototypum elformata ; quemadmodum veritati mihi- 
que videtur. 


i Job. 29. 2. 
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QuMpnltiitT pttptpnt[^U Iru ffygju tpft ptLMuiutlru[t^_ 
Jiu&tyUy P-iutftufugufutj [ffitlrpy ‘u^at-qfig ♦ qnp [tppk 
Jtqpnt-p ^'uMiIrglruiL. uin l [tu q t/tplj} tu/fufi/u 2 qJrpti[_ ^ 
J[t t^tdu/uni-pf ^uhufjtpM uiplrq-iulpifu 9 ft[unpu nt-ptrj> ffbtp 
juutu*[[nt-P~[i fnupqU utn-uiglr[ni[jifit-p TCua n -UMtpuMjfo-tfu % 
jykL *Uum[u *Unp[fu uuttftq uutlftq ^'nqjLJtfis nuq'fuftg i[uiuilp\p. 
ntLMtpuhtt^p qtupqjuuu/uip trpfyjtp Juttug nptqtpU 

9 [t &-uiqfyuj^nui ip[tii[t % uuptt^Utp [tUf [ 3 -uiglrui [_9 UMpsuflfU 
iglrut^nLJiSXtuUuyp 9 [t t udufbt? pufiiuifyuiU fttP nq-[t • J[ti*£_ 
qjt Iguiptr^ uiutr[__ [fui qjtufL tftudhu upuutut^fttfu JtppL. 
Vyufk upuutJlrintlj 11 y^utUntJ^ t?[t Jinuit[u*pd- 9 II. nq-t-y 
puipt-oj ipfttqlrguy »#*| \tuUqft li- t[iup%t‘uitqlrut t/lr^tuq-np* 
ni 5 sl?[i j*y tquipqJiJruM^ [fisi f ^"fjp JJtuhnpuMtluyh L- 
^pui^iuli qJrl^ufli t[tupJ-mJ^g % qfttKi ^ylfttqjtpnu » 

puut JlrpnL-tfu* tu&tu^Ltnp^ tquiut^ui“^trui^_ jtr qat-[t* np 
quin-jffupl/ulfU LJrP - puit-tul^ufUtuliuijp ^flti/u^iu&t^ 
j[tJht-Ju nqj-n$_qjLu*p[fu 9 ufjiJft jn[ntjltg qtqty&utnju^ 
tpnjUuU &*uiq£u*puiq__ uin5str[nt[_ q^fnp^uig » (frtugnt-gui*, 
iilri^qutMpuM^nt^P-Vu [tupy /tuL- ^ufUuMjp qnt-unt-lfiiuiu[t„ 
pnup-ft « L. tpptr(3-l? juiqtpdufiil? Z^Mpt-njU* q[]fi*lr[ngu 
‘Uu*[uuiUitrutrMii[_j quiit- 9 ft jqgtttfUgU ^uiLM^pfruig__ tquiut w 
piuuutt^p iftiilr^ puiqtiuig tq[tuty[tg *uftt-p- 9 i-ui&fyuipuip 
qukjuU tun - [tu puippuinJrptt^• u (| U-p dufbp qJuiutlruaUip 
quijq. pf tquiutq-uit/luuiuipq. ^ puit-fiplru i/ f/t iilrg [tuptyfr^ 
/trufifii us l!P a # 

|^L trp-h trpphp nt-ptrp [unp<£t?[t tupqJrt^p q^puiJui*. 
fauigli [unputtufyLr^qpti-S' 9 L- qui^fuuiUMt-Plrii uui^ 

iflrutt^u 9 uMjptt-tP nt-Jlrp utlfu r fi a ^ r iP t [_ fytfugtuquifyufii 
uttuptftuiUuig 9 uiuutnt-ui&uMj[tifu £*fttp^ ufiirpplfu iq-trui£~ 

plrplfp qftu fytutquiUqp u tC t U b*~FV 9 uutuut ^ r U! i L J***" 
[gufiifu [unp^pqjngU fttfhg f ii i) Jt* Iguaj ,pn L - Tfufiiunquip*)[& 
Irq-fttquttugt-ng 9 pg/iqtr^q^nt .^1 ^ | 'Jr^ifiift 99 ^uiquiqM npy 
tutqtu ^uiL.u/ulruifJ^aP uijuiipftt^p ftppnt- (3~b &uipi[ti- 
nq[tU qjtu uij 9 q^u/uttiuin-uitytuVii uiiLMif utufutrptt[__ 

puht 9 11 |^^uiuuMufttg trtPtru 9 uin-utpLrui q[*u tt* 

I[t tip %npuu[uipJ- tt£_ ^uipuigtrui^jpiplrtib vlt^ 
[truilju [it-p 9 p ptug nuutnugufulr^j quilpuduij uufisiftgU 
pnfututpuMuini-P {f tpi§-n[iiui^unihtjRi [ti-py lriptruii_ q-up, 
b[tgk uiutquiplfq^t 
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ORATIO 8YRODALI8 *1 

Tunc ego ipse totas luminosas eram divino perva¬ 
sas splendore; unde velati per speculam nitidam ad 
me trahebam Salvatoris vult&s similitudinem, qai so¬ 
lis instar in profandias spatium radios suos per aqua¬ 
rum puritatem mittebat. Atque primum rivulis tor¬ 
rentis ejusdem Spirit&s saepe saepius irrigabatur fer -, 
tilis mentis meae terra; et sicut in floriolens vinum 
spongia quaelibet intincta, ita sane rationalis anima 
mea ab eo repleta germinabat: adeo ut dicere queam 
de felici illo meo statu, velati de alio enarrans: Puer 
eram ingeniosus , sortitus sum animam bonam. 1 Habe¬ 
bam enim et magistram excellentem a Deo mihi do¬ 
natum, patrem simul et doctorem spiritualium disci¬ 
plinarum, meum Theodorum, qui juxta nostram lin¬ 
guam a Deo donatus interpretatur. Qui nequaquam 
satis esse arbitrans, ut sui ipsius bonum dumtaxat in 
animam meam insereret, ex multis immo clariores 
colligens gratias, florum instar, aviditatis suae amo¬ 
rem erga literarum studium per me explere niteba¬ 
tur. Atque fere per Spiritds inspirationem futura 
prospiciens, collecta illa ex plurimis praeparabat, ut 
materia pluribus necessaria fleret; tacite divinum il¬ 
lud ad me loquens: Comede minutatim volumen istud*, 
nuntius tu constitutus pro gente Israel. 

Quod si umquam forte cogitassem mandatorum 
jugum confringere ac laboris lorum disrumpere, ocu¬ 
lum alienis saecularibus desideriis figens, ipsa divina 
gratia a retro trahens me ferebat amoris sui ligami¬ 
ne, instrepens in aures consilii mei : Quid tibi vis in 
via Mgypti,utbibas aquam Gikonis ? 3 Quapropter ego 
demum, ceu per Dei me vocantis vocem, fui demum 
persuasus, acceptationis proferens verbum: Ecce ego, 
mitte me 4 : quemadmodam equuleus equitem a se 
dejicere non potens, quam nollet, fraeni vim invitus 
aversioni suae superimponens, longum iter percurrit 
obtemperans. 

* Sap. 8 . 19 . 3 Jerem. a. a 8 . 

a Eaech. 3. 1 . 4 I»«i. 6 . 8 . 


/■ 
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12 UStAUPlttiflhP^tfu 

X m JKgufi*R. L- u *J" u lb"h& Jpu^qpuMit UM- pu ahj %ui„ 
ptntpsUtutlhtJRa dtrftnt-p t utuauupfy tru ujjd-jplf 

^usp/fusulnP qufu3*U piP lu 4 hnutuuuttuUtutP 9 ^uipgustpnp^ 
itrtufjp artit?' P~b qpuiprf. uiU^ufu^uiptrquupnuUp ^oi w 
«f uifyfiU tnnutrutf qtfJtp&ngU ptn^uifyu/Unu[3-p 9 qqJ r^ 

tfuttquiplrfu nuulrtu/ ^iitrppppufuuilfuiqii 9 lu diulftugutlfut^ 
%qgii apiisp[3-UMiltuglrpij 9 qjajntps ufiupnuutn 9 p ptngjnu^ 
qtuplfhrgmp tjtf-npSfUuilfufu pdtuutnnu[3jpU ♦ ijlSr^ ^Sr 

iutfp [ffutr^ffui tujuop 9 npuftfujuatuui^U tuutugp 9 <£uift^ 
tflrpS tfaitintuplrfnu[3-phi lu upuutunju ptup&pnup tpuatu^, 
%u»f_ ^uHnpfiylr^ diutnuiquitfjiuUp lu ulu[3-tupfuttP 9 p tllr„ 
qu*g ^tunu»lf[fu 9 Irf3-l? tqiuput I? pt»ut unuuiplr^ 

fuilpuU pufuffii qu^putu/up lu yfumptruif^ ufuo(3- (pnua 
upuinnuiulpifis tpjuiUinu apglfUffp jaupalutpmu[3-tr 

JptfhruiUg <^utUipputtupaup lu uiqtfjuil[t]iiiu[l?u t 

qp Jp [3-nutrguMjg tyuqjauUpu pJrplru i/ tj iuulfnLft 
q^y^lrqftty qfS-Iruatnauqaugung qjnunqfaU uipttntuUiUfj np 
qquiiuutaluiqlruifu pup | ^pqpuy turuuifp tun5at?p uuu 9 p 

jo^t^ qJuiptlJtiiV npyt?u [3-1? 9 p JlrnJtr^nu[3-Vui\r tutu 

alu/ufynLp q&lrpnufih ipnipnpstrp jnuuuifntjj rptupignup 
lu qputplrfunjU pnuitSt ^utpgmup 9 p paij q5strpti[_ qufu<£p^ 
‘Uuipptfu Jlnuib-nuft % Jp Ifutplrfp l? pufiiiulpuki lftrUq.au 
i taunju' uiJlrtitrgnihi ju* JItUumjU J-uatPi[aulrf qjiUfJlu Ipu ' w 
Jlrugp ♦ p-tfiqtfin lu ^uiifufu quj ifuijU 9 p Jpnfl? lu 9 p 

‘uJfiu 3-utJhu *iilrpifjnpSrlriniJ qlalrp^ualfUiUuU ♦ np i t/a# w 
%uMuufiaq £ifin qopnu(3-lr trpfynpffu 9 p ‘uJjjlt qMtu&pft 9 p 
iluipqU t 

upuput 4* tujujplf np qptnuinuiglrutft/u ppplu qptC 
ppiuutrtufu jnunnflb nqgntfulrfjqputt? 9 jutpunntrunqutgU 
lu ipd-nutupui^uipj-pgii ^nq inufulrfni[3qJrfilrn5a % f |pp 

lfuiiPt<£lrtuu/uu*f_ 9 p 
•pnfi* 9 IpunT [3-1? ^Irtuuiglruif^ t[tuqjuaqtu[fp ijlrpuinfiU 
quin3itufnt[ juipui^puutrf* lu tyu Uia tun^qp[tbnu[3^[p. 9 
npp tuo- ^utuuaptulf ^nqunj lu tltupSUy qipuinjutifu 9 p 
tf-.pt upijop[fulriUfj!putql? qupauilf t \ J \ufoqp ay^ 9 p utputa 
duttppnuP-trufUgU 3-uidluUtulftuu utpuMdualpnjlrtufj gnu^ 




1 Iisdem fere verbis usus est Serm. m. §. 19. in Gen. cujus 
de Agar loquens Philo Judaeus opera ex graeco originali ar- 
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ORATIO STJfODAUS l3 

Tot et tanta in principio erga me divinae provi¬ 
dentiae magnitudo: unde ecce ego nunc meipsum re¬ 
darguo et humilior, Deo rae sciscitante, cur nam in 
insipientiori aetate magis prudentiae operibus incum¬ 
bens atque pulcherrimas studiorum choreas ducere 1 
edoctus scientiisque locupletatus majorem practicae 
sapientiae partem abjecissem; adeo ut optarem ho¬ 
die, quemadmodum jam dixi, uni cum perfectione 
isti et dignitatis hujus fastigio ad eam tenellam haud 
pro peccatis arescentem aetatem reverti; quum, juxta 
apostolicum verbum oporteat, vas utile et electum 
pretioso thesauro implere, ut sibi invicem similitudi¬ 
ne affinitateque sint testes . 


Ne tamen videar hocce ductus desiderio, Pelei 
Thessalorum tyranni vitio laborare, qui decrepitum 
suum corpus Medeae proponebat dilaceraturum , se¬ 
nectutem suam sperans de morte ad juventum trans¬ 
mutandam fore;convertamur,et ad ea, quae fieri pos¬ 
sunt, manum admoveamus, seposita eorum, quae fieri 
nequeunt, cogitatione. Cunctis namque ratione prae¬ 
ditis animalibus licet semper quicqnid velint facere; 
etsi non un&, eddemque hord in se habere possint ea, 
quae sunt actu contraria, ntraque tamen virtualiter 
in eodem homiue reperiuntur. 

Ille autem, qui per spem novit, promissa, veluti 
accepta, complecti, debet diligenter aggredi res per¬ 
manentes atque immotas, quae soleant ab homine 
aut minime recedere, aut si recesserint, cito rursus 
conversae firmiter copulentur. Hae sunt virtutes, 
quae spiritum pariter et corpus coroni gloriae prae¬ 
cingunt. Caeterae namque affectiones aliqoandiu 
commorantes invicem dissolvuntur; virtus autem in 
nobis semper vult commorari. Hac enim de caus& 


meniace jam Sace. ?. translata vimus. 
ann. 1826. lalinis quoque dona-’ 
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irutiaVi* tpJfiAtAu ♦ fi*!j usrussfpftisnuf3~fiA ^tAusupu^ 
qnprp 9 fi Ag fitistppt? pUustjuiUuijt \| kii& sjfi Jtssju fiutj 
II. spysugnugfi^s sjJtpu ^usuuiusuitusg jtUnujdfiA 9 qfi 
puspttpnptp L iutusutfpp tsjfigni^p ♦ tu fagis fi^fisufisuu^ 
P~Wu Jfcustuqp fipp 9 fi ustuuspsAfi nuJtp 9 fi unuus *Uua^ 
^suutus^tjJ^sAtpfiuusugns^p ♦ faptjn^ npujtfu fdustpsuu^ 
npustjutis ifiutnufutrusi.. sisltusjftitis tptjfiutjfiu qufipuiu Jtrp 
L sjittuu t fatp "?** JuspJiuptusgujtuut^tAfi fisnp^nuptp 
£. tpnpft t O Jfi ‘tsqpnuJpp fip^P 9 nptnfip ustu Jussis un w 
qnulftus/ utistpup 9 tun - tjtutisuU tpusruisusf sjtpuutffis q-fi+* 
snfigtJp t O Jfafi n py tuujus Tt^Juspfiut Iu pus^^ynJnuuu 
ujtuifa ^ftsusptr/ ^utisrpfiuiusmfiuj ustu ittluAnupu 9 gustu 
9 fi %JtAt? 9 fi ifiujp afisusgtusjitis 9 fi Apnutfis fisjntfiduspd^ 
‘isfi qt/putus Jfi tpnufJ-fi ♦ Jfap_ qfi tjuspnsjp jfafisfi^fi- ^ au ~ 
Jiupiustjustqt^u npng fi^fisfigtJfa ^pusjusjtj^ u y^JtAnqp 
[fisi tqfiffip 9 npujtfu tu tu 99 t ^ufbgnjU ‘istius us^ 

tuusffi tpp-us[__ d**t ^i^uutnufiputuusupu^nuPis ^usufiqu ♦ 
tu qunusjtjnps iusps Jfi^tss 9 fi jutrjfiA ^is^tgnugutistg 
qusutuiuspusisusfytA puspnqn ufdlpis sfiupgusujtusnufafi 9 
qustunq£_ tu qusUtflsusu putis figis iCuspustjtgnuguhstp spus^ 
fuspfiu 9 Iu ustu Anugfip ^nsptlpA tqusutqjutlusgis Anu w 
gaAtjntfi_ fnupu 9 dusfyusqtjjnp usputuspnj usujusljutisus , w 
gnufiu usjunpfitj l? X 9 fi ^pusufiptgtjnuJb qsttg *fif*Jpfi * 
sAfispusdusvttjfi tptptjfa zp^usujusuttjjfisnuus tqusppu w 
tqusu tnuutisitisuslguti* ^usuuststyis fisnuutntjutisnufidp t 
ffissp spussjaAusgis tpunut[_ juspiusIjJnAu 9 qfi Jfi 
pugtus/ gp nt -figfi*is Api 9 fi spJnfisst spJrsjtgtjusujt^u Jfi, 
usunptusjy|\&fi usisrptuJpis * tssj^us JlrUtpfa dfiy tpusufdfi 
Jfi*tj pHuslpA tpusuus sputisfa juspspsuptugfa ffatj <£out t 

R.« uituufistsT 9 fi jnpnt[unpnjii tu 9 fi tuUsp 

fipts utuljuspgnufilrfi pusgJusgtuspj npdfiusfis 9 fi dnqnsfiip, 
tpusIjtiUsu 9 usjj us t uusu t p- jnufistnfi Jutis tjnuUu 9 Iu J**** 
tuusfanptpu t^tqtgtusg t [j^ Jffis [trqnu 9 fi itsA dfiy 
puspnqfi 9 fi Jfi tpup Tf^Jusptnnufil-ttA Tfutuustqusp^ ♦ tu 
tuprp pusqJus^ttnp lupus^Jus^usufi/pj* trjusp 9 jutis pustfius w 
pusp tu tpAusqtA tu ujjus i tu A ustAtjnj x [3-t? t jt/u spu tu 

i Colos, i. 2 4» ^ p. Cor. ii. i. 
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ORATIO STWODALlff 1 5 

vel ipse Creator nostram condidit naturam, nt bene* 
factores essemus atque amatores Dei, et per liberi 
arbitrii vehiculum, tamquam in theatro quodam,dimi¬ 
cantes conspiciamur, cor nostrum ac manus, quibus 
cogitationes et opera ad amussim aptantur, vel uti 
regio annulo, divino timore obsignantes, ut iisdem 
rebus, per quas dilapsi in mortem cecidimus, ad vi¬ 
tam iterum redire valeamus. Hisce ppsitis, studeamus 
deinceps vero bonoque pastorum Principi accurate 
assimilari, adimplendo ea, quae desunt passionum ejus 
in corpore nostro *; ita ut eis , quibus praesumus, fi¬ 
denter praecipere possimus: Imitatores mei estote , si¬ 
cut et ego Christi *. Imitatores illius praeeamus perviam 
observationis mandatorum; et vocis sibilum , evange- 
iicae nimirum praedicationis doctrinam , semper in 
eorum aures ingeramus; eosque salubrium innoxio- 
rumque verborum herbis pascamus, et secus nutrien¬ 
tes spiritualium oraculorum aquas refocillando ibi¬ 
dem alamus, ubi extra illud, quod corruptibile est, 
invitati sumus; triplici quoque indissolubili muro eos 
circumdemus, trium videlicet, juxta fidem,Persona¬ 
rum confessione; et contra feracum incursiones col- 
luctemur, ne Christi membra pulcherrime conjuncta 
dispergantur divulsa prope ad inferos, sed omnia 
unus elhciantur unius ovilis, uniusque dominici baculi 
grex. 


n * Multiplicia namque video in plurimis gravisqne 
momenti rebus vitia, non in saecularibus dumtaxat, 
verum in Cleri pueris, potius, et in Ecclesiae raecto- 
ribus. Qui una lingua per unum praedicatorem 3 
unam aggressi sumus viam; nunc tamen multa pre¬ 
mimus vestigia, multosque tramites praeter modum; 
atque diversimode , et aliis aliisque formis tum mo- 

3 Per anum videlicet S. Gregorium Illuminatorem. 


Digitized by uooQle 



16 U 81 AUP>UVflM»>l>M. 

k-p-l \r qtfnun-tufUifuni-P-fii^UuU np iuil tu&~ ♦ JpUj^tpptrpt? 
gfunfu qafU tuuu puut < y^*y iguimdht-P-1ruKhi upu^ 

utEpuiqJlrp Jlrtp uajp (f^fp IrqpLop 9 Zl typ pUtp pU ^Epfi 9 
piuqutp (fbrp puiqtgpfi Zl optfyp fat * \j k Pkp tu ~ 

tptiii qaouufUopU Zl tfiulCuin-uigii utnt-pb-uinLJtL.p-lruiiIfip 
fitouuilffigp Zl ^uign l. tu^figp fipLrptug jjtblrpttfij Zl uul. 
fuuatpuqat-P~lruMt uift d-nqnt^Eutpp qfiiutquiqnt-P-fit5fii 
fiiUrppkrp fiiniS^Ctuu^fi tffi Zl fiin-ni[fiiffi % J \l fippL- uy^ui^, 
tpfip Zu uMjfiUfk-yni-p tntJujtifp Zl plrpEtffi qJfitflrufuu 9 fjy 
t utr[ni]^ uul. ‘Utfiu funt-d 9 Zl *y[JZ u fjlp3 f J,LC ^ * 


jHl* npntfijt Zu tpuyu Irrutu uttruufulrp* qfi 9 fi utk. 
fjtfru utkrqfiu qukrquiUu Zl qun-tuqufuu «v£_ tunStlAt puut 
<£putdufufi Zl uti.uiUipnL.plE- lrpufutr[truigU t/Erpng 
pufiitf puiptrql^U Zl UiU^uipduipuip qjrpl^nuffkfit 
gnLgufulrpttfi_ • qutrqufifit tfiuyutlrqlfU Zl gutpJ-ndu 

uin5itrpti£j fiufy quiLMiquitiu puut uffiutyfiifu' p utn dutJhiUi 
Zl puut uitrqEuigU 9 np ffiip_ uiUoP-nt]_L- 9 fi StrnSi tpuygh > 
fyuiututpUii qtfwptpii t ^drpEpttJ^ ututputgyg fii-ptruiUtfu 
ufiiuipufUuig utqtujuiuflfu Zl uiUtfinpiutpuip 9 t/?t uul. 
^Uipfyfi 9 fi ulpppufiiU jm-i/lrpl? EpuitpuitfpunJr^fii ffiipjnL^ 
glrutplrqL- tpnpfr t untfitpuilfufii utrqut w 

‘UuidL 9 fi aJJrpUuiutuflMU fytuuuuptrp qfiunp^nt-prp iluiptfity 
Zl utplrufti fit-py 9 Zl tjfrjtrppffuftU jnp Zl figi? 

P^i-ft Jlpputlmuig ♦ ^iyUujtfu Zl t]uniti uijf utit-uiplrptifii* 
gnLguhit? 9 utulrUy ufututtfnL.pJ?U % ugpuJL-uugl^u Jfi, 

tltruiUg 9 Zl nptgl?u qfiutprp Zl c luitfb fihuppl^p p***f- 
l[nutruhiii uiUguiiilfftU fitnp^nt-ptpu t |^l unt-ppU Jlrp 
| ni-uuiunpfi^tfiuijtnlrqlfu pjup jtUptruiU ppPtrqnt-gufufcp » 
uiutA f utrqufu ♦ Zl tpJrutu Zl ^ tfinutl^u yjttp Zl ^muuc 
*bkp t JlgttnnL.p[t fyuiutuipt?p t |V npu 9 fi tpl?tq t? utuEp* 
Epif uiJlrUuifiip 9 fi &rqtrutpp& 9 nifi^rpitt^p 9 J°pfi ~ 

*Uuify dirtp ptrptr[fi l? 9 utujui ^uipfy I? Zl h-ptruUuiJlruij 

dlppuilrp* Zl P~ufiuitnEp nt-P-oplrty 9 Zl EpEpopEty 
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ORATIO STWODALlS 1 7 

res, tam erga Deam doxologias perficimus: ita at 
eamdem fere experiamur noxam , quae in veteri hi¬ 
storia commemoratur, pugnare videlicet inter nos 
virum cum fratre, et hominem cum proximo, urbem 
adversus urbem, et legem adversus legem 1 . In ter¬ 
renis conversationibus, atque in negotiationum com¬ 
merciis colloquimur, et pacta ad invicem firmamus ; 
verum coram pacis Deo congregati ad pacem postu¬ 
landam perturbamur et confundimur: et quasi aliepi- 
genae, alienaeque linguae homines, detrahimus invi¬ 
cem et sejungimur, non secus ac si iste fuerit illis bar¬ 
barus, atque illi caeteris barbari. 

m. Quapropter et istud nobis videre obtigit, quod 
quibusdam in locis Altaria, et Baptisteria non extruuu- 
tur juxta beatorum Patrum nostrorum praeceptum 
traditionemque , ambo lapidea et immobilia conden¬ 
do: sed ligneum ac mobile altare quidam erigunt, et 
consuetum perficiant lavacri ritum pro necessitate, 
ac pro tempore, et loco, per quodlibet vas prae ma¬ 
nibus in prompta occurrens , suorum excusationem 
errorum pueriliter quidem, et imperite adfereutes, si 
quidpiam priscis temporibus festinanter ab aliquo vi¬ 
ro mostratum fuerit opus : a Christo , exempli gra- 
tid, qui ad communem mensam in caenaculo corpo¬ 
ris et sanguiuis sui Sacramentum confecit; et a Phi¬ 
lippo , qui, ut ut accidit, Eunuchum in quavis aquA 
baptizavit. Similiter, ajuut, de aliis quoque Aposto¬ 
lis demonstrat historia, quod diversimode ad invicem 
et quomodocumque tempus poscebat utrumque con¬ 
ficiebant sacramentum . Sanctus quoque Illuminator 
noster ligneum, inquiunt, secum ferebat altare, atque 
in fluviis rivulisqne ubicumque advenisset, baptismum 
peragebat. Quibus dicendum est : O vos, si univer¬ 
sa a Christo acta nobis ad exemplum adducenda es¬ 
sent, ergo oporteret, et triginta annorum uuumquem- 


i Idest, unius provinciae pra- provinciae legem, 
xim, seu legem, adversus alterius 


2 
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juiaStlrpp Zl m £>tun.tu»fuoplrty jh-pfyffitu ^uttfpuin5itm§ ♦ 
qjt ^fioi tyutP opfihusfyfi quMjunufilf ^ufZCnj (3-nt-lrtjiUL. 
% irppnp&lrp^^afi t pufiLplruitfu jh-ptrlfa^ 

pfih tfuMiihu ^uiqnpiplrp_ fi in C^F r t t lfi a 9 *& nt-puftaop 

q^fiVi» uit-tiiputtruipifi^plruig 9 ufiupufuop L l. fit-puLSu 
itplruig %npy nt-fiiuifi t | tytf-tP psuqnLtP J-uitiu 9 fi 
'typt* fyuuntuplrtQ* pUrptfiuptfijutLnputl£ufifii L-jftsrp 
puti^usU utrquflfu 9 L nt-p-opLruy JlgtutfttQ» t |*i/£ ifiuutt 
P-pfuuutniJt 9 fi Qjuiujoff^- pfLfyujpup ^puniufu ♦ “ 
p-fafiuiuifip 9 uiutp p *|Vlr <ttrq_ a^oqUtl? pp $ *li tufis 

tpufis qtfuitnuipiu&fis jtupni-fii^fs inui^ Jusprp^usjftis ptsnt-^, 
P~lru % Z^ftJIA nu L- fyfiqlrutau usjuJJt^ u^fiqjfit utpuipffu 
utJpuip^tnmJr pusisfigt Zl rppnihsu Irplfisfitj 

fytupnqnLp^ft I? nL-dtrp ufUgufutrg^ iuutnuutffb t^lrUop 9 fi 
tjlup ipfyufut? p 11 [|l^v f utptuuflru/ii Jlrp ■ t /uttuuflrui/ Z- w 
1 / 01.10 99 • 

*Y*u*pilrtu[^tua-utplru*ij>U q^fnptifitftuJusUtu^u 9 fi uiut„ 
TC'utpffu tputv. 9 fi *(Vb4* %ngni5i fyutututpl?ffu uiL.uA 
ip lrui£~ fisnp^nt-ptpu ♦ /3-4* ^U^^Pfis 9 ^(3-1? q^uiqnp^ 

spni-fii-lruiU t | usjdtPfyusUr&usfyutU uus^JiuUiul. tpflrtp 

ufuipuu[trui£^ qjtpnugtugnLgftU t Ung[fu uslu/Usj-umujui ^p Zl 
3 u»n-tuUtpnprpp f 0 ^ trp[p-us^ ’/ d-nqntfiupusUu Zl ^ 32 tf w 
tnpn lUu ^pbfcg fyuaT ^tr/p-u/unuuig t usn-u^ptruMf^pU 

pbip ^F^ ru H u % jfi t ~F^ ru ^ a 3 3-uaJluUuilpMU quppy ufusuLrpffu 
uiafuusfisiTpIrgffu qop ♦ fiufy 9 fi tflfu^trfiUr ttpju/ltipqUitrugfi 
pbtp ^fti^0 uufutrpj L. tfUiiTjutiLUi^ jsusU qtp utpUut^ 
*Utyffii ^uiuuipuilftMiL-npni-PjpU 9 Zl t Uusfii p>ufu qJfius^ui^ 
pus (3-{fis op fnt-&ufulr^qiqui<£ifu 9 ‘bqniJjtLp 9 fi <{usp^ 

£l? ustslftrus^ qjnufisffu t 

J/^10 nt-plr3b qusfts*' ‘tsnpunpfiLMi Lu qjrn-us ^utLJufy cf«c 
dufisuslfis utnfnqlfp tun3tlrpjMfjUu(lfU*fiui£ usju % fisnp^prpy L. 
ui&uMjffu uitru^ntJris ♦ f|!r t/lr&nLp uia-uiffr ufulflruapfipuig 
Zl qifinpnLiSppU usnfistrp L. ufisuitrutrtfiuptptuylr^ 

tntf t ^ ufistfinj{3- usnfishrph~uslsnifi*gi? ^uatfufUtpui ^ 
tfuijU 4* Y puipinLSR « ^ 0 ^ P-t m P-L-unpni3sjtgii X 

tu iP ^uiiTufuui^ uttLm itrnSt upuuiputuui £ utqdht-(3%r • f/f 
nptqku 9 fi fituML,u»pfi X Zl uMqomuilfuilfufufi» 4* upuuiniJru*p_ 

1 Galat. 5 . a. a Idest : ante mundi consum - 
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que baptizari, et octiduom circumcidi, et tertiA die 
resurgere, et quadragesima die in caelum conscen¬ 
dere; hoc namque modo baec Christo peragere pla¬ 
cuit . Item quoque post coenam hora vespertini My¬ 
sterio communicari; quoniam Dominus ubi vetus il¬ 
lud perficiens obsignavit, ibi per suum quoque novi 
testamenti fundamenta jecit. Nunc autem multas 
horas interponimus corpoream inter spiritualemque 
mensam, et octidui baptizamur: de circumcisione 
sane mandatum accepimus a Paulo : Si circumcido - 
mini, inquit, Christus vobis nihil proderit 1 . Ante fi¬ 
nem vero 3 fieri humanae.naturae resurrectionem, 
Hymenus, et Philetus fuerunt hujusmodi verborum 
impietatis auctores . Nemini porro ex hominibus est 
potestas in hac vitA per caelorum portas transire, 
ubi praecursor noster Jesus antecedens introivit 3 . 

Item Apostoli per multum temporis in ipso tem¬ 
plo mysteria sibi a Christo tradita peragebant, si¬ 
ve orationum, sive communionis ,* nunc autem no¬ 
bis eorumdem traditionum observatoribus et haere¬ 
dibus per canonicas constitutiones praeceperunt ne 
Judaeorum aut Gentium synagogas vel templa adi¬ 
remus. Ipsi quoque Apostoli suis temporibos unicum 
Judaeis festum sanctae Paschae diem celebrarunt: si 
quis tameu nostrum auderet cum Judaeis celebrare, 
vel ante vernale aequinoctium, atque ante primae Sab¬ 
bati diem solvere jejunium, anathematis poena fit 
continuo obnoxius. 

Illud porro novnm adhuc et nuper inchoatum tem¬ 
pus ita peragere cogebat; istud autem est consilii di¬ 
vinaeque aeconomiae opus. Siquidem earum , quae 
praesto sunt, rerum magnitudo exiguas quaslibet prae¬ 
termittere ac dissimulare docet. Graviora enim ne- 
gligere, est universa abrogare : ad leviora autem 
componenda omne tempus in promptu est. Nam quem¬ 
admodum inter tenebras vel ipsum exiguum lumen 

motionem. 3 Hebr. 6 20. ’ 


Digitized by uooQle 



20 

ptju f pum %J(fu opffuutlffi pyu lrqlr[y % lu tpnutfuusplruy 
fiatuuuiffu i/uttnP-iuptttUuij t f^tuqtupu npnj utupu ^•“pk b 
^ uiL.u/UntJp tu ^ututuutntfiji ^trtnLJr/ qlfi ifi pngnp •Ppfi u - 
uinu utl^u/htugu p II. utrqufu tu ututuqufu r ptup!rql?U uth^tupL 
dutputp jutdhrUuajU Ir^lrqt-gfiu utpiu/Utugnugu/ulrf t 

|^<if !r( 3 -l? utufigl Jr np 9 fi ^utpgutufiputg Iu 9 fi guutufi w 
ptug i t?p turputtptuu ^ptuptrqlfh Iu tfitytnlrqlfu ^ptuJiy^ 
trgutu l^utUt^ulrpJlrtp utrquAi t ^y^utfit qfi lu tquttn^tuTlu^ 
tpnju fiuti tutu jtupifiupnu(3*(t fitnp^prpnju* qbfit-p-u qufju 
uttruu/ulriPtrqirmi* nptql?u ( 3 - 1 ? qutUjnrjtptiqrp lu quA^tup^ 
c fui^fitfit tfipfynufiilr tflrpnj fipmqnufiS-fi* IptupfrptutpnjU lu 
tp 3 n(uutgutp 3 lr^fi tpnp&tuputUtuu ufuopjfulr^x \fp^p n p r p 
qfi tu ^ liuiuuityuiifjnujiuli trqtruip^putujtrty 9 fi *(l?puy uitF 
^tr( 3 -tuUnutug 9 qnp ut tu Irtpfiu^uuugfi uit uputntptutituun ^ 
ptruif— fitoufi ♦ 44 i^utunup trqfigfi 9 utul? 9 utrqutit 

im^t utpiufit fytuUtputrtup jbplfpffit trpfitqtntugung 9 lu 
trqfitj(tU 9 fi *U£ufit jutufiuilrufig ft t \ufbqfi lu tuptptuplu 
fiu([ untfiuu qjutufitnlrUutIfutU Ift/UutgU tutu iflrqtrpau^/utu^ 
unplrtupuilruu/itlrtP putpnu( 3 fiu t f| ptqt?u lu uif^t tuut?p ♦ 
44 |! ^ftU^tu utppfig qtptu | utul? | pbrp ilrtpUnpjutpputjnulP 
*>°p fiJy M * \ppprtptp ( 3 -trpluu utpqJrup 9 fi tuhtplrp w 

ilr utjutu fi ultri*[fit 9 fi feli** ’^ljll u P inuMu lh‘ u * n p~ 

tql?u lu tyJ-tP 9 fi utr quiit nj utuutfi opftUuifyuiputp 9 
jjtgtrtfp % x.j^ufiiqfi tu fi%pb ^j\ir t(t?iPutiinuu/iilrgtuu ♦ 

44 || t®' 1PP ufi*tuptptrg(fii 9 utut? 9 gfiittitppii* *Uut trqtu 
tpptufit u/iil^lruiii 99 ♦ lu tpuipilrtuf 9 44 ’|* flrruut? tfif?tF ut „ 
tuuiUg UrtufUi ut ut lr ut £j, 9 q^nugutfylfp qiuu uhfil?p> lu 

jykiiiiy^ utut? ♦ 11 ti# rputrtT 9 fi ^fitlhuitu JJ^it 

*itfi tlkiPputqJuttquitnfi(f 9 qfftunfip' qtpptufit ufuljlrutifii ♦ Iu 
np ^tuuututtuugl? 9 fi *Utu 9 Jfi uttlui^tugl? 99 t 

^4 [\U88 uitrugnup lu qutju luu 9 fi Ipuptpfiu ♦ qnp 
duaUutuuMUtp (3-1? lu juttutuQuitpnjii fi**lf tup3u»U l?p jfi^f 
fipptu qdhrfrtutpnpb' lu qputqtUrptufittn 9 fi tqutp^ 

qJ*JruipdlrtpuiuuiUrpt i)utulrtlj npntfi^ ^«L 


1 Sub intelligitnr: Respondi - 3 Per Eucharistiae nimirum 

J&MJ. ^ altare. 

a Isai. 19. 19. 4 Matth. *6. »9. 
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in pretio habetur; eodem pacto exigua quoque ob¬ 
scuritas est advenienti lumini molesta . Oportet ita¬ 
que cum eonsensu et fide universos sequi Cbristia- 
nos, atque Altare et Baptisterium lapideum immobi¬ 
liter in omnibus Ecclesiis erigere. 

Quod si curiosus quisquam interrogandi audien- 
dique cupidus dixerit:» Cur nam lapideum, non au¬ 
tem ligneum praecipitur uobis erigere Altare «Peri¬ 
mam , quia magis adhuc convenientem materiam ad 
Sacramenti commodum video hanc esse; ut scilicet 
fixum atque immobile salutis nostrae negotium per 
durissimum et ad movendum difficile instrumentum 
dispensaretur. Secundo, quia prophetizans de univer¬ 
sis Gentibus Isaias haec jEgyptiis annuntiat : In die 
illa erit , inquit, altare Domini columna erecta in terrd 
JEgyptiorum , et erit in signum aeternum a . Per istud 
namque 3 reapse largita fide, nobis aeternae vitae bo¬ 
na pollicita fuisse video, quemadmodum vel ipse Do¬ 
minus dicebat: Donec bibam illud vobiscum novum in 
regno Patris mei. 4 Tertio fortassis, quia in futuro 
saeculo Christo veraciter, sicut et nunc symbolice 
isto altari 5 , fruemur. Siquidem et ipse Christus la¬ 
pis nuncupatus est: Lapis , inquit, quem reprobave¬ 
runt aedificantes , hic factus est in caput anguli . 6 Item, 
per lapidem abscissum de monte sine manibus 7 Dauiel 
de eo vaticinabatur. Isaias autem dicit: Ecce ego 
mittam in fundamentis Sion lapidem pretiosum , ele¬ 
ctum, caput anguli ; et qui crediderit in eum , non eru¬ 
bescet 8 . 


iv. Verum illud quoque per ordinem videamus , 
quod antea potius erat commemorandum, utpote ma¬ 
gnificum multorumque beneficiorum aerarium nobis 
a Christo elargitum; sauctum, inquam, Oleum 9 per 

5 Itio nempe altari, quod ett 7 Dan. 2. 54 « 

lapideum. 8 ltai. 28. 16. 

6 Ptal. 117. q Chrisma videlicet. 
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qftU*Op 9 fi Jlrq_ iqJrtfp */>*>( JftufUutfnifu t ^^ufitqf ir jnj J 
otnutputputp *UntfutL. Zl uMjpuiqtpU 9 fi Jfiiflrufug ^uy^i^p ♦ 
Zl uitrutup uf/L tflrpnif^ J‘utifiuUtui£tUL.u % 

%uy[ig &kP~ pUq.ntSttrp j\f>pnt-uiuqtrif£ ptrphiupy fuutji 
£t?P~ ^rui utltnL.tttulrpitfj Zl qUnjit ‘untfffu tutlutiiqp utn - 
Jft putn al/infll? JfyptntrutptU fit-putpufUjjtLp nt-Jhp iffrppu^ 
utftU op^utr^ ♦ qnp rpu/urptuqfitPusutr £^ f npuft?u /3*4* 
qniuPutUqjtutTop^UntpjJu > jnpntftttqjifuu 9 ft *utrppu 
jfnJhpyUnp<fii ♦ Zl IpuiP /3*4 9 fi qjtupttnlAlp *Unpnj £jtnp^ 
q<£htugtriufu 9 fi pjutg JlrpJtrp juttltuUnj tuliuifi % |yu_ 
tputpHrutp t Unif[iU 2ft[3-nif_ ofrufulffiu qJlpptntrutptU Zl 
qtrpiufuutjuU y typh. q^fiuuluqju Zl qjtr^irqkrgfi Zl qnlr^ 
qtultu Zl t ||^r ptfiqlftn Zl l? f L- utn .^ 

■£« UL-uttnJrtuj ^nqjLyU trt-qU *Unfit 4 t utul^tuju putqJutq^, 
q~fi Jhrpni.tr putn tftpl^ntFu 9 putqJopffitutfy Zl funp^nt-ptp 
iftpl^nt.pFu ^put^utqjip&fi ♦ puui *iitlffu Zl tntrqJipU npn w 
^ JftJhrutuJ npntftp tftpljlrutfu Jfufitfp , Zl utUnt-utiip 
uilrqjruitfu Zl utqofJpU Zl frutnfUntjp-fit5tU nf 

uttT qjfay diutnnLJjufutp Jh~q_ tfrp^n c P~trtuU upupqla- $ Zl 
Jfjht qutJlrutrgnJu ♦ Zl ir JtuU tuu^u JftJlrufutj 

tntutlutuinjg Jlrq gffiitrfnt/ > lug IrputfutynLpFu olrnt-tfu 
q^pust-fipuifyutiiU nJitfi rppn^tP • L- utLMtqufitffit o&nLtKita 
qpuui ^ntpLJtfu tflrqjtuptfiupl ^ tfh-putnftU frUnt^Urp ♦ 
np qlfi tfi JlpptnntjpFu 4* oS-nuffi 1 qnprplrq.pnt.pFu ty 9 ft 


•Hrq^^n^ £lmp^ t *^tup2trutp utrqutifu fytrptufyplf qtftrqj 
Zl fJUtuufi « utt-tuqufitU hfitufitfi f u fji_ n £__ fykptuljplr ♦ 
futu^U JutptnUpft pUrp Jhrp utn l PJUtuJfiuU $ Zl «f£_ Sftut^ 
*uft | Zl i»^ fytrpuifypl? • ^ ^ fu-tuUq-nt-PFu' qutnutq£nt3rU 
nt3tftt/p ipupouint—f2~fi ♦ npjt-u Zl qtujpngU % uttqut^ 

L- utqoPgii Zl ,p tupnqntjffu Zl o fftitiL fyp U* ptuJut^ 
*Uutptup putn ftLpttip.utUpfiL.pnJu f un P‘^PP~ 

rpnj % |^l uputnTCuaiu n^nJufttTututrpf qutUiftyf3*U utn.^ 
*Utrpij qutnut^UnJu tyuiqfiufi fuutnfituttffurpnp Zl trqfrut^, 
qjipfr untfnpnt-pFg $ IrfJ-tp JuttfiuUtulffi fyutp7fnt-[3-fr $ 
kp~h ^fit-utUrpnL.pFg 9 fi Jlrputj u/uJfcni-tlu $ trf3-k ufit ^ 


i Ea scilicet unctio, quae una a Sanctum scilicet Cbrisma- 
simul cum interrogationibus la- tis seu Confirmationis Sacramen- 
vacrum praecedentibus fit. tum. 
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qnod Christo copulati Spiritum sanctum ad nos tra¬ 
himus . Nimis enim discorditer diversoque ab invicem 
nodo utimur. Videmus quippe nostris temporibus. 
Sacerdotes oleum excipere ab Jerusalem depor¬ 
tatum , illud Crucis Oleum nominare , idemque iis¬ 
dem vasibus pro unoquoque baptizato iterum bene¬ 
dicere : et, quod referre nollem , quasi multiplici¬ 
bus benedictionibus plures super ipsum Oleum advo¬ 
centur gratiae, aut ex novae gratiae adventu antiqua¬ 
ta ab ipso vase depellatur. Eodem Oleo praeter¬ 
ea ungebant baptizatos, et catechumenos , et infir¬ 
mos., et Ecclesiam ,et altaria, et cruces. Verum etsi 
Spiritus unus sit, idemque sit Oleum SpiritAs arrha¬ 
bo: attamen juxta multigenam nostram liberationem 
multiplex etiam salutis nostrae mysterium mirabili¬ 
ter peragitur : unde et loca quibus salvamur, et lo¬ 
corum nomina a se iuvicem secernuntur: deinde oratio 
quoque et operatio nou omne unius exhibet nobis sa- 
lotis donum, neque omnibus unum,ne6 aequali ratio- 
uenobis proficiunt . Nam catechismi unctio 1 invita- 
tivum praesefert signaculum ; lavacri autem unctio 
spiritualis nos regeneratione adoptat: quae autem 
post baptismum est, unctio * in nos adoptionis Dei 
gratiam advocat. Praeterea altare nos alit, haud vero 
gignit: lavacrum gignit, non alit; crux dimicat pro 
nobis adversus hostes, non gignit, neque alit; in in¬ 
firmitate vero sanitatis indigemus, non amplius alte¬ 
rius rei. Horum equidem et oratio, et praeconium, 
atque unctiones disiunctim pro unoquoque-Sacramen¬ 
to esse debent. Praepositorum autem negligentiae 
rationem quoad hujuscemodi receutiores depravatas- 
que consuetudines nescio afferre ; utrum fuerit tem¬ 
poris angustia, an morborum instantia, aut quiescen- 
tiae defectus ob tyranuorum vexationes. Haec illis, 
et Deo sunt relinquenda 3 . Nobis porro, ceu filiis a- 


3 Idest: quae nam fuerit ho- Deoque io? es ligandum relioqua- 
rum consuetudinum causa, iis- mus. 
dem, qui illas introduxerunt, 
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k jui^fuiup^utlfiufutijii ^utputiitu<£uspnu[J% * 
qtuju 9 ft *Unutu ii— ju/S" P~ n n£ b * Jir^ ftpplu ^uj, 

puaufapuaaj n Jutis tj nptpung quaru 9 fi ‘Untjufhtp utiianlru ffittu^ 
tj Irus fis 9 itrnfb unu/nifli Ttsj, uiLruusislr/ iupJ-ufu t > tu ^ 
putpia Ipupqjnuf3-fi lu 9 fi pauplrquiptpnupp us&tr^t 

b ♦ g Ojh tnimUiuuimifp ustu tujunpfiup II. *[P*J U l*- U 9 ^ 
ndutUp quitu 9 fi Jlpptnnuffu ^utitqJrp2irpttjU* 

Jiuplrpifit 9 fi ututnuhauMjbNingui ^tupgtliutlp 9 fi ‘fjfpufj 
n^jpIrplrU qtrpipa/huUu p Iu qttppnt y^ppnpqjiulFu fisnu^ 
uinifufunt-fp-fi p lu jlrptrfuusjnLJris %uifui[ffii Juitnnu w 
tjufuirU 2krn3ituq.pnupjoh'nutHi ♦ a ***tu Jl^puinL^ 
P~ftt3s uiuusqufufth tfwqsftuqtriu£ Y» %trppu tuplfufulrU t 
y^tluiUu faiR tun3slrptif^ usjUn^lf npntj p-tuq-tuunplr w 
pnugufiihr^jpnu l^tuJlrqlrtu^p *Uiufu ^pusli qJtuptHtnfis &'us&'^ 
^fr^t/L-p^nup 1 qupsuslfu 9 fi tpfnufu jftutql rf m / usgutuPtrtUf^ f 
9 fi tffttuuftU jfup-tuUtU[ntf~ tfttun-tutfia lu u*Uiuptpnt-J?U t J \i. 
IputP P~b npnutP &-%utislrf uirutu^fi Ipytfb 9 qiritnuitqfL 
iuiutu£fi apfisjl? j quiit ut[tifis lu trpfistrjnfii • qnpu 9 fi qlftq 4 
u/iiuftU funuuintfufistrf sfltu hrisnuUq-u , Zl tfustPtfpJutS-u p lu 
n^irianuUrpu % tquiptn tf *Utufu 9 fi putg ^ 

3" uttuui/lrjjiiujju/iioq uilrtuistp f lu jtutqutntutlp S-tututujb 
tuisuifi ♦ "^frptruijl? 9 nptql^u ^nqntfnii utut? 9 frusn-usjli 

fttHuuuinthit % uifrpufiisj usiitliniutj ff t l^lrsn tufisnpfi £ uttqtu 
tuututnui [^ uputfau ♦ lu funuuintftuislt^ ptrpusistiifj jnptflf 

^hruMfi. ^utuylf , £><"#> i- » IV/" 

jlrplr[uiynul?ii Ipupip^t iuil. rpnupu Jlfpatiupu/ujfu upum„ 
^utTflrutjfi [ffi*lr[__ *iitfiu % np tll^tsifqfiis t unqtu qlfbft 

uifunpftl^ q^n qJunpU hrlsusislr^ ffisnuUrp jtut-tuqusisffis ♦ lu 
qtrof35itrtufyiAi % putn koP^ulrlputfii np 9 fi Jtrq~ ^nqJrlftui» 
guipJ-dhtSq* ) qtplfiinu£_ qf^Mpunfii fitnp^u p qnp j ^ utuj w 
ftuatfis fi-nub t biJfiifi npntj uttqtu /'- qnptpkqpnufJ-Vh 
tuj tuUnuia dtun-uaiiq^f jtui Irptfiilrpij 9 fi fpn/ tithuifi t 
(Ifty&w L. ’/r •fcpiuj if/pttffojoppbmt Jtr£ •>* yPJ^Pk- 

^iftg utquiqtulfbp9 t "Ct-fc friT u tp^ r L£” * ^ ^ 

tutlhrislrqnths f naju ftUpU jqnuplrii lu ffisiaq.IruUtii lu cfiit 
iuuiiaqMiunpnuP-trii p uttqtu lu qfytriiuiifis* np J^pfofcgi* 
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more patres prosequentibus, oportet, qoae ab iis 
despecta fuere, Deo manum porrigente, investigare, 
eaqne ad bonum ordinem bonumque ornatam redu¬ 
cere. 


v. Et istud quoque praeterea cernimus ; quod ab 
iis, qui baptizaturi sunt, non exigunt quidam inter¬ 
rogationis modo de abrenuntiando diabolo juramen¬ 
tum, neque sanctissimae Trinitatis professionem, ne¬ 
que antea per manuum impositionem peragunt cate- 
chismi unctionem; sed tautummodo ad fontis baptis¬ 
mum illos cito admittant: simili fere pacto agentes 
ac illi, qui regem quempiam constituere volentes, 
antequam corporis operiant nuditatem, coronam ca¬ 
piti ejus imponere satagunt, concurrentibus una si¬ 
mul glorid, et opprobrio; aut etiam si quis generatu¬ 
rus quempiam adluerit, nativitatem praemitti volue¬ 
rit conceptui, part&sque doloribus; cujus partus im¬ 
maturos fateri necesse est, aut abortivos, non autem 
uatos. Oportet euim; antea a captivante dqmiuo at¬ 
que a rebelli servo recedere,ut servus sapieris, quem¬ 
admodum Salomon ait, 1 dominetur dominis insipien¬ 
tibus ; ac postea corde credere atque ore confiteri 
( ex quo salus adveniet ) Patrem, et Filium, et Spi¬ 
ritum sanctum. Istud in catechismi ordine ad Bapti¬ 
sterii portam super eum, qui baptizaudus est, pera¬ 
gatur. Deinde vero spirituali nasci (oportet ) gene¬ 
ratione in lavacro, et septem, secundum septem, qui 
suut in nobis, spiritales motus, indui Spirit&s gratiis 
ab Isaia recensitis. Continuo taudem ex aqua egres¬ 
sum, adoptiouis uomeu in lilium Dei adipisci ad haere- 
ditatem; quemadmodum et super Salvatorem ad no¬ 
stri exemplum Pater de caelo clamabat: Hic est Fi¬ 
lius meus dilectus 9 . Post haec uuiversa; post conce¬ 
ptionem videlicet, generationem, et haereditatem ; 
deinde et vitae cibum de caelo descensum, corpus 

> Proy. 17. x. #1 Eccl. 10. »8. a Mallii. 3 . 7. 
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^riu^r k X tflrpiulfnup ♦ qJuspJfiu lu qutpfttSi 

tftrUiuqnpfrnifffu t 

J uu {k u h- gyv* usjutT opfruiutffr Irpu/iitrfuqjU X^fu-p^, 
qft | ^pnL.uutqfr?Jfi trufftulfnupiufi qfrputfuutjfigU IfufitnU 
tifUMji-iuiuuigaugtruM ^ 4* * putn fiL-ptuputUifiup ^mutu w 
uingU pufuftg pujp-lrpgnuMufru jltuftujjfiU qpng ^ufUqnjU 
ilfuflrutUg qnu qJriUf tu trqlrusfjp ♦ qnp 9 fi unupp puitutuu^. 
*utrpnpqu ufut^ngU tutuufuSfuiuputp 9 fi tfjrpiuj *Ungut Ifut^ 
tnutptrfntf^ utpuitupnj cfnqnifpqufungffu , jtruinj tuupu utp^ 
c lufufi ffrut^ffu pUqniStlrfjffni-iiUiunpnufi *BftJ uiuutqufujtU 
9 fi iUrftfi utunt-p “iCpiuqutfnugfi tfutuilffrii t fj^i (3-l?ufl?uM 
Iu i ufrt fuuMiftufutrgiuu ♦ tfuMuU qft jutjUtF J*uiifuiUuitffi uttu 
Ifiutniuplrfiu^tuuuilfu ndutUu fytutntupfiup trputfuutjntJPu 
Iftupq ♦ np£ j fi Jutum lu 9 fi putU <£u*utru*[^p % Ifiupnq^ I^fiU 
ufu&uiJpLp fiuptrutUg lu ^tuuiumqp ^putJutptrf^ lu 

funuuinijufutrft V»k tyJtP 9 fi inqtujnt-PlE ^utuutlffi ity w 
nnpfttf JftufltqauJtujU 9 fi Jjtutuftit 9 fi t I^‘P u fJ ^^ ru/ /_^ <l,<f, w 
%fiU 9 9 fi itrnfu utjUngfilf npp qJu»ulfnuUifu 9 fi Jlfpuinufru 
Jlrpilrgnugufufiglfu t ‘unjufunp^nt-pq ‘uJufltut^ 

iqfru tutu *Unuiu lu tutu Jhrq_ iltuunutfuipiupfi ♦ qutUutqut^ 
laipfr ^uMutulftugu' lu <fiuJiifUiulfiugU uijfutiL-Uiufl?u 
9 fi tffrputf ptrptri_ <$putJuJjt? qj^utpq lu qif-fip uMunt-pifu lu 
igiMMUthitug puui trplfutjUni.p trusit lu ffuspTtnufr t j^// nj 
w •^nqffis utiL-pp ifinifinfutrus/ ginusufi jfiupjlfu funp w 
<£pqnj , tfustP tun^utulrflruifju ‘hnt- usqtrutft J usju JffttfL- 
guyu tfut/p tujutqlpiM lu usjupufu t 


^ ♦ |\U 88 tutu ugpop lu {uyir luu uitruusutriQ» jn w 

Jusit u ufutfiMMpq.nL.p-fr untfnpnt-pfL ^fiifbusglruif+ qfi qU*l, 
utu f npp jtuJhuasisnufi uftsqp quijgt/u 9 nf uu*futrfnifrpuui 
opffuutg utuuiuiuigtrfng jtrtftrqtrgfiu 9 fi Jnqnifpqng 9 

^tuqnpqu tunfulrfnif^ usiF tfuspqutg lu tfpdufig ppftuuiAtiL 
nt-PTr 9 lu ufitq jiupJufUutunp tntrqftisU qUnuus uptut^ 
IffrgVu % wn-uiUg dtuJhu lu uaifof3-fig 9 lu tutuufug 

0 P < ^ M t r iqj lu ^utqnpqnuf3-fr 9 tupmmpu tfUufu* nup IpuiQz 
ftglA t |y^L ptu ^tuUuijU pUq Slriuti nupna^p uaUtf-p trp w 


1 Catccbismo* nimirum . 3 Idegt Sanctissimae Trinjta- 

2 Sub in teli igitur Satanae . tii professionem emittere. 


Digitized by uooQle 



ORATIO 8YR0DALIS *7 

nimirum et sanguinem vivificantis Christi, ( oportet ) 

^sfmiliter eodemque pacto beatus Cyrillus Jeroso- 
lyraitanus Episcopus catechumeuorura canouem illu¬ 
stravit, et juxta singula fidei verba lectiones ex di¬ 
vinis Scripturis item una simul conjunxit apposuitque; 
quibas iu sauctii jejuniorum Quadragesimi singilla- 
tim super illos extra Ecclesiam expletis , postea de¬ 
mum efficiebantur digni suscipere sancti lavacri illu¬ 
minationem in magno Paschalium luminum die. Quod 
sane obsolevit; quoniam eo tempore catechismi ordo 
peragebatur super nonnullos aetate provectos qui in- 
telligentiam rationemque attingentes, satis erant sibi 
ipsis ad illos * audiendos , atque per fidem abrenun- 
ciandum 3 , professionemque emittendam * . Nunc 
autem in juvenili aetate haec uni simul summatim 
peraguntur ab iis , qui infautes ad baptismum adfe- 
ruut; nihilominus idem sacramentum est, quod tum 
penes illos tum peues nos administratur. Aitatum 
temporumque varietas diversimode juxta longitudi¬ 
nem aut brevitatem peragere jubet ordinem, assigua- 
tionemque dierum, et cauonum; haud tamen Spiritus 
sanctus comperitur immutatus in suo mysteno, vel 
auctus, vel imminutus. De his autem huc usque, ita, 
et hoc modo. 


vi. Phatkr haec istud quoque apud nonnullos vi¬ 
dimus malum opus a consuetudine roboratum. Ad 
matrimonium accessuri non adducuntur juxta Chri- 
stiauorum legem in Ecclesias, ut universorum rituum 
religiosarumque Christifidelium disciplinarum parti¬ 
cipes effecti, ibidem in locis decentibus coronentur; 
sed sine hori * et sine oratione, et absque benedi¬ 
ctione, communioneque foris manent, ubicumque vo¬ 
luerint. Sacerdos autem per cujusvis illuc pergentis 


4 Idest, quacumque ut ut placuerit hora . 
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(S-nquigU ^piutliyt? utuUsb^ qupsusljit ♦ Pfisus tfissulrpt 
JftuUsqussIusjfis qupstulfis b. qupsutlfhruspfis t |^l np frufu^ 
pusqujisU t? pusis qusjunuftif 9 ttsistupqstfisu 9 ft 

tfffpusj l un p^P if f J9 j fcpjfi* 9 unu PP usn-usphrtufu utut?) 

P~b 11 |l fnp^nuprpu usju Jhr$r (r $ qnp b- 

jbfylrqlrijfi»* |^l *lsusjftt-ptflj ^ustftu^npnJ^ ifstipplputjnt-^ 
tfu/u bf flu tisus/ qupu ut nt-us lautis tutlrtLuIisnt^Rs tflr&usfunp w 
^ptpmjp^ft f qffispU 9 ft uufusuust-npniJPis ty uspiuslfhrus^ 
*jt pussj ut usisft 9 ft l&y ♦ qf* n p spJnqnifgiphru/Uis ty 9 ft 
•fcpjp P~nqnt- qfrusn-usjnL^t 9 usj n^S*mn.uy(-i|^L tyu jn^L 
q.t~ntj uUsutft Z^hrqtrusj tusjut 1? • npp tsfistqiupiutq [ftisb*, 
/ntj 9 ft tiutptfUustIhptL.[3-uis jqtfmt-P^r $ ^tssistutqtutjussfttulj 
qrpnt-pu funpuUsftis usj [fistptpI?tPhrfylrptp usitqp nt-futnuss-H. 
pus Jis upu^ljftis ♦ b- JjtusUqjustiusjU tsUsI^hrus^p utuspusqpb L 
jusit 9 jt Iputfiuj ^* pus Jutis tu tunt-ftis Zl jftt-phrufistfis upu w 
tnnt-nj % utn ^sJJfis opftUuslfft b- uttput q^bqqjtLp-Pis sltj 
b-tupbpttfjjusfutn 9 ut usis P-y^tutfhi-uisuitjfrpttjis q^utU^ 

tpbpibtuf^ tjt/isustjis opftisus^bf^ jufisiffisu qfunp^nt-pq. ♦ 
usj/ npujbu npp jusifbp~us[fiuis ptlpn5sbusp~ fjhrU tpnp^ 
bpu 9 usjittqj^u puutq.ftL.ut Zl q.tuqututq.ttqft qjtuqP-rttJris 
usn5snL.tjni5i 9 ft tpptt-fu qupsusli f (3-tuq.pjstfl?jp usn.utL.bf 
puhs [3-1? [3-tuq.tun-nL.p [ff**bftttft ^) ^tsqffis unt-pp utputJbj 
. gnt-jusist/is 9 np tsftpb pustjtuiftsyptt-Pp 9 ft t/bpusf 

Jhrp qu^uspqJb-tulpuitis fts.p frusqJrf^iftpu ♦ ftulf qfuutiststtu w 
tjnqls puspbtfutjbfjuslfuflsustj tflrpntj ftpustj fuisquuijnL-tjufishj 
pttfjpsusutufUusj 9 JithttULMsitq. P~b Zl hrqusq. %irppuusU^ 
fyni-f3lr istius* juslsfbnp^uslfusfnLju pusqrfbpusfutnnt.pTPis 
usj %bp 4 $npipbugft ♦ ^lr ufisTCufistujnqj» puspb tu Jis tsAipitp* 
^uslfusn-uslftutjis tutP fjpqp pusis usj tjiris jftitpbusisu tnbqft % 
J vi. np 9 ft dnqntfft pusqtJustItupq.nt.Pp qnt-pusfutulpstistfis 
ifj_ tftustftuQphp qjutuislrgjt utput Jus Ifufis tuJis* busbtpupusp 
pisq. tftfis uUsjuUshrpnt ^P ts&ptuqusjtuiqfcu ^uhsqftufbupft t 


lj> ♦ [Vu,88 fif qusuussjhruspsu tfusutPtupusqjJb Isju 
tyu hp tflrqusqpufisusij tftusuuttue.np t jusqusqjt tultusjisnjis 
tfhrpfuUstugntf ^pustluUsp usn. fct-pis hrpusqnufistutpitfisu phj 
p-usutjft sjusiilptt-Pfin* qPusqtut-nphrtjni-tjufislrfis n-tuJIfussj 

i Matrimonii Sacramentum penes Graecos, per cujasdam Co- 
peoes Armeniacos | non secus ac ronae impositionem administra- 
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manam deferri jubet coronam *, contemnens tum co¬ 
ronam tum. coronatos, quodque hornm gravius est. 
Sacramentum ipsum ignominii afficietis. Et sane san¬ 
ctus Apostolus dicit: Sacramentum hoc magnum est, 
ego autem dico in Christo, et in Ecclesid ille vero ar¬ 
rogantia su4 parvipendere conatur magnum nobilis 
counubii mysterium, seque ipsum a Dei ministratio- 
ne depositum jugo subjicit: qui enim populi Dei ser¬ 
vitium abjicit, Deo non servit. Idque ex Heli (iliis li¬ 
quet, qui otio iudulgentes ob carnium saturitatem, 
semper occlusas servabant divini tabernaculi portas 
contra Nazaraeos 3 ibidem adveuientes; atque uno 
tempore corruentes, a praecipieutis voluntate et a suis 
honoribus exciderunt. Juxta hoc exemplum isti quo- 

! iue pigritiae vitium obsequentes, matrimonio junctos 
uturae vitae mysterium praeseferre non sinunt; sed 
illorum instar, qui in probrosis operibus deprehen¬ 
duntur, victoriae coronam ignominiose et clandestiue 
super caput accipiunt, quum sint diadematis contem¬ 
ptores, potiusquam acceptores. Spiritum sanctum, qui 
semper super nos gratuita dona sua luculenter amat 
effundere, coutristaut; diabolum vero nostris decore 
afOueutibus bonis iuvideutem laetihcant; imo viam 
quoque ei panduut ad ingrediendum in auimos erga 
largissima Dei beneficia ingratos. Qui enim minime 
norunt animae bona, contrariis quibuslibet in seipsis 
locum aperiunt: quique in multitudinis aggregatione 
reperire laetitiam uon cupiunt, occulte per saecu¬ 
laria decurrentes, tristia quaelibet proculdubio expe¬ 
rientur . 


vn. Recensitis malis pejns adhuc est istnd omni 
dignum exprobratione : quum aliquis a divino rece¬ 
dens mandato praeceps in voluptates suas ruere ve¬ 
lit, coronae impositionem tradeus saecularium mani- 

lar; id eo que Corona oaucapa- i Ephes. 5. 5 s. 

lar. 3 Ad verb. voto obstrictos . 
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<£auuuianaupaaf^ ilrtutug p lu qJaupaRnuatpupaup nh-gaJunafu 
qtfaujfo anaupau&lrugt? pauqnufyux () qunuut ufitnuut^ 

^sL-gfag » <£nt£fiuu <£ouraiti£anufS^u 9 trp-t? tptuapt/Uat fytrqlr^ 
[utu^ufiig* qJfnuuufiiUMtjU fapplu qtrpfypnpapaufyatiUaiigii 
Uin 5 strgm£ anfunupu tu athil^auataauplrputpnpb' ^aupuatfufau p 
fculf qtrplftruilpfu } ft *qnn 5 sl(na-P^ Iu jauafhuafunup^ 
aufrlrgnaf^autu qnutpuaunpnuftU t ^y^aufuIffaU /3-«y^ anau[naf 
ujq&nuPtraaftfu ^ /tututuPlrf Iu jauafa^apauljlr^ qopffUiUunpU 

quijU tafulpaq^aUat p tu auaapu iujffifu jtpplu tpnnupU L, 

PlAtu/ftU 9 ja ipju ptrptr(^us»fiup 2 uifynup aunJrau £♦ oplfUpu^ 
tppaugU apgauaqaafit&lrjti opt?Uu qUttrgna^p patfuuauplfnuffit 
[ffatrf— fyuitftufyuiuiujp* qjt j au rut u fi p aula (fbrp paupfalt fupVu 
afiuptpfyaafu p qnuaupTPauugfa ^uapauaSa npntpaiajP~au^ 
*tbp 1 IV*” n P a n L- ^ Jlrq^jlrpIpupuatpyUu utn, 

qtrj partitu ♦ nup afiuptptuplfu t § t p u p nt l ut ^l u ^ lMt ^ la 

lu tpaaqaunfitaujjiaht Ipuptpiuu uttu unanti % aptp utru ^naJfauatU 
| lupuyt^gja jauj aqauan aptu altu unptr auputppaurujt ♦ ** J^ v 
fyaupVh na-ontrU p auul? p !u apua pia qtfJ/UnaSa • lu qjuau^ 
£>JaUafu faaP nf utpau&lrgftb ♦ lu gpnulrgatfu fuaugffiapU jaaP* 
utpap Iru faaUfpplrgfagp auulf 9 tjjuau^faUu ftaP 9 (a Ztrrutug fa 
ajnuautju | *upaujtr[fa pp x j^c. rpj-nfuaurpauulr^jyJ* k *•§**<+ 
<£aifuptrf <£aualutpu auptaljanpnuaP auaUrUaufiipU jutjan^[ip 
trh lu aa/iaalntuaa/iaaufftp p npnuaPIpuphfla l^tupun-autfu aul^, 
g taauauna^fa m p p lu jauUotfjnumu pauqJaujuoufagU <$auugt? uftrp^. 
TCaupataUn uP^fa x 

f\ ♦ [\U.88 antmuauulrafp tutu atajunpfaup lu luu p 

tptf nafuaUp lu tjau/lrpau^-na 3 tfig unaJnpnaJrg fu/ttatHa fuau„ 
afratfunaJR 9 fa ajlrpuy ptrptrp lu quafraatjattju/laaaJrh lu q&rUpji, 
rfJratfit ‘ttnpjfi* qop p qnp 9 Ja iflrgU jntHunuaupfa 9 fa aljaauu[fu 
anafulri unafnp £ aug/uaup^u alhrp p uMjdaTqiriaUrptrauiaU uja^ 
ptfo totfufiap IputnauplrptpnrSb ♦ fcul[ jayatfUnaJ&U 


1 Hitce verbis arguere cona¬ 
tur B. Doctor quorumdam Sa¬ 
cerdotum improbitatem, qui ven¬ 
tri suo indulgentes , Sacramenti 
istius administrationem saecula¬ 
ribus quibusvis hominibus relin¬ 
quebant ; atque ipsi ad nuptia¬ 


rum mensam recumbentes cibis 
usque ad ingluviem polibusque 
implebantur • 

a Execb. cap. 3 £. 

3 De hisce solemnitatibus , 
quae non penes Armeniacos dum¬ 
taxat, verum et penes Graecos 
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bus ipseroet super mensam corpus saginantem bra¬ 
chia sua extendit 1 . Quid istos nuncupabo? pasto- 
resne gregis dissipatores , an belluas ovium dilania- 
ti ices? Qui virginum tamquam viduarum nuptias tri¬ 
stes imperfectasque reddentes, bigamos reapse vel ex 
ipsd fornicatione, uon autem ex matrimonio ad con- 
junctionemadducentes, antea sinunt pollutionem prae¬ 
cedere, ac legitimum thorum rapi , atque deinde no¬ 
cturnum ceu diurnum in lucem edere; adeo arrogantia 
usi, ut legislatoribus silentium imponentes diabolo mo¬ 
rem geraut;et antequam de bono gaudeant homines, 
in malo delectatur hostis laqueorum parator. Ad quos 
non est nostri prolixa verba coutexere, quum eis pro¬ 
pheta Ezechiel per seriem, quas pastoribus Israel ex 
parte Dei denuntiaverat, vituperii comminatiouisque 
causas proferat, dicens : Lac comedunt , et lanis ope - 
riuntur , gregem autem meum non pascunt , et dispersae 
sunt oves meae : nunc ego requiram , ait, oves meas de 
manibus pastorum Israel 2 . Valde quidem est grave 
accuratam reddere rationem ei, cui omuia sunt ma¬ 
nifesta et minime oblivioui tradita; quemque sedare 
nequeunt donorum promissa ? neque propitium red¬ 
dere vani locutorum sermones • 


vm. Porro videmus praeterea et istud : nonnulli ho¬ 
nestos quoque mores obsolescere conantes Tbeopha- 
niae, et Nativitatis die , quem sexta Januarii solet 
conjunctim regio nostra solemniter celebrare, nunc 
Nativitatis festum quidam peragere volunt; Epipha¬ 
niae vero mysterii nullam sinunt memoriam fieri 3 . 

conjunctim celebrabantur, valde tholicus in sua Epistola ad Ale- 
sapienter disseruerunt cum S. xium Graecorum Impera toris Ma- 
J oh an nes Chrisostomus in qua- nuelis Comneni generum data , 
dam sua homilia de hoc argumen- atque rursus in Epistola ad ipsum 
to habita, ut ridere est Tom. ii. Manuelem Comnenum . Qui ra- 
pag, 3 i> 4 . edit. Venet. G.L.in fol.; tionum momenta fidere desiderat, 
tum S. Nerses Clajensis Arm. Ca- ob quae Nativitatis et Epiphaniae 
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*/-y % h- JJtntfJtufip fytuJJfu ifuttuu 9 ft tfl?P ptrptrpp f«l w 
uitr/na] tuJUbb-ffb qff bp lrufuu /jjtosg. pb( 3 -lrptjnutuirnfu ^vut 
tfufb* qnp IrpnuutuqtrtfiutjfipU jnu[ 3 -oplrtuju jtyufbntJrtp 
jnu(3- IrfylrqlrKjftuU ftuptrulbij lrp(Juj[nt£ tfbntjffb tnk\, 
tjhriutj tu qt^ufunifu IfiuwutptrU ♦ opl/uutu^u/utjnt fi l^utp^ 
^Ul t Ll? i J U 9 qustu 9 fi <y tingit qPtrpft ftb^putn funp^ 

^pptpnfb fubrppy* Iftuunuptrputpnp^rlrp^ nutflrp ^ptuJiujtp 

^ntpftU *Bp ♦ lu Jufbtuuuibrp tr(3-l? S uj ^ufUui l 

UJtUqOp JUtlLMipUMUtHUp-p’ Utlfl? tu ^UMpUUlUtUUMJ % Ojt Iu 
/iy <£butp tl/tntf dtuptpn af p uui aflrpnutP tpnp^ry p Iu 

ftutn JlrpnutPJuttfuiUut^ft^qpntfutUrpuMl^U ftup IpuJu ufia<K, 

pfa^L/y 'b Jnrtbk 9 

qnp tu u tritu utju i btu[uUtut[Uib untfnpnuft 9 ft ^ui w 
qjfupnuq ^trini~ *btufuiu<^tuutrtu(_jp Iu JfaU^lu tutu dlrq~ ^ac 
utrusp* 9 ft tftrputj pnLpq qjtuufb Iu qnuP-trpnptpb *bnutu^ 
ju*unuprp jtyq.Jftt£ utuqJhu f Iftjnupq. tuulr/ntj 

U *&L u ifi t *b ‘Ikp^j 2l ,L V9 99 £5^/ v * fI * ,f -^r ^ |pimir v 

[3-lfnulf qutuiruttupuflfh pbfJIrttStfnifp op<^bf^ftU qgnupbt p 
&bP~ tupl£tt/ulrfntf^ 9 ft *Utu t ftpptu qpnujft^ utfutnftg 

^nquy tu Jtuptfby 9 utt/lrulrplrufu tubtpnuutn p 

gb5~tuffig [ffhl?ftU ♦ np tu tyJtP n£_ lf tuJUbluftb 9 ft ptug futvu 
ifttublnupp P~lfufljrui Iu fuufbqjupft^U ^upiytrfft utqotn Iu 
Ifbtutn qoplrqnupia *blfpuift fututftufblrpt | \l IrfJ-t^ tutu 9 ft 
afbtuu tflrtp lf jblb'! qtfrptjjuiliuMU Jlfpinnuhfit Tttutuu p /3-tr,„ 

piuu i^p b u k Jkr tn ^ rut LyV^ ir b 9 ^1 P~h itu/fti/ir/ 

q^tu^tufitrtufh |' ^nprputbu/u funp^nuptp tflrtp tnbopfful? p 
Jlrp pbqJ?p tpftJlrtup^ u/jt^tuitftjp tutu *byit % Z^fttT Iu 
qgjtpi-tglrtufh 9 ft upuuttltuqpnufjj& Jtrq_ IrtnnuU 

tuu!rmtupu/Utuq.ftp *Dp ^tupptt t O t/%r t*- Iu 

unupp 9 ft ‘ftrpty Pnuptfb *bJtu p ntfb itujbftu 

lu ntfb trpluJiuJp qjftutftjnuP^pU jtujut tutuhlrpttft | \y 
tuqtutfjuu Iu l^gnuptpju tjJrqlrtjl[iuUnutuq.u qJIfjnttnuP^ IrutiJu 
pufuftg jopffblrgfifu trpufutr[fapb Jlrp tfutprptuujtruip % 
nuplrtfu ufbuttru Iu tubptup iC^Jtuputnu(j7?U uftplf [ffblr[~ 
utbpufb jtutfiuiunufJ-Jt t 


Cbristi mysteria die sexta Janua- sunt celebrandi, adeat Tom. i. 
rii potius quam ut Decembris operum ejusdem S.Nerselis,quem 
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Hr omnino adhaerent ritui lectionum , quibus Jero- 
solymitani in octav4 Epiphaniae utuntur, octo Ec¬ 
clesias suas visitando, atque in uuoquoqne loco suos 
canones perficiendo. Legis transgressionem existi¬ 
mant, si pro mysterii uecessitate quidpiam relictum a 
veteribus imperfectum ad perfectionem reducere jus- 
serit alicui Spiritus Sanctus : quum potius Ecclesia 
Dei de die in diem proficiat atque ditescat: neque 
enim fieri poterat, ut iu unoquolibet opere, unoque 
tempore omnem voluntatem suam erga homiues dis¬ 
poneret Deus. 

Verum quod ego dico, id antiqua erat cousuetn- 
do jam ab antiquis temporibus originem ducens, at¬ 
que ad nos usque perveniens. Eo namque die super 
aquas decantando Psalmum xxm praemissi antipno- 
ni. Viox Domini super aquas, atque Matthaei de Ba¬ 
ptismo Evaugelium legendo , aquam benedicebant. 
Oleo 1 in eam infuso: eoque, veluti morborum animae 
et corporis remedio omnes fruentes, exultabant. 
Quod vel nostris temporibus non est penitus obsole¬ 
tum; quamvis Israelis vastator infirmi effoeminataque 
vi abrogare connitatnr. Porro si nobis obesset com¬ 
memorare Dominici baptismi causam, fortassis neque 
Christus baptizari debuisset. Praeterea si peractum 
in Jordaue mysterium occultare innueret nobis ( Deus ), 
curnos ad illud properamus? Cur tiam et Christi facta 
per historiograpniam nobis dedere sancti Patres E- 
vangeliorum scriptores? Cur nam et Pater, et Spiri¬ 
tus Sanctos super aquas ei testimonium reddiderunt, 
alter per vocem , alter per apparitionem, consubstan¬ 
tialitatem manifestautes? quamobrem et pulcherrimas 
melodiae antiphonas de baptismi caus4 concinnarunt 
beati nostri Doctores? Patet idcirco, quod veritatem 
nec videre, neque audire vult irrationalis pervicacia. 


nuper latinitate donatum publi- Presb. Venetus ,pag. i8o.et rursus 
ci juri 8 fecit Joseph Cappelletti pag. 122. 1 Seu Chrismate . 
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p» • aaajua^pfaa^p tfi» tta/uabp apaupifraupp npp ^ *Bp 

aua.au Alrpnpqaa tqau^atgia p qguapauP L. qfjftpaulib opia 
tnptndni-PpL L. £tiaq. aaaaqau^fuuapnaupfyaafutrla 9 
npaagbu L- *pyf_ i-u ^ffiaq. tuLJtL.pt/ia qufUgfrtu[u t jj/ 
uataala q*fpk l *ulfu/i/ia 9 ft % tau tu fyunttmgf& qtqtutnau^ 

puaq. « uf/L Irplruu aun-U4pftisnL.f3- 2r fylrqfruat-npf/ia [f/ialrp 
f au an auqnafja p L. upaufta^p 9 ft £tupau£tup auqu/iaquag fynp&uc 
%ffla fuaapfunpauanu t |J tutt-aua-tapauq-nifufau ayunpftl£ affatu w 
guapuafJ-nLM aut-nt-p* aflrft t? L. q.afaauupausqfiutlr[fi jty<f 
funp^taa-pq. t O fa quaialfaunJr[fi ftanuuiauglr[ttg ffhrUaugia 
jquaiaaaaj 9 fa J\> 2 b t/lrpatt-iP'q 2 f^a/auptnnL.pfi t ijaaajuaPtUL 
att-p qafua^ fuauaftaaaialraug p ffiaq- ffupfrtafu 9 ft aflr tv.fr ^ 

jnt-( 3 -£ qafuapqJftqjftifu a/frpaiaftlrfnaf~ pUna-Pft t 9 |* utfua 
U. «ij nqjtia uatt-pp uan-ufplruaf 9 ft opi ^ p qufia aflrp f^uala au[faia 

aflrq qqJrqta/q aJfuftP-uapnt-f 3 -[t % 9 |t u affata uaunt-p L - 
pttptpia ftt-p ftatautntugfrau ^ ^ aun^afrp 'v^ufa jaugfiaaup^ 
qtfjuafnajuutia ♦ jnptat-tP ^plrguaaufyauaqtraaaaugia aat-t/qlaua^ 
f[ft ^iajlru a / /ft jafaia tfataqngU iaupip ♦ qnp afuapqtupffia auL.au, 
tpuatftnt ^ qUtu aafiaaaa-auial, p aaaju ffypia tfIrpPffia ft- afau^au^ 
P*jft A- /[Iriauuan-aup itaapa x 9 |fc utfua L- ^ auuaupautyaug aflrp 
puag q.fagt? qaapu 9 ft ufuauanL-ftpufittuqufugnt-^ 
P~£ia frpaupi % qp.tr tt-ffuu aflrquag titubat l. A_ tuujtufyufiant3r t 
m^uyutPaut-ttL-p puaiauaia *fa *Utufuau^opl£ia aflrp aff? auqfutraup 
appnaJLp qpaufutnfaia f pngaayfaiaia 9 fa paug trpPIraug^fa *hafua L 
utat-p p A_ afatruaaapa faUptraa/b 9 fa *talrppu 9 ft pat-ulr w 

agl/iata anaafiafa jautL.au qjuuan q<£aupaaiaauglraufh ftt-p frlffrqfr^ 
Sb 1 1/ L 'tbtjfUy Z^ptvi&k-aupa auju allrplpuiaaaaj 9 fa 

J¥* M 2jut tu ib Ly uu auplrq.au fyufit L. [nt-atiafa p 9 fa paug tpufr ^ 
i n *f qqau afaa§aupaaaiaaul§ tqaaa^irmm.naJpia • qfa tJip f&q/iafaia trqfa^ 
gfa aflrq_ gayu af}aafiaP friatu/[tuta p L - tfttutup %ttpau aflrq_ tftnfaau c 
%auf[ uaatt.f/Lf lAaaafftia prtt-uty » 

1/ L «A uau^afiuUauL. apnt3a ft t fkp u *J tanpau auutu w 

gbd 9 uui b *iaaufaaauq-atjuali fjtt-unjia i/itoa^p L. ufgfaay/ia 
qfftufyuu q-njtugna^gtaaianquagia aut-ttt-pg t jjui 4r uatL. trpl[U 
qfat-pia fyra^oajjXiUpinaupauufIran L. tutu ^auUapftutn t||itf b p 
np qiHfL-unjia auptupft ^ 9 fa futut-aupf? aflrq_ [**J U ftauq.fr aug 
A. ftauqJrugk x jjui {r aaaiaaltu<£rtLjr aquaqnfia aqaatquapfrpfa^x 
qfa aaajuaqtfu aflrftauqjapa t? uau L- tffrfrautilrfraug fapat w 
qnsJ/rg aqaupna3aaulpoqj jbpuaa^t putat qJrptul^aag ftL.pnt-aP 
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ix. Soht quidam praeterea,qui in sacri jejunii Qua¬ 
dragesimi dies Sabbati et Dominicae in tristitii et 
poeuitentii transigunt, non secus ac reliquos quinque 
dies praeteritos; non sinuut in iis salutare peragi 
Sacrificium; virtutis defensores esse specie tenus sese 
simulaut, corde autem in pessimarum labuntur secta¬ 
rum abyssum. Gloriosissima hujus primae Sabbati dies 
magnum praesefert et contemplatione valde difficile 
mysterium; quia nobis ineffabilis vitae promissae in¬ 
gerit veritatem. In hac die Christus mortem coercuit, 
secum ex morte humanam educetis naturam. In hac 
et Spiritus Sanctus a Patre missus solatio nou am¬ 
plius expoliaturo nos induit. In hac die alterum quo¬ 
que suumadveutnm in mundum promisit Christus fu¬ 
turum, in quo Archangelorum graviter personabunt 
tubarum voces, quas Propheta sub nomine maguae 
tubae commemorat;novissimam vocem nimirum, quae 
mortem dissolvet vitamque largietur. In hac et omuis 
natura nostra deponet, quae ex mandati transgressio¬ 
ne bajulavit, onera peccati et mortis et corruptio¬ 
nis. In hac die apeneutur paradisi portae a proto- 
parente uostro clausae, flammei exinde ablati rhom¬ 
phaea ; atque secum Spousus in collucentem thala¬ 
mum iutroducet desponsatam sibi Ecclesiam ;hocqrie 
materiale nocti adhaereus solis lunaeque lumen a no¬ 
bis auferetur, deposita claritate lampadi cuidam coae¬ 
quanda; quia Dominus ipse nobis erit lux sempiter¬ 
na, et pro diuruo lumine gloria sua super nos ent. 


Ut autem summatim pauca de eo dicam : hic est 
primae creatae locis parens, dierumque , in quibus 
entia in lucem edita fuere, principium. Hic est, qui 
tam ad laborem, quam ad riquiem suum vocavit Opi¬ 
ficem . Hic est, qui lucis Conditorem de tenebris lu¬ 
men nobis fecit facietque oriri. Hic est immortali¬ 
tatis fructds germinator. Quandoquideib igitur tanto 
major est iste, magnasqne res comprehendens , jure 
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TCnftML.plPu % tpmujtutJrpuipjnfUit 9 p tllfisf tqtu^tt/i aflf ttpu„ 
utpL. * j^L puhs qusjpfis' qus nassis Sfis tu fyufis qpt-p fajjptrufifis 
qpufytuq.nji& b. q^tuptutpuuituspnlfifla , tunosfbg npng ut 
%ntJu $ L- nj tputn^p tun l uus tuuutugftis ♦ tpun. 9 p jbplpspg 
tuutrtP p^trus/ IjlAuusuantZit Ifhrpuslfnt-p % qUnjfu nupsus L- 
tpsnpnspoqis qJlrq^ 9 p t/hrqusgis Irq&tlu/isl? t \ % *JL ^ 
^pttfptssppu^tsA qpouusisusg usis utp tpus ut tu plausis tu fla tflrp % 
L. tptuuspp-usipffis ppop 9 p t/Irntuj' lr[usulr[ nrpLus[frtugL' 
tgusutntjttps uttptu !? usn-ustJrpsi-l E* ustpssus jtutflAlrgnuisg 

jusjugufist? tnp ut ttus sputis b. utusthu/istuunp pputg 9 tpauput^ 
pstugnug assis oafis apflrtp ^usutuutusalp * 

| jpfysat^p b*ia np justppnaulfbpag iris spflrtp uibqpp 9 b. 
tptusptutql?u tlpafbufisg pi*sp tppaiussppbau^p ♦ trpfyngni 5 tgh % 
alpusps 9 p tlputu f usji_ L- tun.. bptruu psupbtguspnpg 
^Irpagtugbtup ib-tuists/is hrpbsfntfytia * C) jpstfis <yisq-hraufy 
tuautuppp ‘jsyu/jsusfytrafp sfisafassisna-Pp • ^p assis qp b. <yp*isq- ut 
%nuuaisu 9 p tppng nuuuqp a^n/ qutusUfusUtupuMUtusfu ♦ ^nup » 
usputauunuu 9 ifpTfnt-tfb 9 psusuaup 9 nprpUx bpfynt^p trfa 

tut-nt-pp 9 np sp^asfUapbpilrpagis tun. afbtp %l^uspuaqplrU 
puapnt-pu ♦ npujl?u L. qhrp^nuuu tpujunup iiiLuy 

auprptupngis jSsaulpaup& p • qtrpfyfiUu L. spppuspsufis t 
11 ( J\ uaqJrugtfis pppb. ptt.utUL.npp jtrptfisp 99 uipis usuib. 
44 f&if. ^u hru 9 p rppuspstnjtis 99 gaut-autpulps usulfpx 

J \L ungtu bpfyngnuis apups^Cu/is psnp<^prpng ysn. ^usis w 
tppuan 9 L- u^ usn. ututisfuhsths qtflrtp^pus t-pplraup iqJ?+ 
Jpusps / 3-4 appnupuiaasggbafp 9 9 p pssaputi.npiuq 3 na 5 spgia x «£_ 
j assisputpptfls bpuisbp utu^tltuis t ** ttsisusupup^ spup^ 

ptntSsp qSatuuglru 9 usui? . Jfi psnutnplrugpu 9 tlp* jus^Jb. 

Jp‘ jus^lrusfi 991 

||p usn. tqussnnL.ppu/istutppbtups nj iqsnp ^tuuusislr^• 
tyufisnis 9 ifui jtu<£lrJfcus£nqaftuisis spasfutpsuft? psntnnplrtu/ 
Tfttsisusujtup^p • pulf np jusn.usL.bpu spuisgis i tlfputp ^put^ 
aluajbgbptgis ^utuu/itir^j gtufus^ngtiusisis usjbtqpuftis uthfU L 
pugusL. tputusisb-p qpsnutnpnL-tfltis t 11 [fisis jtubspqSsutptup 
jsuujtugpatupni.fj-lrtijii ^nulrptt^ tpnusisqju 9 jtun-ustJrp 

1 Per quinque dies videlicet , jonia nostra opponentes quodam* 
in quibus jejunia serramus, je- modo quinqoe cruciatuum spe- 
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pro excellente opuleutid sui ampliorem a nobis exi¬ 
git honorem. Ante caetera porro sui ipsius propriam 
(honorem ) atque essentialem ac geuuiuum, sine quo 
nec nomen, neque gloria ei asseritur; de caelo, in¬ 
quam, desceudeutem cibum salutarem, novum testa¬ 
mentum, nostrique innovatorem ex peccati corruptio¬ 
ne. Ut praeterea uos terrenis occupationibus vace¬ 
mus, laetisque tristia superemus, est dignitatis istius 
amplitudo; esse namque immanem ab omnibus hisce 
tristibus molestisque rebus laetificam illam terram 
credimus. 

Duo sunt loci, qui nos recepturi sunt, aeque sibi 
invicem oppositi; amborumque non in mente dumta¬ 
xat, verum et super vultum piorum aspiciuntur for¬ 
mae depictae. Alterius similitudinem per quinque dies 
exprimimus 1 ; quoniam et quinque esse suppliciorum 
nomina ex Scripturis didicimus , ignem , lacrymas, 
stridorem, tenebras, et vermem. Duo autem restant 
dies, qui futura iu nobis bona designant; quemadmo¬ 
dum et haec duo loca audivimus esse justorum habi¬ 
tacula, Caelum, et Paradisum. Lucebunt sicut lumina - 
ria in Caelo *, Dominus ait; et: Hodie mecum eris in 
Paradiso 3 , dicebat latroni. Horum itaque duornm 
mysteriorum finis ad quietem, non autem ad tormen¬ 
tum, nos invitatos pertrahit: solummodo caveamus, ne 
ex moderatis ad immoderatorum terminum praeter¬ 
grediamur . Gradere vid publicd , inquit, nec ad de¬ 
xteram, nec ad sinistram declines * . 

Qui non satagit statutam ex praecepto regulam 
assequi, ille iu deflexa siuistrae partis vist vagatur : 
qui vero ad excessum praeter jussa nititur pervenire, 
hic dexterae partis deflexiouem attigere studet. Iste 
audacter iu poenitentiae praecipitans asperitatem ex 
nimio rigore iu desperationis immergitur abyssum ; 


ciebas qaae sunt in inferno pec¬ 
catoribus praeparatae, 

2 Matlh. i3. £3. 


3 Luc. a 3 . 43 ’ 

4 Natu. 20 . 17 . 
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ufistpui-p-ltistfu jufiynLMnt-P~lru/u pjsliqjfi fonpu % j^c. 
slfnufis usU^ustftuspusp pUrptupiuiIflriiMi— p (3-nqnL.p-lrufi/u 
jnLMntf^qpnsfutistf.usfi qlrpfifu-qf/is 9 ft ^ru/y [nt-&-uful? 
Jfcutuft |t«f£ np jlrpfyuipufis^fu-pngis qtuUt^ftuiIruM^ ^»oi w 
J-uspftgl? $rwjpuylrq_ funmnpJustsg , JfaPffu fitfb tup u, 
tpsupusfy Au ufisuutlrpfiL.pnqTfufiatuupup^uML. pt-pftgftis % 
{\npJtr nj_ tfintfinfulrugft ^is usfu us ^uspgU ^tuuuiusui trusi 
uus^tftuUp • umju ftUpU X uit?pnitisusl£ufisU ust-tiLp qustqut^ 
fuuspni.p-trufisU 9 ft t ff^p u f/ ui&lrg^^suftp p A. n^Jis Jutis opt/is 
udus qirntfiulpstisA rputuuupiputjni-cjusisifiustfilpugus.^ 
gutistrj tfutL.nL.pu t J \i_ n^fptupSIrus^ juto- tptrpusqutisgun, 
qjtptis ungui nt-Jlrp tft-p usis usg^Jrlutis Ir^j npuglfu (3-t? p*hrp 
utisqjnpfrnt-fdfi Au pbif. plrpuiUui[ni-frnL.p-[i futuntislrp L. 
*U&nju funpni-fjf A. A iCutitrn~p3rU npntfusjistuifn^ 

£UL.p~p ♦ ^ gnptndusfyutisttis 9 S m utispuspIrntisni.f3-TPb 9 fi 

i %lrppy gtitutisfi! uilgtup pUnt-(3-1ru • tftupifla tu uugtuU iftistr^ 
U!*!— JML-bu* ^ntis (J-tp tufuuituuugutis • U. 9 ft ^t| tftup w 
&byis % spinutislrg^Mpuifis qtf ^ usuintJpis ui tu pus igne. uutisu t 
|\uy^ fttiirgpl? [fis rpn itis lrg~ qugusmfiitis ftt-p ifiplg^tulgutisu 
$uju Jlr&- op % jtrptrfynplruif £tuptisfj-nttis Jffis^b- gh-ptrlgy 

Jftua£uspu»P-ni5it Jftitis % ^ ^strppy 

tpUfi upuuiM-iul^uiUunpniSafiu usjutlfilg ust-nt-p p Au tlfu-ttis 
sut-usput 9 fi iffrptnj lrf[lnu£ pnifutisipsufyft t ^ usjuutistulg 
Tfnfuiuqjnttisftifis tfh- pf* >/ A. utn-UM^nj uftutnnt-tuipfippU 
TCusfultis qiftusoLU ♦ usn usn-UififiUftis Jlrp % A. JffisgL- gtun-UC 
t-otn lrpigni.yuspiup-L.nps jnL. frufist^ftis utistpuutlrtuitis 

igusug t £tupus(3-nt-u trph-lgnp igusptp ugus^uius Jutis 

uppng Jiupuiftt-pnuusg 9 fi uJiu Ifustu tup fi « ftnttisp n} 

kpfob 9 n L- t t t f- n p^ rt9 fi* n itis fi fuAfni~P~fi t utistgp Jfx L 
fusuus^Jutis fstfts Irptrignpftisu l? JustPmni-gtispirutis Au q-fh* 
Zjrpy « utftitis Jftis^lL 9 fi fsus jutis tg.tr usgtpsutpsupnLjfit ftissg.^ 
n itis [t ♦ f ifi^lrpis 9 ft ‘iiJutislf jtutuus ^ ^ usl.It usi p qfu-pts 

tuTflrgnt-gusul? utu^duftsx jjui^fi n Py ^ Irpfyngnitisg tfiuu ,^ 
%iuiutpiupiup Au ^yuspusqusin tnusgft uusp nsju ffiipis uint-pU w 
Ptrastis Au q-fazfrPy * ouiuspiuglrusi t tpuigfi % \^ m J un ptk 


x Id est Dominicae, Efangeli- 2 Vide Philonem Judaeum in 

ca ateni phrati: Mauh. 28. a. Genes. Serin. zv. $. 3 o. ea verba 
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ille autem immodice dilatatas veniae fiducia omne ti¬ 
moris vineolam solvit. Porro qai ab utrique nimiae 
inclinationis deflexione timidas recesserit, per mediam 
aequalem ex nulldque parte deflectentem viam incedet; 
unde nec motationi' subjicientur 'inconcussa majornm 
statuta; id est, Dominicae diei minime superadditur 
poenitentiae luctus, neque item jejunii dies in otio et 
in pinguedine ducuntur. Neque iterum ad horum ex- 
celleutiorem gradum quisquis ascendat, quodammodo 
and simul cum otio et oris inabstinentid somni quo* 
que commiscens profunditatem , atque ebrietatis in¬ 
gluviem; in diebus autem tristitiae sub graviori onere 
infirmam dejiciat naturam, corporis potias quam vi¬ 
tiorum interemptor evadens . Hinc fit, ut languente 
corpore, cadat spiritus in dejectionis anxietatem . 


Verum haec magna Salvatoris dies suum postulat 
houorem a vespere Sabbati usque ad primae Sabbati 
vesperam '; illud enim ceu praetiosissimi hujus diei 
fundameutum ponitur, istud tamquam implementum 
superveniens perficit: veneratores namque hoc pacto 
aute ac retro honores erga excellentiores multipli- 
caut. Verum majores nostri usque mane feriae quo¬ 
que secuudaenon solvebant requiei vinculum. Vespe¬ 
re dutem Sabbati ordo quidem officii Sanctorum 
Martyrum peragitur, at genua nequaquam flectuntur, 
neque laboris operibus vacatur: quia haec vespertina 
hora medium locum tenet inter diem et noctem 9 ; 
dies enim quum ad illam pervenerit, cessat, nox vero 
ab ea incipiendo suum auget terminum. Quamobrem 
utrique , diei videlicet ac nocti, ex parte haec spe¬ 
cialis hora adeenseuda est, ex parte autem aliena. Hinc 
est, quod nounulli vespertinis hisce horis quaedam 


interpretantem Gen. 19. 1. Venerunt duo Angeli Sodomam ve¬ 
spere . 
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uiqustf-UiL. pUutpIrijftU ndttiUp t U s (J u V{J U 

plrlfnpIrtugKf. uifKf.ngftlf 9 L. *(u*ju ffii£_ Al. ftujm putnSuutf* 
ftulf u fJ[»p quso- J ft ‘Ungufulf p-ntfjruifuU ptrptrfj A. ^pA w 
ptrtufuU f ft ptug tnufuk-f^x 

<)«« j\l\B8 tupd-ufu t? m JjttujU m ppftutnnuIrufu uftutntu^ 
puitf-tudu Al Iflrptulfptutjinjuni-P-fL Al tuUtu^Juuun <^ufUtppu^ 
uitruidp tgututnt-h-fjfopu tftuju 9 tujfji- tfpttfnp *Ulujututf-u»^, 
utrutfU ut/tu uftuptn tutfofdjtt^p jn L.Kftuplflrf^ tftfjtfirp % 
v|^ufir^ tb&C u U U U 9 n V tun “ tlfcwgtupiup-ftu fnt-utdUtuj 9 
trqb- jiupni-sjnqtfu tftflrtf^ ^(V^j^ J u, p ni ~P~^ dutduSUuilf t 

|J uiuU **pnj ffjiilrfng l? punitufjutup^tulfuftfti *jt ‘bJjSu^ 

tpftfk-pjt juspnt.fi i |**f£ lrp-1? ntj^np 9 ftptutfdtugU ftgtf IftutF 
tpft^JrpU usjU 9 IftutP tbllrPlfi* u tfi Mn [’bk ^■ |l,l ^> jnpnt.tP 
tfiflrtfU lf <^tuUKfJrpilrtuf^Unpntf.lrf^ J\V| usju SrutltlflruMfJ^ 
jtuJlrulrgnifUg ♦ qfg Al \^JojtU nf^pustjusjusjtntrusf^ ErifL. ju^ 
pm-PlrU duitP• A. jtutftutfju usjunpft!f jfrplrlfnplrusj £5*C 
ptufdndu JffUiL. *jt fnL.utuUmf tljtiugiupuMp-nuU uufuiulr £ 
A. uslfU wl5iA/ uspdtuU !? t tfj ut L-ft tntrli ut tfufisU yy.fei»i./ 
IfVutptuUnL-fdp 9 fni-ltlruMfj* *j* IfusufusUtug tuutnft dut w 
t \**f/ u Al InpU qJirq_ just-truiu*pusis [t usUsf. tftpnt-^ 
fuigns^gusulrfnijjuutfp • 44 | jiP-niir tfusgt^p 9 qfi i»^ 
uitfip jnpni-iPdustfht l gnt^pU Jtlrp tf-usjtjl? * jtrptrlfnptrusj 9 

P~k 9 ft Jk^Jtb&Pb ’ Pt ’£ ^utLUifuouft 9 A. P~t* 

n-uti-outffh 99 t^O ulffttfpjs A- Kftfu sfuTCuftsU 9 fs^trppu usj-trfnt/, 
afp.mjiuUtf.uilf tfUnptujU ‘UftuUtulft? tfusunthsu fjsutrfjuspfd-^ 
t Unt-p-1rU t J \l qjr Jft sfuspfi¥uni.f3^ftii fjjuf- IftrUguiiftulftu^ 
*Uuitj ftpjip P~ nL ~bdb ZptpwfututdulrL^ usuustjfrusf r_ tfpouut w 
9 juspt? tuft— *isnfu tuutrfntjj i{ ^jsfdnL^s tftughp* Al. u/ w 
qop-u uspuspt^p 99 t |^i_ gnugusislf lrplfntjnt?Utju usjuntjjttf 
^ufUtf-ftufIrf^ £tu^tut-npnt-plrtj 9 npp ulftftudp A. tutfo w 
P~b L *P‘ qpnigpwy-blbV" t U a U u tflr^uJpt -fj tuiqXtUiju/u ♦ ^ 

ijuuuUtf jhtKjU tuufptrfj A. ufUTCtunJi-flrtutju ^tuutdulrfjiftup, 
tf-L-tutj « 44 \^ m pdtdu[t fjfiibgbgf u*ulf 9 qlrp&u/ulrfjjt ftkqnt^ 
p-trufug u/uutft np tpuifntjU 1? 9 II. Ifutf _ tunuu^ft npipt-nj 
Juipq-y 91 * 

%pp u *b JbPf’ jb& ftujftfpjufitU li- iftutntu w 

ptu&fi f tyu fiitpU tftljt^ui t f-bl} r fi a Al tf^tut-UijuouU 9 ipyu 
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addere maluerant, quaedam autem demere: alii vero 
relicta ab illis superaddere, atque superaddita au¬ 
ferre. 

x. Oportet itaque hanc diem colere hand Christi 
sacrificio dumtaxat, et escarum mutatione, et requie 
laboris nescii, veram et auiversam praecedentem no¬ 
ctem in oratione transigere.Haec namque nox, quae 
lucescit in prirnd Sabbati, fuit tempus resurrectionis 
Christi, qui nos suscitabit: quapropter futura est etiam 
ea uocte universalis resurrectio. Quaeuam autem in¬ 
ter multas sit uox illa, quaeve noctis illius hora, in 
qua nos renovaturus est Christus, omnes latet: neque 
enim patuit hora resurrectionis Christi. Idcirco a ve¬ 
spere Sabbati usque ad primam Sabbati lucescentem 
sedulo expectare decet, ut per solutionem ab hoc 
mortis vinculo aeteru4 induamur viti. Idipsum quo¬ 
que Dominus noster iu Evangelio admonens dicebat: 
Vigilate, nescitis enim quando Dominus vester veniat, 
sero, an medid nocte, an galli cantu, an mane * . Ubi 
principium, et fiuem profereus cunctas illis partes in 
vigiliis innuit esse transigendas. Ne videretur autem 
cum saecularibus solatiis confundere vigilautiam, ad¬ 
dit praeterea, dicens : Vigilate, et orate a . Atque o- 
steudit, quod satagentes hanc iutegram noctem vigi¬ 
liis oratiouibusque honorare utramque lucrantur utili¬ 
tatem; a periculis liberationem atque ineffabilium do¬ 
norum adeptionem: Digni estote, iuquit, fugere tri¬ 
bulationes futuras, et stare ante Filium hominis 3 . 


Quoad partes illas, quas inter principium et finem 
commemorat, mediam scilicet noctem , et galli cau- 

i Mare. i3. 35. j Lac. 21 . 56. 3 Ibid. 
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tfUiufulrdp jutuusgtrpsg usum fi jusjufulruip Jfiutu t \|«/^r w 
Ttlrusp utptflrptu tjhnuus 9 stpp JfiusUtf.sutP qtrptrtfnju tpuju 
IfuttPjfjbnf tftusPuspptrgni.fi3-1r tfuttfu tfifilCutlflrtup <£u/ufi^ 
gtrU t Jt trptrlfusufip^tuul?ffu <£pust-^ 

fipi? d^ y L b u p ui pp*unt.pl£ d-tutfiuutuif ♦ b u h n P 

qtffi}trpnfis utffiqpU pit ut pirusg suruUlrpuspplrgnutrU utffiitf^ 
ppU f ^utplfttaunpusputp usjUuffiuftU usis gnL-gusUfigi? •Pp^ 
%nt[~ tpuL.trptprf. fit-p uipUnL.fi f fi ^tuuutputlf ‘pbzk^Pt* t u k 
qufUqtpuMj pUnfis (3-tIpgnu[3-fiuU % ^'usuttuU jtttuSitlrugl? 
iusjufi % jffisplrut? 9 fi putg ifiuspusutlrpt npujt?u 

qfiuaptf. Iu figi? 9 puut IrplfuspusUffii-pngU fi t/usgtrut ptf.su ^ 
U9nqnL.(3-lrg X tplfi tu tjhnjU jutjutul? tjTCfdtup ut nutris fipsu w 
tfnu(3fiA ♦ tujuffypU sffi-ptfUugftu tptusupfiVUngis plrplrp 
tfUtfusisnufi3-fiuU | jtu&uspsnutP jusjujfitf f-btbvb ^P u ~ 
tftrsup* II. tsfUffisrf-^usutusptup suo .. tui- j tr rkl fuu 'b 4kr 
lun-iupt-/ ifipiun-utpufbiit-P? jt-ptrl^nplriy ) h- tfffu^h- y jr 
bsutfJrfu usplrtpustfUsU t tu ^ufUrfArpi jnuttsfUtuun^ 

pnup tututsfug SrssAp Ifusutusplrptpuuusglruspsu 9 

puut ‘UnpftU fiutf ufu ^ptutiusufi ♦ 44 \^lfigtfb 9 usui? 9 spoutfip 
3lrp ufisrf.tr tup plssf dt ?9 9 XpsugnuUp ptugtruspp ♦ t 
tfnt^p \'sstsuhlrtupp tfiuptjJfusu' np ustfis nAfigffis tnis fiu^ 
ptrsuhg f (3-1? trpp tptutuUusjgl? 9 fi ^supuufulrsug » tffi J"p~ 
tJ-ustPtpusjgl? tu pusfisfigt? 9 tfusspfiusputffi puftstujglfu %tliut 
| fpufisfi’ figi? ftusn-usjfigis sssfisngfitf 9 qnpu trtftrsup snt?pU 
sfjnustsfigt? tup(3-nA 99 1 

tu tpsp(fisus rpptrusps attrsp t P t fJ u (fiiptrsustp jumuSlU 
t?susu Iftuuttuplrp* J\Vr f jnpJ-ustTtrflrusp 9 fi ftrsuiuts yy./i w 
ftrffi* susP 9 fi tppti.fis tpuqo(3~uU ^usut?p • |()^nc.^r &k'b 
uJJfis fiutf 9 fi f-fiftrpfiu jusjujfitf jopftUuitf sIErptfisuprpiUj 
ssfirtntrpttfi^tpuju sutuut?p ♦ tfiustsU tffi np ustsfi j u*rpo (3Irfis 
(3-1? Irtf &nuUp f nptsfi?u 9 fi tTiuuiUnufi3-TrU tffifjrpfi tfptrsu? 
t? 9 ( 3 - 1 ? 44 9 fi sflrpusj trptrusug fit-png 9 Irtf. &nuisp tu 

tpusjpjusrpo[3-u 99 % ufbrp sptjfisfi ^ 'puss/usjtrptjU 9 (3-1? 

44 ^utftrgl?p tu ustfo(3-u supsup^p 99 9 tu q^pUitfu ^pusJutis 
9 fi *utrppu sublrutpjtutJrptjp • 44 usjunu^lrsnlu 9 


1 Angelorum nempe, qui pa*- rei Vigilantes Spiritus , rei Cae¬ 
sim apud Sanctos Armeniacae Ec- lestesVigilantes nuncupantur,#0 
clesiae Patret Vigilantia agmina , quod incessabili roce coram Deo 
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totn, hanc sensum invenimus ab iis verbis manifesta* 
ri. Increpans eos cohibet , qui banc vesperam aut 
somno , aut ebrietati douant; vespere namque somno 
indulgens, mediam noctem iuvitat esse suae vigilan¬ 
tiae tempus ; eligens vero noctis initium ad ebrieta¬ 
tem sectandam , medii uocte dormiens per somnum 
supervacaneam vigilautiam suam quieti dabit, insen¬ 
sibilem autem somni soporem galli cantui commeu- 
dat, ut ipsemet per eumdem excutiatur. Utcumque 
sit, res ipsa utroque modo percepta unam eamdem- 
qne manifestat veritatis rationem; caelestium scilicet 
Vigilautium 1 similitudinem praesefert. Quapropter 
in hac divini nocte vigilare ( oportet ) atque incessan¬ 
ter Deo in caelis exhibere doxologias a vespere us¬ 
que ad solis ortum ; idque stando nou autem genu- 
flectendo peragere ; juxta ejusdem Domini praece¬ 
ptum. Sint, ait, lumbi vestri praecincti, et lucernae 
ardentes; et vos similes hominibus expectantibus domi¬ 
num suum, quando revertatur a nuptiis ; ut quum ve¬ 
nerit, et pulsaverit, confestim aperiant ei : beati servi 
illi, quos quum venerit dominus invenerit vigilantes a . 


Quin immo baec nobis praecepta vel ipsemet 
Christus implere voluit quando ascendeus in mou- 
tem, totam noctem iu oratioue absumebat. In illi 
ipsa nocte, ut mihi videtur, hoc ad uostrum exem¬ 
plum docendo peragebat. Non enim dicitur in illi 
oratioue geuullexisse, quemadmodum in nocte prodi¬ 
tionis fecisse scriptum est: Procidit in faciem suam 3 ; 
et: Positis genibus orabat *. Postquam vero eis prae¬ 
cepisset: Vigilate et orate 5 , etiam de dormitione ver¬ 
ba introducens addebat : Dormite jam , inquiens , et 


in caeli* laudationi* hymno* de¬ 
cantant. 

a Lac. cap. ia. v. 35. 36. 37 . 


3 Matth. a6. 3g. 

4 Luc. aa. 4*. 

5 Matth. a6. 4>- 
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usui? f b. ^usltqbrpnt^p ff ♦ qnp b jtui usjtsnpbk tisul?p # 
« ^ ^ sssp fip qiswutjnt-p usUutft u ♦♦♦♦()♦♦♦♦♦ 
b- f fs uyusnJr^s 1 tnpus , /bng~ *iuJJbs b-*Uus usisjbus^ f ft ptup 
qhiiutj tiqb-tfjrusfJL. ptL.ftbusp^ uusfyusjh bi^p^sufustnft^ 
uu^usnhsusj plrtLatL.qtuubi p (3-trpbu qfr kbV*~L k ut C uaU 9^* 
qJrt-p5sbuil£uU X np *ft aflrq~ ^ntptrlfusis ^f n p^pf* t l*- 
tfiu/is/r/ q^usUqjuuuulfusii Z^ntpt-ttjis psnp^sts^pspf np bt-(3-^ 
fsbptrusfy b- jhifiibptrusb uat^nuppp b- tuJqp qiujjuusutnt-^ 
P~pts 9 p pUntH?u [nt-ftu/ul? * l^ustpuq-U npmj upuptn t? 
tflrltuiL. tftfjiL.}n*-(3-p. usjuJbk tnu/ubf^ t qfr Jfl puut 

pufuftgb uujusnAsus[truiij % b- qtj-nphstjU ptstpnOr 
tfsnpi « jnpJ-ustP i»^ qnspbfyustib X npjusn-uqz[fUnJ? ugffisip 
quiqtuutnt-[3~[t ♦ uftnfsyP- usn3sbpta[^qusn^ 9 p 
sflrqustjti iquspq.blrtu/ tflrq ^uftsspftuus t ibnfis npy 

b-t-p^ujusuibk t np bp gUL ' gUu {h' g *b sfjssusft p qiiusptfUus^usUis 
9 p b-npu iflrp ^usutnL-tjufbl? utusUfusUu « q-brptrfna^ b- 9 £r 
^Untj uspbn/ulr/ntj fuspuifusp p b- 
iIusufutrusuLusplrqnUusfyusii u/utrpbyp tpnnstqltU t 

|^c. jusqunpu usjunpbk op puut op!? jtusttfUuMjU ust-nt-p 
jiun-uiL-ouifiUasU p ^pb^utusl^usjfAs ftilb tpntptjbu [3-1? usqsp^ 
tfiuaJp 9 [ p sun-uaJh-tjnL-ijtiMUori^ jfjunjts pUrpnuutnt-tjIruii^pp 

*fbyb ‘drubs dufblpnbjfb *b f^C 9 **** tun 5 M l^ i l_ ‘Unt-ustplriQ* 

qop<^sng^Pp p ^usisspbpi [unutnnijiiitsnL.Pp b. spn^uapus^ 
*Uni-Pp usubpni[* ) p<£ t htru»f !ru \np uslt ^usptjii Jkrpntjpp * 

i^uspu* puut <£uti-usutyis np ussu. usbr x q t/u sfuTfufubuspsis 
ufuns-uftslrfnij ♦ b- sJusuU qjt afbpuutftU qusn^usfifbs qft^fuus^ 
‘UusIfusU tqusutbs3s juspaliupuMspyU I? qt/JAni^l_ usjhalbk 
np qqg Jufifi* ^pn*l_ql*bpis ^usgbptpb^bS^ 9 ^ n p u i^s u ^p4“ 
^Uusjftks Jospsi£ uipuiusunt-usEjU [3-npi/ustIp pntpsssksus^b sius^ 
^pbrg t y\usqusq-u usjtsnpbk usurus b* ^usUpusl^usUusp tp 


* XtytntJhop P-nujP’ Jp utbfylruq^ l» ^ »f«J t» 

kp *[ qf$£tuqpt£b* L npmku *[ •pfb tn ^ Jr5**fk t^Vf FVfVu "th’"' 1 t 
%utfuu§qpin-(<3-h-uMh Tfiunjtu juym b » $"} ty m ) «*»«*»*»»^* 8*f" ta ^ H 

upullutulfU Lrpplru*I[ qpnu^upu • <ftD • L» *l* # l!»** # - 

p*t *lP*l Hr^"-rr JntXm '(»il]F 

# r» ^ -rnf*»f J**»p^'**»*- V "i m - l* m \ j-r—J’ •****-? 

^•-Vl 1l? 4 - u kl' t l/ li '■ 
mm, «p t tA n u u » i lP*l 

Jq.+ s»>-r ^flrrt ^ ‘•Tf^•9^* 

4<*»A n»**i»9V«*u t * ^ 7* *t m n 
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ORATIO SYXODALIS 4-5 

requiescite 1 ; itemqne postea dicebat r Surgite , ea¬ 
mus *.(*). 

quo consumpto, et ipse 3 cano eo in favillam resolu¬ 
tus abscedit. Attamen septuplum minatur succende¬ 
re, fortassis ut comburere possit septiformam iu nobis 
Spiritus gratiam, atque pacificum impedire myste¬ 
rium SpiritAs, qui post septem et post quinquaginta 
tum dies tum auuos arcet a naturi nostra laborem. 
Quamobrem oportet magni diligentid curam istius 
habere,ne comminationem actu quoque experiamur; 
quum spiritalem virtutis libertatem non couservaveri- 
mus coustanter, largitam nobis a peccatis requiem nc- 
gligenter gerendo. Uude septuplum, qui juste judicat, 
corporale in sinum nostrum retribuet supplicium, in 
clibaunm pravorum combureutiumque cruciatuum 
traditos babylonico invisibili tyrauuo captivans inji- 
ciensque. 


Propterea quotidie in cuuctis matutinis horis An¬ 
gelica ferme inspiratione a somno, qui est languoris 
causa , exilientes, eamdem trium puerorum benedi- 
ctiouem ore pleno decantamus una cum confessione, 
et cum gratiarum actione, dicentes : Benedictus es 
Domine Deus patrum nostrorum patres juxta fidem 
in Deum defunctos nuncupando . Et quoniam rursus 
primum principatds honorem ille resumere debet, qui 
se ipsum contritionis igne liquefieri uoverit, atque la- 
crymarum effusione , veluti caelesti rore , ablui et 
purgari; ideo mox universis quoque creaturis caelesti¬ 
bus ac terrestribus audet praecipere, ut glorificatio¬ 
ni insistant, dicens : Benedicite omnia opera Domini 


1 Ibid. tert. 45 . et Mare. 14. 4 1 • 

2 Mattb. 26.46. etMarc. 1 j. 4 2 * 
* Hic deficientibus quibusdam 

loliis, tria capita desunt in Codi¬ 
ce, quorum tamen sensura erue¬ 
re licet ex Argumentis in princi¬ 
pio MS. conservatis. Quin immo 
et xiv capitis initium deest. 


3 De Satana proculdubio hic 
sermo habetur. 

4 Dan. cap. 3 .vers. 5 a. ex boc 
namque versiculo incipiunt hunc 
hymnum Armenii j quemadmo¬ 
dum reapse tres pueri incipie¬ 
bant. 
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Jutpiutlfft ^putjuftt ututptt^ trplfuuijunp Ll L-pIfpujjUntj 
uspusputfrntj *ft aftutnuupuAtnt-P~ft Ifuihfutrf utpusp^ffii » 
t*lr[nt[f 44 ( «ttFqjtp&ip inh quip 99 t^\u/itqp qnp 

tfufulfnihqpt jutptduttP f ft tftplfnt-fphlj uRtiuRtgU 
gtru*u> utn- ftLptrauitu i f^FP utn. trpbjfit f ft ^hntjb 

#7» utiuijulruif ifn^bftit qutputputfru jop^utrptpnt-[3-fei5t 
%tfut $ puut ‘uJJjfit It- Jtrp ftpp ttfUtputtfp tftuptfitnj %nput 9 
*t JPp^J 4 ®Y r ^ plrplrptiJ__qrqptL^uit j t/lr&utq.n^ 

^U^tTutJp utqutqutlflrJp 9 ft jjfittp^ufUni-p utJIrStutftt ut w 
putputftntj uttruutl^u y ututrpttfj* 44 ^ uttflritutpM 

tpnpfrp tnlrutnht qtflp tt t Pb utqutututajRutfj* afirp 

*ft frutn-utjnt-P^ ttirqutiju tjt/£ dutUit ^pmjjf utqututntjRt 
tilrpnt-tP ^tHqnptpp ^ F n lHF ‘t tn ^ r ~ 

uutlfp ^utplfutiutpftit utJlrUutjU fcpop p}*q- t/lrq_ L. *Unput 
tpn^utpnqjp II. putplrputitft^p llf^^L 9 n P 

uttfit tpudlrulrutrutit t 

utju nptql?u qftutpq. L- ft*jb t t U t (J u dtrq^ niutnL . w 
gutitb t P~b ujutput b dirqnt-plrfntjit' ^tutfulfffit utpquit^ 
pufitutp uiufut^fituipnup-p. | L, titujut ft^/ut-pL- ^ putt/utit 
ututputputput&np t !^\uttuutfutq.nfit utulrfy utUt t, 

pffitlrgutp f f * 4- utujut utuLrf ^ M ( }p<£ t iilrtjbjl utJtrltusju 
tpnpfrp ufu quip »i*^| utpilrut^ p~b u | \qttptttrttt ftBti uti" 
puut Jir&ft nqapilhtJtr ^pnt-t/Z puut putqnt-tPqJ3-ntJr \pnt-tP 
«puttJrui qutUopl/Unt-P^u fttP 9f t | f \L utujut ^utdutpiut w 

k^Lp- *[frputiutjulru [3-b “ ( ^p&btfbp quip jlrpb^bd 9 

op^ittrtjbp qitut *ft puipiufitg 99 t IrfJ-b pbq^bp bpbftgu 

ufUquttP t^tnjbu putpputa-ft 9 juiqtuqu MjfkpPiutf/rptijh 9 jt 
\'tuifuutduttlufUttquttjit • qjt qnpu £rnt-ptt*[?it qpfylruttj J***~ 
n-ut^TLtntuKt 9 jlrpfyutplr/nfo tfutjlrijrutjlrit jlrplfpnpq.nL.lRt t 
utfujutqutqut ^utpgffitU L ^%npS~npb 9 WqnptRrpftit 

L- jt-p&trjyt, * 

| *u!f utujut jtrut utjunpftlf q^plrgututtyutjfii/it itttjlt Jfttu L 
puhtutputp ftnt-utq-Irf* npujb" P~b utufut^tutpnt-fUrutdp 
qffiqfu duiftphrutfj II. trpffitutjffit jopftUnt-ut&ntf^ ^utuuiuC 


1 Ut n scilicet , qai non ade¬ 
rant quando prima rice decanta¬ 
batur ea benedictio, adsint quam 
secanda vice iteratur. 

2 Hoc modo peues Armenios 


nuncupator aliquando trium 
puerorum Hymnus . Prior ejns- 
dem pars dicitur Patrum 9 eo 
quod incipit: Benedictus es , 
Domine Deus Patrum nostrorum: 
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Domino . Quem enim pueri touc cognoscebaut sibi 
adesse salutis suae Salvatorem, veluti ad caelum ex 
camino clamaudo, creaturas ad illum benedicendum 
invitabant: eodem pacto et uos, utpote membra 
corporis ejus, super nos et in nobis Caput gestan¬ 
tes, magnae vocis sonitu cunctis omnium creatura* 
rum speciebus clamamus, diceutes: Benedicite omnia 
opera Domini Domino ; tamquam si nobis a peccati 
servitute per coutritionis ignem ereptis, libertatis no* 
strae participes redditae omnium quoque entium spe¬ 
cies, nobiscum omnino gratias beuedictionesque, ei 
qui liberat omnes, referre cogantur . 


Hoc autem utcumque sit, id nos edocet, quod o- 
portet, primum peccatores per poenitentiam justifi¬ 
cari , ac postea audere creaturis quoque jussa prae¬ 
cipere. Primum exclamare : Peccavimus , inique egi¬ 
mus , et postea dicere: Benedicite omnia opera Domini 
Domino . Primum: Miserere mei Deus secundum ma¬ 
gnam misericordiam tuam , et secundum multitudinem 
miserationum tuarum dele iniquitatem meam; et postea 
audere, iteruroque clamare : Laudate Dominum de cae¬ 
lis , laudate eum in excelsis . Cur nam autem bis ea¬ 
dem proferuntur? Pro iis, qui cuuctautes fuissent a 
praevenientibus praeoccupati; quos enim pigritia pri¬ 
mi vice privavit 1 , producto hymno, participes fiant 
iu secundi. Haec porro quoad Patres et Opera 2 , et 
quoad Miserere , et Laudate Dominum de caelis . 

Postea vero Angelica vox 3 unanimiter est decan¬ 
tanda ; tamquam si per poeniteutiam purgatus *, 
atque caelesti ordine per iunoceutiam insertus cum 

( Dan. 3. 5a. ) posterior autem (ibid. vers. 5«j.) 

operum vocatur, quippe quae ab 3 Hvmnus nempe Gloria in 

iit verbis incipit: Benedicite excelsis Beo, 

omnia opera Domini Domino 4 Subiutellige: homo. 
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utlrut/ qtJuS&U jtifitt/lrqnupJr p *Unuut lu tptutput^ 

iutjulrut^Jrpq utpufiil? * |^l i^r 1 np jutn-ut^uttpnjU jiu^ii 
tuJ&ulrtfnuis ^ututuput^utyl?u <£puttlutjl?p op^htgjuiS- , 
uyJtTP~nq£nt^ q qif ^utfpuu lu t^tpu(3-lrq^Uuu , tjtrputfJtu^ 
trus^JrpJiit?ju^ttlutpSbtu(fu/butJit rputtputpu ♦ Iu ffittp i 'tnuut 
qptutqutqutupplrfu tutu JpJIrufuu Iu y gn ug^uigtUtuIJit §[futr§ 
trptf-utlfijl? utulr/nt( ♦ 41 (j)uiiL^ 9 p ptupinuitu tuj p Iujl^plfpp 
ptutquttptufjp f f p tliuptppfy ^utlCnupi-puit pp t |^i tfuufit 
tfjt ^uMUlrtu^j£utptplrtup qfiUpU Jtnqp p**rp tptuutp[KtngU 
ujutptul£tjnup-*[tu p utttpu puut *Untjut ptUt Ifutptpftit iluuhiui^ 
/nt/ f ul^uufitp utjUnu^lruJu utuutplCutlttuunp tqtuutnutttjjt 
t^tutpttutqtuutnuL-^Jfb ptuplrupu£vtlr(_j* m /uttutuf Jlutnnu w 
tfutitlrfni/ € UutptI([tit qiftuutqutitp Iu qlfitp \It aptu ^tr utlulrut ^ 
puut tgutptpp uutplput-UMtpU ♦ jlrtny tuufut ppptu qt/lr ^ut^ 
yjyV qJLrputuutplCutuIrut^t f p %ntjufitl? triqputynujnuht ||^ 
tqt?u (3-tp 9 p utnnpttuuut 9 p ^plrgtnutfyutfyufit tptuunui ^ uttu 
Irppu Irppu tputuu tJuJtupJiinpU qjp Jp fon-lru t/ j lrfylrqlr^ 
putl^utUuipU p i(lrpnufitbrptt(juiu utulpuu uutl^utu trpp-tu^ 
^iuuuiUtr^jJftU^L- 9 p fJuttputunputl^utU tput^njJlt « nuptu, L, 
*itop upmJpl?ppU Iu ,ppnt(p.l?ppU ‘ZCnpttutjlrutp tqutpl? ptutfe, 
tlhup-p t S^utquttpu ttpty lu qlrptrpupplrutifb pttutuU phrp 
1 httutu Jputpu/Uut^tuU iutptpu ufyuutUp ^tnuuttptrpx 
tyuuflfu tuufut y| *jtluuttputptju puut tptuunutf tfjrptuiutj w 
*ulringf quutqJhu l^utututpIrU % 

Uit P~uiUtj unput tututuuottiflu utuuttjlrutj^ uutt^ 
dntipU (J-nunij^ tfjrp ♦ qnutptuputUtulf tutu 9 p Jlrq^ tntqutu w 
nplrtup_ qtptytupufitiuiju t Irptfnutfu utufutgfitutpnu(33r 
lu utqo[3-pij p uut/jfu nqptuiu*jutrtuf_~ ^nq-hrlpula dtuufttfu % 
uttpupHtutplrptpit np 9 p tHrq^_ tput^tutunplrgtuu 
^tr£utnu(3-p ‘XiU^utfytrgjrtutj tu ^nuinutUrglrtuij t |w#£ 

9 p ‘hntjufut?' upuptpuptup uttu 9 p ‘unututptrptpnuPlitfii ut w 
nJrt ugjp ♦ nptqlfu (3-1? 9 p puttupp tuuutp tplrqtr^l^utiutptlrtu^ 
9 p utlrutuulrflrtutjj lu 9 p /utr/lrutq p 9 p ptoutupu/Ututj Iu 9 p 
gogutiptritrtuij t krplfnUfpu 9 p unpuful? p Jutu ut ut - w 

u l?PP ufitnuuAtp% ♦ pufy ujjtttu % utpptuitlrtulg putitp lu uupu^. 
utuunp ptn ^tufyufunufJlr fyttjjfp ^trputfyqptnnup ytrtptu x 


1 Lac. s. i4. psalmos legit. 

2 Illum nempe ei clericis, qui 3 Ortu* solis Officium penes 
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cis unanimiter hymnum cantaverit : quique antea 
omnibus indiscrimiuatim praecipiebat, Deum bene¬ 
dicere, nunc relictis seusibilibtf* ac materialibus re¬ 
bus, sursum advolans ascendit ad incorporeorum 
mansiones, et cum eis in paciiico invicem amore de¬ 
gere , atque habitare cupiens, eo illorum animo per 
canticum assimilatur dicens : Gloria in altissimis Deo , 
et in terrd pax , hominibus bonae voluntatis . 1 Quo¬ 
niam autem sese mente elevatum commiscuit cum 
Angelorum choris, ideo honorabili gradatione, ad il¬ 
lorum instar, iucipit deinceps eum, qui super omnes 
est laudatione diguissimus , venerari. Psalmistam * 
prius praecedere Faciens; quem subsequitur juxta or¬ 
dinem Diaconus; deinde, tamquam supremus in ec¬ 
clesiastico ordine. Episcopus . Hoc pacto ex infi¬ 
mi Angelica hierarchii, unum de Clero adaptaus u- 
nicuique ex triplicibus incorporeorum hierarchiis, a- 
scendens paulatim pervenit usque ad regium thronum, 
obi Seraphim, et Cherubim multitudo choreas glo¬ 
riose ducit. Quamobrem et Trisagium alteruatim cum 
illis concordi voce incipit decantare ; sicque deinde 
perficit Ortds Solis 3 officium. Psalmum cnorali ritu 
recitando. 


Hoc porro dempto, sex numerantur illius horae, 
quae Matutiuum dicitur. Psalmi eodem numero ac 
seusus.qui in nobis sunt, comprehensi: dnode poeui- 
tentia, ac de prece pro miserrima spirituali parte , 
quae per voluptatem consociata est gnstoi atque 
odoratui, ancillis utique in nobis. Quatuor tamen ex 
iis pro hymnis dumtaxat usurpati, ex hisce quatuor 
quodammodo modulantur,ex visu, exauditu, ex ore, 
et ex tactu. Duo siquidem ex istis philosophi nuncu¬ 
pantur; alium autern verbi satellitem,et ministrum pru¬ 
dentiae vocabat Heraclitus , lingua nimirum ; manus 
vero ad iudustriam adhibitae, creatrices nominautur, 


Armenios dicitur Arevacal , responditque Latinorum Primae . 
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itrn ^ miil < >*t^ r tf t lj “p"/^ 

IgmMbg ufbnL-afufft* « ptytj uttt-tuL Irputpyit guubftU 9 fi u^l?utu 

o^5tutf[utituiJE %k-pfyut£ttrut[j£ L- jutputtLJtptrutpp i Ji 

£ff|F gtrqgn-Mi/ maqifjfuad/t ptlr[trmtg JutotUL.jutis t? qpjuftfu 9 
afenpt uut ututpputputp tmlruutiiLrfLrutg mta-tuffi fSr(r * j^L 
upupm (* ULjtuL.ttbutufiputtjit L _ fitu^utfyufituttpuJitfigit 
irwLiwy utputitup jfitutput^atpuL. £^itt-pt-puiJ^atut^utit 
t~ttpt ♦ t*y/ A- tffutfnp tpyutglrpttju pb*p fti^ptruUt ^Srji* w 
guLgututrpiutpsfig uitruusl^u * |\l tuju Jfpts^h- jcu^f ajuMjpt 

*b * eivyvMi brb*mr>^ ^auiuruM» t 


trptr^upfih utqo(3-figit ^utLJtfputJb 9 uyuuffi^ 
uutputp jffijptrufu nt3ttrgntf qtrt£UL.gufitt? Jirtp Jfiutu t 
\\ uauU jfi 9 fi gutitutqutit utttL.j^p§r%sutjftis utut JusitJutisg 
ufhutfi us^fitusuttruspL- fit nkf irim i jfifbfi JtupqJ^uyftitu tgusg^ 
dutbr 9 L- fifittppl? usUrpnt-uut fipp 9 fi busitpustffip 
muutitg qtrp&usuLrf 9 L- ufitlpttjitutyU ugututputtt^ 

uint-P-pT^ufistfttrpL. qoputitutpt *| f utfitlfftU X Jututut-jtrutf 
utut? guib. "^jnUutp^h-yn urp qnJLtfis pn L- §nLp ftiti 9 tffi 
utqjputut L- inUuSulg trtPtru 99 t ^usjtrulg tBp 9 utut? 

^putat a L-jt L- 9 fi asitusistysst-fi plsnt_{jtFu 9 f3~t? qapyfiafiu L- 
japputitu gpxtuufttutg L- qputqJutitg uutuutfynt-fJfiJit J*yL 
tpntJ? Jfsts^L- jtrptrt^y JfiutptL.br itpirutp ptrptaP * 
tftf qfi upuutlCuttL. utfltntjfify jupu ut putis u putituutplptt3t uut, L, 
ususisusjfi tpfiutt? • ft f utut? 9 utitoptfispjtuptrutit 9 fi tftrpuy 
fitP ♦ L- Juqnafip <£qoputg fifitspptrgftis tpuuZfit fitP 99 t |^l 
gnL.gufbt^ /3-t? 9 fi upuutaL.fiputitutupu^nJ^it fiJaJt? tput^ 

ptruifj trtfit 9 fi fitutptputfith-pL- 9 fi fitusptrpqfist ♦ u 
jusit fitutifiututr^j utut? 9 gtpisutgu fiJ *• P~uspnt-jftis utJ 2. 
putpututLJUtitp npnjjyfiJ ftiti t j utpu iyjrjftts npn^ 
gjusjfJ ssutftj fiJnj • ? nL -pf t tZ2 ML - t l 0 -& fiJhtfj* trspftis ftiti 
tptyf3-utlppittJJfi 99 t 

|\yc«f jtfututL. utbtrutf fH? L- *£_ Jfi (&*£_ fip°^ V 9 P n ~ 
fJyP^m fayu fzptr^npfatrJ', "i_ ujum-f,? npn^_ 

i Huic capiti solummodo prae- rubri* characteribus conteri- 
mittitur in Codice argumentum ptum. 
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magis tamen ad sermonis adjutorium factae sunt, si- 
mulqne usurpantur: haec enim materialiter ante o- 
culos ponit verbum , quod per linguae ministerium 
auribus exhibet homo. Oportet autem, musicarum 
amantes animas, quae literis prudentiaeque dant ope¬ 
ram, per instrumenta citharizare, atque vocum gene¬ 
ra cunctorum entium secum personare facere. Haec 
autem hactenus . 


XV. DE VESPERTINO OFFICIO f . 


V esperthcab orationis collecta hunc nobis sen¬ 
sum ostendit in se continere. Nam ex pluribus diur¬ 
nis laboribus defatigata et lassa humana plasmatio 
quaerit ex illo* veluti ex gravi onere, liberari, et per 
nocturnam lectuli praeparationem quiescere ac ro¬ 
borari ; tuuc prius accedens dicit aa Deum: Inclina 
Domine aurem tuam, et exaudi me , quoniam inops, et 
pauper sum ego 2 . Respice, Domine, inqnit, in pau¬ 
pertatem et inopiam naturae meae, quale quantnmque 
occupationum curarumque poudus a mane usque ad 
vesperam uno eodemque jugo snstinens patior. Quo¬ 
niam vero novit diaboli seauctiouem esse harum re¬ 
rum Causam: Deus, ait, iniqui insurrexerunt super me, 
et synagoga potentium quaesierunt animam meam . O- 
stendit autem, quod invidii motus ob suam manda¬ 
torum observationem venit ad se insidiandum deci- 
piendumque : Cogitaverunt, inquit, supplantare gres¬ 
sus meos : absconderunt superbi laqueum mihi; funes 
extenderunt in laqueum pedibus meis , juxta iter scan¬ 
dalum posuerunt mihi 3 . 

Exinde perpendens , quod nullo modo laqueum i- 
stud confringere potest, nisi per eum Unigeniti sui 


2 Psalm. 85. 5 Psalm. 139 . 
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qpLutufiph-§U[_bptfUutjffu Z^opUf tftpljufuutt-npiruttj 
utpb-uttip Jjtut&fttftU jtt-pnj t qUnfu b- tfutuint-tjbrutp 
gnL.gufutp • qnp jpUqh-pb-ipt ututcpit nLpputfJ-nL. qu/Uu^, 
uftufyufb iFutpJJfifit fct-p ^ ^utTCnju opii f } \pqjfb i/ftut&-fiit 
ujutuiutputqLrutg % 11 j) t-rjjih-utjftU , utut? 9 utqpPp ftJhp^ 
tqt?u fumRtg utn-utfft pn ♦ ^uttiputpi nL.tR itrn-utg fttP ng 
uptttnutputq. trpb-tgnpft 99 t nt-piufuiupiup qn^ttt^ 

q-np&rit-Pp uttqpb m gnL.ugb m u qftujnpnquyP t? 
np [3-utqjnL.gutL. ffbi 9 ft tqtttjP^ utt^qnJ^ tpnpbrnqj^it qutit w 
opt/UaL.p~[i • 1,- ifiuuU qfr tpftutt? 9 P~b g ^ M ^ r d i y wJut^ 
Irui^if qft^trpuyffu quttqutfyutitnt~P-7ru w/ 

tgutpl? jjfittfu JlrpfytifhU f qpjnfUnuft 9 bp-t? jtyyjl^gufi 
utjitjftlg utufuttyutitut^ut£ut&- b- Jut^tup J-o^ qft^b-pftit 
trpP~lruM^<£ufUrp{uquAitUif* 9 qunjU b- ffUqjntRtr^^ujgt? 9 ft 
%tfutut? 9 9 ft jutUqjnL.tR utfrbpnt^ qbpbt^npftlt qt^utpqJtrut^ 
uutq Jnuult * u/Utjtra 9 utut? 9 9 ftputUutl? qutttJfit fttP 9 b- 

q.n^u/buttPqutit nt-u/ltt? pnL.t/1/^r 9t t |VafW' qj^b tuitu ut^ 
fuutp^ftu utUnuu/itt? * b- ^ufubju 9 ft uJuRt? utn- ^utUrpbp w 
Mlrutfjut^/uutp^ftit tytrutUu qbpultb^t utui £*♦ tfuttfu npnj b- 
9 fi tjbputj ptrpt? i /3"t “ <£utJptrpb*U utprqutpp JJfUfb- 

^ututnt-ugbu ftitS 9f t |()i^ b- afutuU fttPn±_ aJtnt-P-utgnt-gu^ 
ItIru ^uttnnL.gutUtr^qJitnuinutglrutpjtn qutpptyntJffu 9 qptp^ 
tputpngit ffu*p JJtut utirgbu qjuttqutqnL.tR « ^ bJbtiput 
iRutU pUqjntRbf^qutt-truifiifu t 

n vy f<lf y u, q2tputqjugU ‘UnL.utq.bR qtjgnt-pq. + 
nptqt?u p-l? 9 ft ututtfubpnpq. tbuttflf utt-nt-pit ut^ftqpR ut^ 
putpbut^juqop-jtgU 9 utplrtputlguhtU /nt-Unt/ tlffUfb- gtujU^ 
J-uttP[ffitftl* ufutj&-utn-uttjL-ut[_+ uttqut qtrp^pnpqR np 

tuqutntulfuiTfutit^it l? % 9 ft Rtrppu utbb/n a/ [n /at , t/utbutt-utitq. 
P~t? iftnfuutUutlg qqut/fi jnuunjtt' fttfufittu[£t £nt.unjU Hfut^ 
tL.uttquMjP-ftcp quputftit fifuqptrit pru-uutt-npb-f qutju t 
tJutuU qjt $**[• ib-nSt pufufttj* jutUdutptRutlgufUutgU tilnop 


i Sabintelligitur : ad Deum . » bitas in sitissimis; et benedi- 

a Psal. i4o. »9 cta est gloria magnitudinis 

3 Ad rectam bujusce loci in- 99 tuae . Qui firmasti luminaria 
telligcntiam, integram Luminum 99 in excelso : de caelis lucem o- 
Antiphonam ex armeniaco Bre- 99 riri fecisti super omnem or- 
viario desumptam referimus . 99 bem. Creasti Solem ad illu~ 

99 Benedictus es Domine, qui ha- 99 minationem diei,Lunam autem 
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sanguinem, per quem benigne misertus redemit nos 
Pater caelestis, eumdem in memoriam revocat acce¬ 
dens f ; eumdem, quem Unigenitus Filius ad Patris 
placitum sacrificans fudit Feri A sexti ad vesperas. 
Dirigatur , ait, oratio mea sicut incensum in conspectu 
tuo; elevatio manuum mearum sacrificium vespertinum 9 . 
Hoc porro laetificante sacrificio eripe me a laqueo , 
quem statuerunt mihi, et a scandalis operantium iniqui* 
tatem. Quoniam vero scit, uocturnamhujusce temporis 
requiem non posse ipsnmmet exuere corruptionis vio¬ 
lentiam, nisi ad ultimam illam noctem, quae corru¬ 
ptionem expellit, mortemque solvit, pervenerit; istud 
obtinere ab eo postulat, finem praecepto Psalmo ves¬ 
pertino imponeus: Educ , iuquit, decustodid animam 
m : am , ad confitendum nomini tuo . Custodiam vocat 
hujus saeculi vitam ; ednctionem autem de isti ap¬ 
pellat egressum ad futuri saeculi vitam. Quapropter 
addit: Me expectant justi , donec retribuas mihi . Nisi 
propter me acceleraveris promissum regnum tuum , 
justorum expectationis reminiscere ; nam ii quoque 
nos expectant ad promissionem recipiendam • 


Deinde cantatur luminum Antiphona 3 ; orationem 
quippe a decimi diei hora incipiendo usqne ad hanc, 
solis luce clarificamur : alteram deinde , quae lan¬ 
guentis splendoris est , in medium afferendo lucem ♦ 
postulamus potius, ut materialis lucis loco, cordis o- 
culos radiis intellectualis fulgoris illuminatur. Et 
quoniam per ipsa verba volantes mente elevamur ad 
incorporeorum habitacula, uni simul bonos fieri cu- 


« et Stellat ad illuminationem 
9? noctis, item et lampadis lumen. 
99 Tu et Lqx laudabilis, sancta et 
99 prima lux; a te fugantur tene- 
99 brae ; ideo lucem tuam viiifi- 
99 cam,Domine,oriri facitoin f cor- 
99 dibus nostris. Nos autem una- 
99 nimiter dicamus : Benedictum 


99 est nomen sanctum gloriae 
99 tuae , tibique canimus bene- 
99 dictionem et gloriam Patri et 
99 Filio et Spiritui Sancto, nunc 
99 et semper et in saecula saecu- 
99 lorum, u 

\ Lampadis nimirum lucem;di- 
cit enim :item et lampadis lumen . 
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upugtrrug^ trgutittrit 9 fi pLutfynupJru p pfcq *i*Jjfit lu putplr^ 
\luurUtug_ gutittgtuufiplfit t | ^tu^unqtrmtulgtjJit Sttufittuqut^ 
<£nufct-p Struit tuplgUit rfitutfitutupuuruutg^it ugtuurn L^y # tu 
qnp fi/ tuputpjrit jturuutuomffit tuqop-tfu p tfiltyit Igtuptq 
tu tuum /utrutuf tu ruit/nt] > 9 fi uutqjrtunrptqjjit tu ^ 
uuutgiutgruit rpjtuunutfit utpttutg^ uttuuftUjutitqtg^jtugfiu^ 
IgntqnJit tu 9 fi jtpntfptftutgutit rputJit ♦ [jhrp npu tu qtrptp^ 
uppptutitit qnuqjtuSuMjutrm^ tpq-tutggtrir quppututugnufi t 
J^jptptnpp trU pj*rp utJtrittupt tpttgnjffit tuqofiSfig utut ^ 
tfnup f turuufisg ^utirquurtauit uutqjrtufrit » (3-tptuu puut 
gnpfig mtuptpurgrp f np 9 fi *itfiuf3-utlguiitnuJu attrp tptntuhfi 
Jtuptfbfi t Jfi qt/tr qU p npnt/ fittutittuffi ^ntpfitU Jfi^bnpt/Jf 
pum qtq utjtuptuittutfit f j ut tutu uourfrit tuqufii-figit jfiyttjsup 
uutqJhuu ♦ tu ±npp tu tfitg tpnutfiupffu 9 fi uttuJit f np t? uc 
tutuffiit tgmsmMtptutgJJfiu 9 fi Jfiiutglfta utgututgp tu tgtumut L, 
ptgutq-nuitfig p-nung utgfiqpU « tu qnuqjut[3-fiu 9 fi Struit 
|J\i tfufiufi mtpnuittrufu tuuuAtqJrtug^ o p frit tu git t tu 

pUuttgufittuqjnjttp | npntjj» qnuq-fiup 5rtpq-np&tg~pittuun^ 
ptrtug tututuffitnptfjutlgufifit np 9 fi tflrtp Jfimp • utjop p uttgrJiu 
p9p* rupit tqutJfip p ptrpufitntfiju Struopt ^\utjg tu purUtu w 
tgufu JuttgutgnuRt untfutu pnrfutUrprutgfrit <£hutpp t 
qfi Jfi py*n JfinPk ^utJbptfy unuJit fJuuntfijtui^Jutittglfit 
qutrututgu/Uutqnpt qt^uilgturfit utrruu % | \ tu trruufitij-fiuitfi p 
9 fi Jfitutgtjit utru gnpJit t/tputUtugnafi* tu f pi tp 9 q !♦ upng ^utu 
pturppnuffit putqtgutgnugufiit? quitu Jit t J ujju Jtrq_ J«C 
quttqu P~nunj ^tu rutu tg fi tu Jfiutlgfi f npntfij» uttutuuotnfiit 
f tu trptrtgnpf/ii utqofJp utuutgturpjrqtit t 


[Vu88 utprp utjungfitg ufjqpufit pututulgufit gjigfr f 
uuttpuuu [tUf 9 fi ptuqJutg ^tgufitutfytpnifip 9 fi q-fi*, 

utnup-fr ut&lrgjfgutttlrglrtugj || ut Jit qfi tu gfi- fiutg tu rutu ^ 
Pttpuju Jtrrp qumtqirturjfi tqb- miirtrg^ utlgtuZCtutunufJp i 
ututpoplfit urttfnpnuP~fit3t p tujg^lgutitJitutlgufit uut^Jiuhtu w 
qpnu(3p pum fiuputpu/itjjtup qgfitng* g ^fitfbtuqttuf qutiu 
tgutpqjnufiS-pit 'puttgtrgju 9 fi putg <yufitkrg^ jtrtgtrqtgL.nj utj p 
tu tfiufitufituttg *itngut qputphrtfiujtrpiuguit tu qorpututtgtupu c, 
qttptJit 9 fi urirqunpfc utpSufitutguugtuitlrgt 


i Qui plurimas boc ipso stylo fidere desiderat supputationes, 
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pimus, atque per excelsuro Patnarchalem gradum 
venerari properamur Honorabilissimum. Quem porro 
in matutinis precibus servavimus, idem ordo nuiic ouo- 
que prosequitur : a psallente et ab Angelico ordine 
incipiendo finis perducitur ad Episcopum atque ad 
Cherubicum ordinem; quibuscum una voce cantatur 
benedictionis Trisagium. Sicque requiei Psalmum 
decantando fit fiuis. 

Quatuor itaque omnino sunt vespertiuae orationis 
Psalmi, si requiei Psalmum demas; fortassis ob qua¬ 
tuor elementa, quibus materiale corpus nostrum con¬ 
stat . Sex enim {facultates ), quibus intelligibilis ani¬ 
ma pro quolibet sensu utitur , in matutiuae orationis 
psalmis memoravimus ; quatuor autem et sex sum- 
matim decem efficiunt; qui numerus ab unitate inci¬ 
piendo primus est perfectus *, perfectiorumque nu¬ 
merorum initium: par quoque divinae legis uumero per 
Moysen traditae. Magis item naturalis^est, quia per 
paria agere solet meus in nobis princeps; per oculos, 

r »er aures, per nares, per os, et per manus . Rationa- 
i8 quoque scientiae vires sub isto numero compre¬ 
henduntur; universaliores namque entium species de¬ 
cem omnino ab antiquis numeratae fuere . Est prae¬ 
terea triangularis numerus, si ab uno ad quatuor a- 
sceudas, l.a. 3. 4- quorum supputatio efficit decem. 
Haec autem de numero quatuor et uno, uude matu¬ 
tinum et vespertinum constat officium. 

xvi. Hoc usque de hisce rebus satis sit: pauca de 
multis diximus, ut plurium pateat cognitio. Haud 
enim prae manibus nunc habemus , superadditam 
destruere disceptando illegitimam consuetudinem ; 
sed per canonum constitutiones siugillatim incon- 
grua, quae invaluerunt, destruere, et ab Ecclesia Dei 
ejicere , atque eorum loco praestautiora utilioraque 
firmiter statuere. 


* . adeat Philoni* Judaei opera, praesertim Serm. 11. in Genes. 
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♦ |\r V npnt/^lrtnlu 'fi JfiuMujfL •yptuufiptrui^jpnu^ 
Jtuphrtug qJtrq^ uifruyffu uitru^nuplPu <^pus itu/i» > n PP ^ 
ufhtpuatP^tuqnpq. t p trJfi JfitftrufUg u*n- tui" funumnifuflMnL^ 
p-pi* b- ‘ttuifinutpuM<£ni-P~p , tuj^Jtu ufipntfiuin- fiptrtupu t w 
aLtuptruM£ J pt n^Jfu^juapq.ts-pnu guMn-tuffi iuptftriupuu 'fi q^nL.fi§ 
ptrptr[_tflrq~ ^ntpL-npustpuiM fufu t \u/bqfi tu tpuju ^ Jtfhip 
uftu^ufLpl?' np <£ututuinuitjh 'fi Jh~q qt/tr pivfiutqntJrv U *J’~ 
unpfify ghnp<£ • q^u/ni/ Jfipui f uitruu/utr^ ^mpuaputp^ 

inup q^otn « qnp tqtMnnuinfyu/b auptnuitpU fit-pnaj 

tfipfytruMfU tuquMuttruitj • tu juiJtrUiuju ^tupnuutbrng pufu^ 
Uiupt^auftU p «^Jjf truif t uiiunqgu tu ufiitiMpuMtnu ffuptrufu 
jopfihtruig JlupJftu , qpnptplrgni^M quiUnuufuu tpptrgmj 'fi 
sfjqpniJPu t^trUtug t Jt tfji gjnugl? > np turu tliu^U q*ttrq~ 
Buftlf f y fi ajtrpuij trtfhru&~nu[nu1rb pni5a % juMtfi^uuufylr^ 
^UMt/tupiut^nufi urufj q^yotnu ^uthtptrpi ^ni/nutuuU ufu w 
trplunj(3-*U tptuqufhfi • np jiuJtAuMp» ctiUiPjnupf tpiuj p tu 
figUqpt^ t^pifutr^ qnpu trp-nuph * tu q-*nufi»figfiifp trqtrusf 
tquipwujfyuftyp utphrufu u/uitubg tu jiuujfutrgtrjngu 1 1^// 
aqtnptn tu uMpct-ufu t? ^utUwaqiuqop afuipqjiitqtrinusfyu/u Jtrp 
pufhfiuU iuttpiugnugufuhr ^ qiun^nq£uU p tu ifjfipiUL.npLr[ntju 
qpjuiphrtpnpbrnuP&U ^'puiJufu tntufntfi_ 'fi tjkpuy pLrptrg__ 
utqtrqufufiu * npuftfU qfi ^Uiup [figfi iuJtrUuijU ufbiffu 
| fippnpq-nt-P^lrU trpfypupuqjnuiug d~uMn-UMUq.trf 
UMppuMjnL-ffu 'fi ^|V%r / jfcr 'fi tSp Jtrp 9 npnuaPafiutn^pjauu^ 
fiuitrtuUu ♦ uajtfu t 


«MX-^nria * 


w* | hQl| R^flU tgottP\giu<£ufuty tputT utuptpuuunp 
tpudH^lgfiJu figtf jnufutntp kfylrqtrgunjh p jiupptrgnt-P trufb 
tptntruj^ Jfi figjuhrugt? uftn^intrf qtj tupqfia • Jjfu^tu tuunupn 
ffi*1 L *%9 uiputphruif f upptrugt? qffiyfb ui&qu*gfinupni-Pp 9 
tqut^op tu utqnPftL^p « tu uttqtu ^usatuipHujtgtrugfc Juiui _ 
itL 'b IgiUptpi» ftup tu 'fi ^utqnpqjiuppii t t/?t 

juiifiun-kruM/ 'fi ‘uJJfu nptgnpumntlp-lr juiJtrugt? 9 gnu&gfl t 
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xvn. Quoniam itaque Divinae providentiae manda* 
tum nos uni simul invitatos congregavit, qui per 
Dei professiouem et per Cathedrae praeeminentiam 
sumus ad invicem communione copulati, ac mutui 
charitate conflagramur; nihil obstat quin propositum 
opus spirituale ad finem perducamus . Siquidem et 
hoc a nobis poscit, qui praesideutiae istius gratiam 
nobis tradidit, ut semper circumquaque perambulau- 
tes sedulo visitemus Christi gregem, quem pretioso 
sanguine suo redemptum liberavit, et ab omni diabo¬ 
li plaga sauatum, incolumen et immaculatum corpus 
paravit sibi, singulorum nomina in catalogo vitae de¬ 
scribens : ne forte superveniens,qui ad mortem nos 

t pertrahit, ignaviae somnus vires addat invisibili bel¬ 
uae rapiendi gregem, uuique simul pastorem. Haec 
naipque circuit semper quaerens eos, quos evomit, 
deglutire: unde nos quoque nostri nobisque commen¬ 
datorum sanguinis debitores inveniemur. Verum o- 
ortet ac decet, quotidie per nostrum doctrinae ver¬ 
um commuuire sanos, vulneratis autem bonorum o- 


t 


E eram linimeutara per praecepta aptare; at cunctis 
omiuibas Trinitatem adorantibus concedatur caele¬ 
ste regnum possidere in Christo JesuDomino nostro; 
cui gloria iu saecula: amen. 


ZVin. EJUSDEM CAWOME8 . 


i. TiPiscorps. vel Sacerdos, vel Diacouus, vel quis¬ 
quis fuerit de Ecclesiae Clero , in ebrietate depre¬ 
hensus, non praesumat ordinem exercere ; donec se- 
ipsum, diebus aliquot interjectis, poeniteutii, jejuniis, 
et orationibus purgaverit, ac deinde ei liceat ad mi- 
uisterium suum et ad communiouem accedere: siu 
autem pervicax in eidem intemperantia immoratus 
fuerit, deponatur. 
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{l • 1 ^ fi^fitirptjt? 

tun-ufug qqfh fiafit L- uitqutgfuutpni-Plr ^utqapqJrf ♦ tuttpu 
P~b 9 f* *UtIJiU qlrq/unt-P-fr tfituitjLrutpjlrpIpuptrutjl? p npn^ 

drugji • 

fi » ||/ £r utpJ-uAt jutt-ncp puptuf3-nt- h~ IgunT Tfptu*. 
q-tuptt-pjt qutuitgffu upMuilfiUipftpu iunfuhrg p qft *&p utcnc pp 
jiupnt-Pl?U iun-tufft Iptfi* ♦ jnpu upuput t? tuqof^-h-p lt_ 
^utfLr^j L- ^ngpL-nptut[ufu Ipuptpqp tlfuftp-utphrp qufla^ 
iffitu f It- JiuptRtutlgufu qk-q/unt-Pp quntpp tut-ntptju 
funp^ntptp tup^utiliup^lrplt- pbrp nutU ^uipfyufutrp* | 
trp-t? qp tptntjft fiiyu utputplrut £> upitulfu uhtiftut-hrp 
L - tquutl^utq-fippU tq. aqtUtnJ-ap j JftUjJt- uitqtu ^ 

fuutptrutjtrU # L Irtqfiul^ntqnuftU tntrutrusfp nptqtfu L- fw w 
Jlrugp tfutprputufiplrugl? 9 ft *fb'P u (J *bnpu» % 

q. « J|^t utpJ~utU jnpdtutP utn- tfuiqftt- tqutufy ptaipnc^ 
*hbrpttj Iris f jhrptrlptptfu dnqntfu utnSttrp L- tupplrUtuph- 
qjrq/uirp* typu£utp^trpnnip Zl. utqofii-fii-p utptJ-ufufi tua .. w 
‘uir^qffuplrufuu upsuiifffu op^hnt-fUlr L- us&utjftU ^utqttp l 
qjnUrt |\^<u qp tptntjft qutju ut p ut pinu/ p piu^utUutjU 

qppb *[* &***$ tfmfutrutjl? f b- nptq!?u uauiugtupU x 
tut-ni-p ^putJuti» unugt? qq-ncpncf^p. L- utpJ-utUmcnp 
tgiuptpop aquuifyft^lt- ^utqnpq-ft^jopfUtutpU t 

Ir « J|^t tupJ-ufu 9 ft uncpp putn-utuittrpnpqju qusurtfyffu 
L- JJfujb- 9 fi uncpp tqffbunuiiuuuitfu ^luputuuftu usnfubr^j 
L- quii-ncptfu fuap^M-pipU P-jfttuiJufttLri ♦ ^ umJItUumjU 
op [ffu-pttiljlj lp f L. 9 ft iifiirn/ ^utuitupft utuutnaub-ajjfiU 
funp^nt-prpU t 

{]♦ J jicfiiA £ ^ uncpp pu»n-iuuut-pnpq.u tqut^ntjh* 
jutcncp ^tupgu/3-nc L- Iffttputljtffi upuuiiupiutp tlutuint _ w 
tju/h/rpui <^ft l 4- frpfyftcqftc p puut uut<£Jtuulr[ty uppntj <£ut^ 
pufbtfrtjiuJVuuifii J-nqntfu ftcplrutUp t J Lrp-t? np 
IguMn-utprtu^ gfittptpftifiuutjft Jbrpnt-iP ^ptutltujafiu f IguttP 
ptifufiL- fputF qjnph-ntfj fS-t? ncfuunuunp jni-&tjfi 9 L- 
P~l* ut^fuutputaf[ufu % npngjrutjfi t 

? # l (l ptc.br tuulrpij qgtuptup- 4- 

q£fti-ptu£l? 9 fi untpp 'putiLMJi/iitrpaptfM upu^ntfii p oyii 
jftcptupufitpftcp Igutdu p-nqtnup(frtjft • Jftiupt qju^utUu»^ 

i Idett, matrimonium. 
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a. Laicas quisque id facieus, non andeat sine con- 
tritioue, et poenitentia communionem sumere: sin ve¬ 
ro in eidem luxuria permanens processerit, excom¬ 
municetur . 

3. Non licet iu die Sabbati, siv£ Luminum Pascita¬ 
tis coronam imponere; quoniam sancti resurrectionis 
dies praesto sunt, in quibus oportet orare, et vigila¬ 
re, atque spiritualibus ordinibus seipsum solari, non 
vero carnali luxu sanctorum dierum mysterium sper¬ 
nere, ac conculcare. Quod si tjuis id fecisse depre¬ 
hendatur, Coronatio 1 invalida sit, et coronatores sub 
poenis sint, donec poenitentiam egerint; idque a- 
spiciens Episcopus, utcumque voluerit, humaniter se- 
se gerat cum illis . 

4 - Non licet, dum iu crastino coronandi fuerint , 
vespere coetum agere, inebriari, ac luxui incumbe¬ 
re, sed cum houestate et oratione digpos sese effi¬ 
cere Coronae benedictione, divinique Communione. 
Siu autem quis deprehendatur id fecisse. Sacerdos 
commutet diem, et, sicut diximus, alio die praecipiat 
diligenter, ac condigno more corouari, et commu¬ 
nicari Eucharistiae. 

5. Non licet in sacra Quadragesima Paschae, ns- 

3 ne ad sanctam Pentecosten nuptias peragere, atque 
ierum mysterium iuhouorare ; cuncti namque dies * 
Domiuici sunt, et in eis divinum sacrameutum cele¬ 
bratur . 

6 . Decet in sacri jejuniorum Quadragesimi in die 
Sabbati et in Dominica Missam celebrare cum timo¬ 
re et reverentii, juxta sanctorum Patrum incuuctis 
conciliis suis constitutionem. Si quis vero reluctans 
maudato nostro adversatus fuerit sive verbo sive fa¬ 
ctis, si clericus fuerit, deponatur; si laicus , excom¬ 
municetur . 

7 . De observando autem, aut solvendo Sabbato ac 
Dominici in sancti jejuniorum Quadragesimi, vo¬ 
luntati unioscujosque facultas sit : dummodo gratias 

2 Io quadragesima sane , et usque ad Pentecosten. 
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CLVa USn - U ^ t 3 M*b ^ ^tulf^lUIUiutpiuf2~lE 9 Iu Ut tUtUlig 

ptutlpuiulrpy tpfblflrpU 9 qnp l^utjlrugft Iu tuptuugl? ^uht ^ 
gjIrpi tgtup^tr^uinuPp ♦ jfisrpni5ilr[fi tfu tututupft 

tuj 9 tu jutuiifutjjnuplr ktytrqtrguy t 

JT* 4* A- tp^tugli' tubfutfhp 9 Iu qjpffuffu' ufuia^ 

upulg ^ufutr^ft unupp utrrjiulfu 9 puut tuutuUqJrptj% tUrtp 

Tty** i \'rbT n ct • ^ n tJ un ^ iu r^L_j i yL. ut i2- u '3-prl’ i4 ~ 

mnutfftg jiuutuUqjnuf3^u t O ft unupp | nuutuunpft£it x 
jopftUtul[ufitI£u ptrptriup f^ t f/ u t utrutuptrpuptup ^ptudiula 
Irin ^tuunuplrpftupng tfftTfuifylrfngii * nptglfu Iu fiif^ 
*UnuP^fr jtutptuupugU tjtrUdnuUu fuutiuutrp 9 Iu puut uip„ 
tpft qlruuttugungb tu qtp tuu uhruf <£uifyufulrf 
£unp<£ • tu tflrq^ft *luIjtU uftuptn ^Jtupulittufj Iu fjd-nqn up 
f ft ptug f Iu ^tutublrpUnptuJUuu ffapt 

j3-. uiptn Iu tupJ-ufu t qunupp Jftutunifu 9 tyu [fispU 
qlmuifk» u/itnugu^autnuP-lru/Uf <^typuitglrutftU op^%lr/ • Iu 
ftupu^puUt^fupng IrtgftulfntgnutugU JfcufUtptutP ^ tpuuiIfftU 
^//hg^tuptuP-f/b op 9 npujlfU Iu ^puitHytruifu l? * lu put . 
^tuUugftgU ’ 'ft*Unguft»l? pUqjnifut -^> Iu o&ufistrpUniftuu qutr^ 
qufitu lu qtrlftrqlrgfiu Iu qfutupi • uuu JlfpinlrtuptU tfiu w 
uinugti/ulri JftutjU jnpt^JrgpnuplPu o&nutfb 9 np jtm 
Jfyputnu(3-Pu ♦ A- u {b in a ofrJufli Jfl fututu w 

*ulrug[? tjutu p lu Jjl p^pL-tutlp ja/itipghlrugft np^ulrp^ptui, 
^ufuuipM % 

</• • Qjiu^nfi A. tupd-ufii 4* qJlfputnu pVh Jitu^wt^ 

‘utujffu op^utrpjjt puut tlftnpl? pUtp tlfypwtrfb 9 puut ptuuui ,L 
fyttfuft J-tut/huL u^fttnyftg ♦ lu ^UnjUtl-tuiFtujU tutu J!§pp^ 
utlrtuph» Jlrpitrgnugufub-pntfjpop ^fuh-tufli uufiurulrf f lu Jfl 
ft^futrpqJjiuIbiptutPop^itrtufb ptuqnutPufUtptutTop # 
A. JJtutjtt oftufulrp ^Uatfuiu qhrptrfuujjifii tu gJlpptnlrtupfu 
pb*p Jlfpuih-fu juMututpuiifiU 9 !u ^/iy// futtp^nuprp oittftub 
tlfi ft^fulrugt? tfiutnnugusutrptfutu t 


i Ideit ex iis, quae juxta ec- commixtione valde sapienter dis- 
clesiasticas leges firmata erant. De seruit S. Nerses Clajensis in suis 
azymo in Sacrificio Christi a lbi- ad Graecos epistolis. Videatur 
bendo, ac de vino sine aquae Tom. I. ejusdem operum pag. 187. 
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Deo agens, sine scrnpulo, et contradictione , et sine 
proximi detractione, quod voluerit, honeste fecerit: 
utrumque acceptum est coram Deo, et ex Ecclesiae* 
Christi tradi tioue . 

8. Congruum est et panem azymum, et vinum pu¬ 
rum offerre ad sanctum Altare, juxta S. Gregorii pe¬ 
nes nos traditionem, non autem ad aliarum Geutium 
Christianarum traditiones deflectere. Nam sauctus 
Illuminator ex legalibus 1 id assumens , tamquam A- 
postolus dioecesauis suis praeceptum dedit perfi¬ 
ciendum. Quemadmodum et sal benedictum in Aga- 
parura mactatione commiscere;atque juxta Levitarum 
ordiuem in tribubus servare propriam Ecclesiae gra¬ 
tiam . Nos quoque in eodem perseverare , haud vero 
ab eo recedere, novitatemve inducere oportet. 

9. Decet et congruum est, sanctum Myronem *, 
oleum videlicet suavis odoris Patriarcham benedicere, 
et unumquemque Episcopum semel in quinti Pascha- 
tisFerii, quemadmodum praeceptum est; Sacerdotes 
autem ab eis recipere, atque illo inungere Altaria, et 
Ecclesias, et Cruces, et pro baptizatis adhibere dum¬ 
taxat ad adoptionis unctionem,quae post baptismum 
fit 3 ; minime autem ad alium unctionis usum illud 
commisceant, neque illud ipsemet Sacerdos audeat 
benedicere . 

10. Decet et congruum est, baptismatis oleum Sa¬ 
cerdotem benedicere pro singulis baptizandis, quan¬ 
tum satis fuerit ad usum praesentem , eoque pro ba¬ 
ptizatis adbibito, illico absumere. Neque audeat se¬ 
mel benedictum iterum benedicere : illo autem un¬ 
gere dumtaxat cathecumenos et baptizatos quum in 
lavacro baptizantur; neque ad aliud unctionis Sacra- 
meutum eodem uti praesumat . 


et pag. a 16. et a19.Lat.Edit.Veo. 
i833. 

2 Idest Sanctum Chrisma. 

3 Ad Confirmationis videlicet 


Sacramentum conferendum cun¬ 
cti enim Armenii Sacerdotes Sa¬ 
cramentum istud illico post ba¬ 
ptismum administrant. 
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J~ui • |^»c tufis 4* qilfP~ ptu^tuUutj(fu 

o/i^rt / p utn (tt-pm-tT tuqoPfttfb > Zl putn ptULMtlptfbntir 
ujtit ^u/uptr/n/ J~uitlht 3 s tq(tutnj(t^ t 

«*• IU. ^ tupJ-utb tprlrquMt 9 jnpnj t/t-pty upu , w 
tntuputtpb tltutn^ft , tfiuMjuttrqtfb (ftt/byStkg^ L- £Uip„ 

J-ntA* ut// j*tuptrtjlfu Zl u/b^utptf ^(tSbutpnt.ptubt m £j 
trp-l? qp ^tufyutnjufylrutjft 9 L. tuptuutjl ^ pnut ^ ptutiut w 

^»(tu tUrpnt-tP 9 Zl puut uMt-ufbrpnt.p F tyutp-nsjjityt? Irfylrqjr^ 
g*-y f trtqftu^ntqnub fnt-& m lrtupb m q(rtjb *(t upuinnt-nju 9 /l 
utrquftfb tup<^tujiup<^trtujb- utbtpnp& tfbuiuijt? t 

^ ♦ [|/ 4* tqutput qut l unput/b jtuj(^ (tt/lrpl? b(tt-( 3 -y 
u£tutnptuuutlrp f Zl IguttP nt-pufbop L. fytutflruijft ♦ tujptut.^ 
uttpuU putphrqlfL <^utuutututtrp(tbt/(tU b u k. jtr([trqtrip.npbp 
L- JfcuMt/*utUqJfb tflrpi 9 (t JlpputtutnntAtfb t 

utput Zl tUptfutb t? q!rplr(uuy(tyL ihrnAtutppnt^ 
P~pit Zl ytS-nut/itb Zl qfunutnntjuiUlr£U tun. rppntAu t Ojpp L 
tntupufbjfb (fUMtnutptr^j L. tu upu uttublrp(t *blrppu % ttt-p 
tut-junptfih» 4 * 9 Zl Jlpttnlrpx 

&. (||fjj£Y«iv A. tupJ-utb 4 * tpujunu(»ti n pp upatulglrfb 
^u/btptrpilrtuplA* ptu^u/UtiMj(tb jkfyhrqlrijffu tntubtrfj Zl 
9 (t i(h-puij *bnptu (ftuuttupl rf qJjf tupq. L- qt^utUnU putn op(t„ 
*Ututj pp(tuutnul?ftg 9 Zl ufbrp 'ft uppnt-[ 3 ~tr uttrqfttfb upttu w 
k^Lj it 't uthrqa-nf t/ut/lrglf [(tLLrp tquut^ftU f L. np 

pbqjntfbft tpapMtulfu % J *c#£ trfJ-fc np n£_ utjutq^u tuptuutji } j 9 

typnptqlfu Zl b*jk (tLpnt^l^uMtfiu^iupnt^Pp. Zl ^nt-pit-fUfi 
ufbtupqJrutjlJf qopl/bu Zl qtjtupq. tutlnt.ubtut.npnt . pVb , 
'Ptu^ufuuMjU [nt-&pfl jftt.pt/fc upuutnt-npa 9 Zl tpupaua/gtut 
nptfb tfhrpuutftb upuput fc upttufc/rp putn opffbtug 4tpb u ~ 
tntfbfcfttj ♦ nptqfcu L. tun.tuphru»fu tqtuutnt.ftpfct /3*t 
ItuMpa itrp putn lgtupt^.(t Zl u^tup^lr^utnL-Pp Irt^bgb 99 9 

tjh-plflrtulpfu bnptu^lfu upuptn I? putn utn-tu^ 
fjjfb tgtuptp(fb Jjt^tnptpop L. (uoAtufyufbtip ^'tut-ufblrgnt ._ w 
tjufbtrp jbpLpusg joJ~tupuL^ 3 -(tA 9 L. jkfylrqlrtjt-njb L. 
*t £.*u^ufbtuj(ttfb op^bntj£ pbr^ntAtrp tjb^tuU qnt-tputt.^ 
npnt-P-lr (tt-ptrufutj % |*i*£ h-p-t? qp <1^ tyoufl?u 9 
jiuiLM t^ f uufb&trupffb L. tqq&lrupftb tun. (tplrtupu 9 tpujb^ 
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11. jEquum est, ut Infirmorum oleum Sacerdos 
benedicat secundum orationem suam, idque prout 
sufficerit ad illius horae usum . 

12. Altare, super quod Christi Sacrificium offer¬ 
tur, non licet ligneum mobileque construere* sed la¬ 
pideum, et immobile aedificare. Quod si quis adver¬ 
saretur,nec fecerit juxta mandatura nostrum, et juxta 
Catholicae Ecclesiae praxim , Episcopus ipse a su4 
dignitate deponatur. Altare autem contemptum et 
frustraneum maneat. 

1 3 . Baptisterium non est ex quavis materii ex- 
truendum, nec ubicumque placuerit; sed Fons lapi¬ 
deus statuatur in ips£ Ecclesia, aut prope Ecclesiam 
ipsam in baptismi foco. 

i£. Manis impositionem super Catechumenos, et 
unctionem, et professionem ad baptisterii portas pe¬ 
ragere oportet, ac deinde eos introducere ubi Fous 
est, atque baptizare . 

1 5 . Corouandos debet Sacerdos ad Ecclesiam per¬ 
ducere; et super eos perficiat ritum et canonem ju¬ 
xta Christianorum legem , et ibidem in Sanctitatis lo¬ 
co eos coronet: quia in eodem loco decet esse coro¬ 
nam, et eum, qui coronam accipit. Si quis autem ita 
non egerit; sed , utcumque fuerit, su 4 pervicacia at¬ 
que socordia Matrimonii legem ac ritum contempse¬ 
rit ; Sacerdos a sui dignitate deponatur, coronatos 
vero oportet iterum juxta Christianorum legem co¬ 
ronare : quemadmodum et Apostolus praecipit ; O- 
mnia vestra honeste , et secundum ordinem jiant 1 . 

16. Ad secundas nuptias accedentes item oportet, 
juxta priorem modum, per mediatores, desponsato- 
resque suadere ad mutuam adhaesionem, et per Ec¬ 
clesiae ac Sacerdotum benedictionem accipere legi¬ 
timi conjugii signaculum . Si qui vero ita nou fece¬ 
rint, sedconcupiscentii prius exarserint ad invicem. 


i i. Cor. i{. 4o. 
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tqfiufiJis 9 fi ptug JlrlflalruglA 9 fi JfitHru/Ug f lu yjimi/ytyny 
Igufianifii lu qutu^duA 9 fi ififi-pty ipfitjlA t t^Pb 

uMtuhnugnuU jufuSfu Jtrlfiahr^ 9 fi ilfitllru/utj p jtiii uituuU 
usJfi uaupu^puipnuP^P nqnpJhupfi tu utpututunu op m»p w 
d-tAuiunpIruijffu fiiuttuul rf / Irljlrqlrqft ty t 

J-£ * | ^p&ufii 4r guiptupZ* op trphrlgntS&t afiupmfiupn^ 
uiug uftu^uilr^j tu ftnuUp tu tQCpuatpiugU 

%nu(3-p tuuhr ^ | nju qnuuip(3- *tTp t 

<fp* J jicfiiii» t tj-fi^jrpuMupu^uitfu gunUutr/ juMjtp 
ptutjb » tu ^ufytfiudp Iu uiqoPfiup lu jntnuhtutunp in^ w 
%nufip quflMqhru Mi }U Mfiu»P-nuU utunupg tfajufbguhtu ffaptr/p 
Iu tupJ-ufiiuiunp Uin^ukr^ qftUpU tflrquiupuML.fif lu fylfisiptu^ 
\tuspuip funp^pipnjla * lu iulju nuptr^ uiJtrlauaju qnuutp^ 
P-nupt-p tu ipM-P~nt£^ tnhrnhiwuqjmpnuuin ifwq nf u p lu umU^, 
Ttauiu juaufitntrUiulguMU tupptujn i _P TPh s 

+Pr • J b jkrptrl[np[fuu lu jutiutuuotnjfuu qlfbfi 

auaflrUuMjU ufuigutufilu/lsh* ‘hnL.ujq-tr/ um&tU * lu 

utupu qj^trut p^p^p^ jkrpkrfynpfiUuU q^ufbtpuuihrufifu uiuq^ 
alhu lu juiiuuiuoinpMulf jpluuaqju»iffu uiuqtfhu t |*««£ 
jnpJ-tuaT'uputntupunp tfutu tfp p 9 fi ufyqpnuUu uaUrp upu^. 
tnuatfiuiaU q\^nupp. um&*U ♦ lu tfuntjnuU funp^nupqLU 

juitutu£tuptuhfi ufutp ^ UMUiuumhrtuu juyufhlrtjmp t 

J* • lu uMpJ-u/u {r y|i|itf/t'jya//>ir 4y 1 ts u iwiT 

q^trtn ptrptr^j putn krpfitju ufUtpunT Igpljutrpy uppuauu t w 
*jm_P*lrU « Iu Jfi *tMnL.iuqlrtfni-jju/Lk"£j Ll 4 hnutuq_ qMUUblr^ 
9 fi 2lf n F^ tu 9 putuit t / 

fiui • J “pj-ufu b ^ t t~bzb r p/** i 9 J n p<! ui *rJ-nqnifjfu 9 fi 

tqaug$no x Hu p *Uusfii gtuiuuMfuipu/ufufu iuukr[_tj£nplru[fu uusq^ 
ifhuuU JjtiupufbnuP-p. 9 fi Pfiu finfbtup^ ivuyufiu • JVuc 
Pl& % qtrppnpq. utuqdrtuUt \ f k p^[p n p t p qnufihfiilrpnpip kruP ^ 
‘htrpnprp % \f>pp"pq- % t lj> Ui pb t ~C n F t t bptgpnpqpM % *_)nppnpq} 
t p^uapfiupnptp 'puatuiuuulsrpnpip Irpl^pnptpU ♦ lu t Untj[iU ^uc 
pnqnuP~pU lu qtuqoptfu q^trui plrphr^j qnp 9 fi fi* n p~ 

^nuptp uiputplrut^lp Irpuftalrgunj l^n^ufiuy 


i Ex Graecis eachologiis de- nes Graecos quotidie, penes Ar- 
samptas est hvmnus iste, meniacos in cunctis Sabbati 

f\xp6v etc. qni nunc quoque pe- diebus ad vesperas canitur. 
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faerintqae poliat), hi dividantur ac sabjciantar cano¬ 
nibus statisque contra moechantes disciplinis . Sin 
autem invicem dividi noluerint, post decem poeni¬ 
tentiae annos, per eleemosynas et lacrymas fiant di¬ 
gni, qui in Ecclesiam Dei recenseantur. 

Oportet vespere diei Sabbati agere Martyrum 
officium; et genua nequaquam flectere; atque recita¬ 
re Luminum Dymuum: Lux hilaris 1 . 

18. Convenit nocturnum officium usque mane Do¬ 
minicae peragere ; atque vigiliis, precibus, et stan¬ 
do, per vigilantiam delere transactae hebdomadae 
delicta ; seque dignum reddere propitio ac vivifico 
Sacramento; atque omni alacritate et difigentii ex- 
pectare tubam in adventu Domini buccinautem, at¬ 
que ineffabile regnum aeternum . 

19. Oportet aa vesperas et ad matutinum, integro 
expleto officio, decantare : Sanctus Deus; et ad ve¬ 
speras deinde subjungere Requiei Psalmum; mane au¬ 
tem Solis ortus Psalmum. Quando vero Missa ce¬ 
lebratur sub officii initio moduletur : Sanctus Deus. 
Cujus rei sensum in ipsi praefatione firmissime de- 
moustravimus * . 

20. Oportet, ea verba ; Qui crucifixus es , ter 
subjungere juxta triplicem Trisagii repetitionem; 
uou autem mutilare, nec imminutum reperiri in Cru¬ 
cis Christi gratia. 

21. vEquumestin nocte, cum cougregantur ( Ec¬ 
clesiae ministri ) ad Officium, primum praefationis 
loco dicere quatuor Psalmos unanimiter humili voce 
curreute: prius. Psalmum n.; secundo. Psalmum 
Lxxxvn.; tertio. Psalmum cii.; quarto. Psalmum cxlii. 
atuue subjungere eorum praeconia, et orationes, qpas 
eadem mente fecit beatus Johauues Mautacuuensis 
Armeniorum Catholicas 3 . Praeconium est: Experge - 

a Numquam Philosophus no- vit, quam odibilis malignitas po¬ 
ster in hisce Canonibus praefa- t i usquam temporis injuria ex MS. 
tionem suam commemoravit nisi decerpsit. Magis ergo magisqae 
in hoc Canone $ eamque sane deploranda privatio, 
praefationis partem commemora- 3 Qui floruit Saec. V. 
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^ayaaj [£u*P~nq£t^atufa t \aupatapaija , O u^» w 
P-tautjlraugj»u * jjyofe ♦ apti^aiftaauaQ» • lu q<^ufu^ 

apftuaatia ‘bnpffu p C | jtytrui t utbp f naptpalat 1^3-pap puaft 

f*p • | jkAiiA 4* apaatuuauoanftiaa/V utJhfuhrgntZu *ia titula u 
JfctflrufUtj afiatapa lu puaat ‘Ualjtia Ijauptpfa Ifautaaauplrp* qfa 
tyuuftpu tfuajlr[ly m ppfauaaarauauuftpautj $ rtp %'atapffia [frtpauatj lu 
utqtfji Via p JfcuapuaUnt-Pp tfaaurutuuaiplrp afuafr p lu t $ 'pfc'- 
‘jatri qafu apu nt-t[faqu « qft apph-aupb au tutu p trptafia* 

P~tp tpffb aualtrulrplraula alfa au paula jauqo(3-u t t lffi £ [a 

i^uapgfaVia t f \qnpallrtjaLayia lu^l^p jlrpl^MpgunJu" t^tun^u 
9 fa paupint3aaHa aapu^utlrp* uaaapu putat ftupaupaaHa^faup uat l w 
aat-p a jlf tjnt-prpaaia p aptp aurulraupi 5r f ft uuaapptuautfia t | pplgata^, 
^uapP~t-atfia, | nju uant-p atibp au^uaaj fttfhajt \j k pk[* 2 uap^ 
P~a.aajia 9 4 "»4/* tuajpJrup Ijtriaauq% O nph^ua/a[3- l nfia , 

|^ir uauuatjfa aatlfp atapapallrau faiai t ^ffiap^aupauP-uyia , j^ii 
tutu p>trapaaat?p uaapuquafylrajft t j | upptu(3~nalia p |J % tngVia au w 
tjoP^p f§aP auauauf/a pta aaat^p t ^ aupau[3~naJia p JViwptai 
tntpp 9fu/u p n * |Vy^ iffab paupaaapat-P 7r lu uaajoP-faafb* 
qb-ptrpupplraafiaia Irpaplrp apfaaaatuaupaaaiaatuP-faalia ^aaAaptrpi 
uppay uaftaubriaffia fygpjpifciS* * j/Y» *jalt-auapauffaU uaua ^ 
afnuaaia auutr £ , ^iiriir apauuttug aflrpauiaaajiataup t 

faiap. ♦ | f tafiaujlfu tu ajjrptrlfnpfaiauia ^aahaapatpa alfullraaaUtj 

putat aujuaPfyuapapfa lu uajunu opftiaaul^tuu auaaaauptrpt / jut 
ruaufauaf-aifla aqua^uitr/ t/\\)atiatup^lrajta % aflrpauiaasjUnup putat 
apauutaug ♦ trpaafiak-ija C | f lrpu[au[a ^uajaiaj ^tuPnt^^nuft 

jauaJritrauf^b ♦ tapaa^u /3*4* Ifuaaflrpaaf^ ulgfaapaia autflrlaiupa 
ajlrphrpapaulf uaurpthufaafVjauap*f3-lrpaj auaiUalr/ • ajjt tu uaua ^ 
afnuu aaaju autp>Pp * | ^auufp-fa Via puaat aftrpiaaua^ppa juajuu 
uapauptau/3-lE-t () tfbf* ^atapau aj\*ufplrtjn* alfa puaat JJanf b qtr^, 
ptruffia uautpJhuaaia ap/jta/lrttfiag a^kraat p puaat apauuaautj aflrpu c 
iaaajiatta-PpL t * flfi *[t tu j | t- ipjlr utjpa auutr w 

gy > paupnghrp lu tuap^jS-u afuautatugmaialrp ♦ jtrut uafianpjt^ 


i Seu potius Conclusio,quam tium: bifariam namque uuiver- 
▼ocat reqaiem, quippe quae in- sae Armenicorum rituum Oratio- 
cipit; Pax omnibus etc,, estque nes dividuntur, 
posterioris Preeura partis ini- 2 Act. i. i4* 
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facti ; Oratio: Tibi gratias agimus ; ejus autem Re¬ 
quies 1 : Respice, Domine, misericordid tud . 

as. Matutinum officium omnes debent similiter 
uno eodemque ordine peragere; sic enim decet Chri¬ 
sti amatores, cfui ejusdem linguae ac gentis sunt, 
unanimiter glorificare Deum, rectosque componere 
mores; siquidem scriptum est de sanctis Aposto¬ 
lis : Omnes erant perseverantes unanimiter in ora¬ 
tione 9 . Ergo post Patrum hymnum, et Miserere, 
et Laudate Dominum de caelis , oportet decantare 
Gloria in excelsis. Deinde juxta unumquemque diem 
antiphonas ex Psalmis desumptas: Feri&n: IUumina, 
Domine, oculos meos: Feri A m. Apud te. Domine, est 
fons vitae: Feri4 iv. Ego dixi. Domine, miserere mei: 
Ferid y. Ego ad te. Domine, clamavi: Feriati. Intret 
oratio mea in conspectu tuo. Domine: Sabbato, Emitte, 
Domine, lucem tuam. Post Praeconium autem, et Ora¬ 
tionem ( oportet ) Trisagii glorificationem decan¬ 
tare nn 4 cum antiphond. ad sanctam Dei Genitri¬ 
cem : postea Ortus Solis psalmos chorali voce elata 
recitare. 

a 3 . Item et Vespertinum ( officium ) similiter ad 
invicem boc eodem ordine ac modo peragere ( opor- 
tet). Primum recitare Psalmum Inclina, alternando 
juxta choros; quem beatus Nerses 3 Armeniorum 
Catholicus addiuit; ut principium omnium reclama¬ 
tionis Psalmorum agatur ab oratione : iste namque 
Psalmus oratio est David, sicut ex titulo eruitur . 
Post illum; Conserva , singillatim tres psalmi conti¬ 
nuo secuudum choros alternentur. Postquam autem 
melodia et Dirigatur dicta fuerint praeconium, et o- 
ratio fiat; deinde Trisagium cantetur eodem modo ; 


3 Iste Nerses penes Armenios meniorum primus hujus nominis 
Magni cognomento honoratur. Patriarcha. 

Floruit Saeculo it. fuitque Ar- 
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y| pptrpaappLraatitia %nuauptr^%ntjfiis ‘udu/Un uf3p* L tfiusfic 
TCufia usatlrisusps aqus^anusatutisit aptastis apuantr utis uaiaqapautfia 
usutr^j putn apauunug ajtrpauitasjitst ufiD-p t 

tffiupautftfftis auunup ait tuus uotsrfftqtu' taajutpnu^ 
*isfi fisnp^pspnafi^jopftiatrusp plrpb t^tiapapis fiup * 
rZ^aupsjftis?U % || > trb‘auajnuua/lp tuutrgj ajuauls qja ^utp^utunpu^ 
aql?u aquspanfi i^ir 1 np qi^uapna-fidfals TCauaul^ {****[- 

t uJJfu tu qaptrptrqatusitisjfi^Ll ^ ^ £-^(r 

n £j*p ittstruap% n 2_J»p ^fisuap tu o^/3-oijt^ tu tr(3-t? 
t?p P-uiqtrui^j uaaqtat tu npjauntislrp* ui^ sptrptrqatufitit 
jpUP-trruUpij qusutr an usp astitis l!?**!* ♦ b u h V? nt ~PP 

l^njafla 9 fi |J ^tr&augnuuajtfia usutrpaj jfitfftQt* ^npaqtfu 
ffutguMpuU 9 fi affiJtrusisp l&ptjbfi* » jaaspnufi3-f?ia % 9 fi qArptrsp 
afiifut?U | Zl qJkrptrqdufiaU 9 j tup aptatis apt/is f putn ‘uJfiU tu 
tpujp aqaupanffis ifsislsrpalfiaftraatiatj afiasatis jaupn utjtrprajia » i. 
tssju t? Tfgatuapfian tfiupqJrqnuplrU tu atus<^nuaasith 
fisnuanntfiatianu(3fi t | uaast^aasjia 9 fi bfitUqJ/ulfu tutu juc 
pnupjth ap^tran trpfittraupalfiaua-npftia • fiuty %J Ui P n L P~^ 

%tfU ut tu irUndUrpta ajtrpfautpuspifi^ u/ul^utpfr^ft « ^ glu 
apnpfflrtjlrpatjia 9 fi aqauanafhufitft useiSstrp assistis aup 

t? t | vl jauapuapU uMjunpfitg ututrtnfipU tu irUnuUrpU tu 
Jtpptnnufphjfu *^Jjfi 9 fi Jfiuiuftu autaJrtup anatis au fisatpjtis « tu 
utjput utJhritt rp f/it , tu np osfjis tuu fijtfit uiUopfaistrtaapt ? 
9 fi 9 9 fi QutpnuP-lPu atfiauunptruap pnafitha aptat tffiala % 

| vl. oyii jausputpat ]^*tr!tautjnuutjt? usutrpnjjausuauuosnf/isatia 
j auunup tffiupuifylffi t i^trgn npnj tputpitraaapalfiisgtu quaaJr^ 
ututpuMt pitP-trptjlrut£j npaqtfu (3-t? anuatpuufitia tuu 9 fi 
P~ au q alutis a]usptfututrinij qutlfpU , tupanusp nuuan 9 fi aptrptrq^ 
tfaafifis tutu %au auqusqtu^figtratp auutrpaaj^ [3-1? ** J > ant?p f 
oqSstrau aftrqju tfipfytraas spJtrap 9 % + lu (3-1? 4< (^ lP*-p *usp>(3firj 
fiatnajf nattatfia rpfip potis fi aj pirputitnj fiatnj 99 + tu b(3-t? <f |()uic 
apauuaptrugl? ant?p j tuu fi an tr tatis ff t | *ufy jtran pia(3- traubpy 
qusaJrannsputisisf fippnu fitl? tfittsjlt ftiqtia qjaaspnuajtrau(ia satia L, 
•ptfis tu utis tp pissp auutranusputisusl^utis pastisftis 9 fi sptfttu atlrp 
ptrptrpaafif ^'pauatiasjtraQa atfiattrutisq x (3-1? u f-fitjrpfi ^osttZ 
psupitjzp qitrn-u ilrp 9 fi tsppnufi f tu op^iatrajtzp apsatfp t9 t 
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«t finis autem totius officii, Requiei Psalmus dicatur, 
alternis vicibus respondendo. 

a 4 > Porro Matutinum diei Dominicae suum babet 
ordinem boceonsilio dispositum. Post Patrum *, Ma¬ 
gnificat dicator ; oportet namque eum , qui resurre¬ 
ctionem Christi celebrat, sepulcrum quoque uni cum 
illi, ac sanctam Virginem commemorare. Nisi enim 
natus fuisset, fieri non poterat, ut sepeliretur; nisi 
autem fuisset sepultus, neque resurrexisset. Idcirco 
quemadmodum sepulcri in Evangelio lecto, fit men¬ 
tio, ita et sanctissimam Virginem Magnificat reci¬ 
tando commemoramus. Nam sicut Salvatorem exce¬ 
perunt ad invicem , Resurrectio a Sepulcro, Sepul¬ 
crum autem'ab utero; item quoque ad invicem sibi 
esse debent testimonio propter resurgentem : haec- 
que est vera Incarnationis, et mortis Christi confes¬ 
sio. Veromtaroen a nativitate ad resurrectionem con¬ 
sequenter uniuntur a ; a resurrectione vero ad nativi¬ 
tatem retroire impossibile est. Etenim fieri nequit, 
ut de iis, quae nondum Christus peregit, historia re¬ 
colatur. Quamobrem Annuntiatio quoque, et Nativi¬ 
tas, et Baptismus Christi conjunctim celebrantur: 
haec omnia porro, sicut et caetera Christi acta , in 
resurrectione unita comprehenduntur. Haec sane de 
dicendo Magnificat in Dominicae, diei Matutino. 
Post illud autem, antequam Evangelium legamus, 
tamquam si Christum adhuc in sepulcro esse arbi¬ 
traremur, foris clamamus ad eum erga sepulcrum, 
dicentes : Exurge, Domine, adjuva nos, eClibera nos ; 
et: Deus exaudi orationem meam, auribus percipe ver¬ 
ba oris mei ; et: Regnabit Dominus in aeternum. Ve¬ 
rum post Evangelii lectionem, tamquam si ipsummet 
resurrectum illico in nobis cum Evangelico verbo ex¬ 
ciperemus, nobis invicem jussum damus inquientes : 
In noctibus extollite manus vestras in sancta, et bene- 


1 Ideat: pont canticum, quod nui. 
vocatur Patrum ; ut supra »idi- a Sabintellige: officii verba. 
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l| tutfu qft jnL.lrtttjjtfqu(3fig tflrp np 9 juipIruiL. fu oqSit-mp 
Jlrqj l 2 tpV r Ul ll L ^ tftu<^nt-uful? L (3uiqjumiptrpuf~ 

tifufuyt&iUL-npiupjfup unft/Uuifu tnftfrqlrpuig t 

ifj_ tnjtfplufu qj-uitfufutulfu 9 nppufit (3-1? q<^pl?uilfufu 
qufu^uiLMtmnt^ffu ufunt-ufufrfntf* np qutqguid fyfff u futui^ 
mpft mpipuipL- pfrpt? qopffumlf 9 putn \^utujuy tqufiiftui^ 
[ft pufii[fu 9 (3-1? 44 ^^ft^irpirtup tpifuful? ^nqft fttP uulmsla^ 
uitrptun-ptrip •**&->, ♦ uaju ffypU (31? 9 ft tffa^9nj uadptup^uuug 
^uitftupiuifffttP puipfrupu^uifrpuinL. ptrq_ tuS" t | 
unuftff uMjuuft?u fi- uijuttL. opffUuifftuL. juuluu ifiuptr/nt/ 
q^utpqSif uipd-tuU t' qjfi*ft <|yutnp 9 ft puipiufutjif jtupnL^ 
(3-fi uiulr£j> (ulf y||iiLpp ui&V ^ufuqJrpi uppnj Xubruift^ 

^ k3FJ?tb g 5 a 1 b 4kc& ufiipnL.pufuk‘£j 9 npu[t?u lu J***Jl_ 
uiL.nL.ptfu putn uMuuitjlrfnL.tr uftutriTfutn-ffu t qtj ltft ut w 

M%tlrpni5i % qj^jpL-uiqjUifjfii € UnL.tuqJrputuqtptu 9 qnp 
ijft ufbntfu ufu uiutrjjilfutruijJ/u 9 ft <fuitfufuuiffu»gU 
tfui(3ntfftlfnuft t 

ftlr ♦ tuput L tuptfufu I? 9 ft tpft^lrpuiujuiguiuitfufu 9 
qifufiinUuitjii q^frtn plrplrp qgnpu quiju puipnqnt-(3fttfu * 
\\ uttfu 9 ft tflrpnLMtn futuqtuqnt-(3lrufu 9 || uitfu 9 fi q-fa^pf? 
!*- ^ uint-pU^bufu 9 1| uttfu m-qqfrpjj tftfUtuttfu iflrp 9 || uitfii 
qjutufulrjnj tfhrtp £Unp<f • qnp utpuiplrtup I? tfuttfu \tnpffu 
(pft uppnfu ||ui^itf^uy ^tyntj ffui(3nqftffnuft t J^£_ puut 
fu-ptupufbiftLpntjU * qtuqo(3uu quijunuftfj ^ufUqpuutfit-pU 
ftLptrufiip ♦ Qbp *u&~ tfjufuflAiiUi-np ♦ <£u/Uqftutn 9 ^ftnpu 
uiutnL. puiptruiq t tbf^TPb ^ ^ tnnLptiffrufu ♦ 

qftuut 9 ^ nifftL. t | ^jifffrmplrtfh. tun-uipft pn « <£ufu^ 

qftuut f uitflrUuiqop tnf?pntJrq. % (| frpfffu 


C tnt?p S#£* tflrp 9 np Ll qJfrtp qtffrtpuLjtpu 

utpJ-ufufi uiputptrp tfitun-UiLjipIri tfp lrq ♦ pufjuijjtuipfr^ 
p***p i- tfutptpUiul?p utt?p quitflrufrpntfu tflrp tuqui^ufuu 9 
qfuUq-pnuuibru 9 qjunutnntfufunt^ftu 9 qp jn^tupnqnu( 3 -ftu • 
t gjinp^but uitflAfrgntSi tflrtpqjpn uitLMitn nqnptfht-p-fuf. 
II. qzflaLjjfiq. 9 |J'^( (3-nqni-p tnt?p qJ-nqutfuLpqju p n 9 


1 Itai. 26« 9« ebalfni Armenioram Cathedram 

2 Hic aatculo m. Patriar- teoait. 
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dicite Dominum : quippe quod, exauditi oratione no- 
stri, resurrexit, et auxiliatus esi nobis, eripiens nos de 
morte, regnansqoe super universum orbem in sempi- 
ternum.Noctem tamen naud(nocns) tempus dumtaxat, 
sed potius Judaicam incredulitatem nuncupamus , 
quae obscurissimarum similitudinem tenebrarum pro- 
culdubio praesefert, juxta celebreIsaiae effatum: 1 Ani¬ 
ma mea desideravit in nocte vigilare de mane ad te,Deus; 
hoc est, in medio impiorum audeo, te Deum venera¬ 
ri , Haec itaque hoc modo ; bocque modo ordinem 
prosequendo decet post hymnum: Gloria in excelsis, 
resurrectionem repetere, rorro Sancus Deus cum san¬ 
ctae Deiparae commemoratione ad finem transferam 
tur, quemadmodum et aliis diebus, juxta exhibitam 
rationem. Post omnia vero Ortiis Solis psalmus can¬ 
tetur, quem: Sit nomen Domini, dicere caeperunt tem¬ 
poribus Esdrae Catholici 9 . 

a5. Oportet in nocturno officio post Canones 
subjungere quatuor haec Praeconia: Pro superni pa¬ 
ce; Ut die, ac nocte ; Ut dirigantur gressus nostri ; Ut 
inveniamus gratiam ; quae e 4 dem de causa composuit 
S. Isaac Armeniorum Catholicus 3 4 ; sicut et pro quo¬ 
libet sequentes Orationes cum requiebus suis *. Do¬ 
mine Deus sempiterne , requies : Largitor bonorum . 
Nocte et die, requies: Pastor bone. Procidimus coram 
te, requies: Tuae omnipotenti dominationi . Postrema 
autem: 


«Benedictas es. Domine Deus noster, qui nos quo¬ 
que peccatores dignos fecisti, qui te glorificemus. Su¬ 
scipe, benigne et clemens Domine, omnium nostrund 
supplicationes, petitioues, confessiones, gratiarum 
actiones, et largire cuuctis nobis copiosam tuam mi¬ 
sericordiam , et miserationem. Ne derelinquas, Do- 


3 Vixit Saeculo». nuimus , cum conclusionibus 

4 Seu potius, ut superius in- suis. 
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L Jfi tfittufulrp 9 fi uujuul. ifuttfu ufiatu-ufu pn ♦ Jfi putn 
a flrqu Jhrp sunSttrp qtUrqj> II. Jfi putn uft*opl?UnL.p-Tr Jh ~ w 
ptit-tT^iuuint-jjufulrp Jhrqj* uajpjupiu tun l JlrtpqnqnpJhiJt 
pn 9 fi ^tuqtupu L. 9 fi plrLpnt O Irpbrn qJlrtp jsuJlrUuiji» 
npatpu*jP-fitj utttutwJutujfi 9 L- tfinfiitrtu tpflrtpjiupptujni^fi 
Jfiot&ufiip pnj ufia Jlrpnj \y&fi • 

jufuSfii uinSilrifp qufuiffuu Jirp 9 ui&‘ tui/lrUuifyus^ 
<£ usjp iiA Jlrpnj 9 np 9 fi ptupiniStu pSnu^ 

Iflrtuplru 9 II. qfitnUuip<£u tnlruufuhru jtrpigffisu L - J^rpfypfi t 
^tylrutp, tnbp f juiqofj-u tflrp L. 9 fi uputpuimuhtu ♦ Jfi tjptrp 
qnifiuut pn 9 L- Jfi JtrpJtrp 9 fi Juan-ufuipni-P-Irub 

pnt-Jtfb ♦ ua j! p uut uin-tum pnL.iT puipIrptupni-PJrif.} uap w 
JufUtULJipn uapu» qJlrq^ brugnjuyu pn u/uTfiun- ptt-unjq. 
kplfisfiij iuppnajntXrgp i^fisfiL. * |^l tntrpusJp JlrpnaJj 
npnL.iT Zl unt-pp ^ntpuyrp tfinjlr^b tfitunp fig^ 

fitu/uni-P^ II. upuutfiL. uifJiT II. Jfigur II. jtuLfimlrtuhu 
jott-fiml/ufig • iUiltjfii t 

uspui lu iupJuha t? jufjtnitnL-PlPii uiLMi-p % 
mtuplr/ qppnfu op<£lani-(J-p 9 fi iffirpuij f nL -pq (^ utn uputn^ 
^uiXfi *fi uikrqptfii ^u/bipfiuflnup, iupl[iifulr[nifi~ fi *Uua 

II. uiqofJu JuttnnL.tjufulrintfi+ 9 fi 2trn5s uijUnpfi^ 
uuutflrpquin- 9 fi tfipl^l/u tfiuuU Jlrp qJI^tnnL.pjfu t ||^r v 
mb*» Zl 9 fi tpuaptinlrufuia utt-M-p nutnuU putiJuiup, L- 2fo w 
'Tfufistulfu gujpJtrp, qUtiuHini-Pji ptrplrgntfi Jtuul^iuUjU tr^ 
pputjirpLjnp &tutfilr[njL L. nuuufu Jiuuint-tjufukrpy « qp L 
tU£piUMp<£fiu Jlrpnj JtupifJ[tuU 9 II. tuJlrUiupM p pfiuinJiibfip 
iua-ufiiipnL.pp Igua^lriU^Jb * 

/»?♦ piua^tupiuutjb tfitujtnlrtuj 9 lu f umT 

Zl fijb ** M fi t -P~ i *Jf A- n^unugb ptu^tuUtujp^U op^fulrpL l o w 

frufutrptjuui JpL.n^nl»ntfu uppntfij n£ b upnpin tfiatu 9 p U£i*C 
snpL. ptiipniSstr^ II. lrpl£piquiqLnL.(j[i JSutnnLjfiJblr/ ♦ ^ 
tpuMtmupb II. nJUiujU b jviifriujffu tfopni-fii£lfii t A- 
uiuspnj iut-tifutpni-pjr uin-mptrpul^uiH | f^bqt-pi-nj t 


i Sabiotelligantar reliqua con¬ 
ci asionis verba: gloria y principa¬ 


tui , et honor > nunc, et temperet 
in saecula saeculorum: amen : sic 
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mine; populum tuum, neque despicias nos usque in 
finem propter nomen tuum. Non secundum peccata 
nostra facias nobis, neque secundum iniquitates no¬ 
stras retribuas nobis ; sed fac nobiscnm misericor¬ 
diam tuam in mille et decem millia. Eripe nos ab o- 
mni laqueo diaboli, et transfer nos in regnum Unige¬ 
niti tui Domini Jesu Christi « . 

Requies: 

n Tibi commendamus animas nostras, Deus omni¬ 
potens, Pater Domini nostri Jesu Christi, qui habi¬ 
tas in excelsis, et humilia respicis in caelo, etinter- 
ri. Respice, Domine, in orationem deprecationem¬ 
que nostram. Ne frangas pactum tuum, neque ejicias 
nos ab haeredi tate tu A , sed secundum copiosam be- 
neficeutiam tuam dignos fac nos servos tuos ineffa¬ 
bili luce caelestis regni tui, per Jesum Christum Do¬ 
minum nostrum, quocum te Patrem, et sanctum 
Spiritum decet » 1 . 


26. In die Epiphaniae perficere oportet aquae be¬ 
nedictionem super aquas convenienter in locis oc¬ 
currentibus, oleum in eam infundendo, precibusque 
offerendo ; et per id commemorare Salvatoris nostri 
pro nobis in Jordane baptismum; quemadmodum et 
in die adventis * ramos tollere, et flexilia movere, 
imitantes quodammodo Hebraeorum pueros, qui ex¬ 
clamabant, ramosqne offerebant; nam regionis quo¬ 
que nostrae homiues, cnnctique Christiani per tradi¬ 
tionem id tenent . 

27. Si quis Crucem fecerit ligneam, vel ex quavis 
materii, et non exibuerit Sacerdoti benedicendam, 
atque' sancto Myrone liniendam; illa non est honore 
afficienda neque adoranda; caret namque omnino di¬ 
vini virtute, estque praeter Apostohcae Ecclesiae 
traditionem. 


namque Orientalis Ecclesiae pre- 2 In die nimirum adventus 
ces semper clauduntur. Christi in Jerusalem . 
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I *utg qutfitnuft^ qnpu tu ofrtfiudp tptu 

uiiuptriup 1 1 npp JJiuAqautPlu fcgtA ut&uyffu funp ^pp ^ 

•fJffit tpnp&utpuaUp f upuptn tf tfUnuui upuuinutrp tu ujuit^ 
mk-[± trplfjtuputjjk i tu ^untpnuptrqfr J (t *Unuu» jfuutlglf 
^ntpjfu unupp f tu ‘Unpqp Jiutnuttpupuaplf % f§ tfluptpftfy 
qpftii^u[u&nuP2ru tu qgUnp^u pcf^nuf3-%r uifutnftp ^#t 
qjung tu JtuptRnp t tr(3-tf Mrtuu/utrp^utuptf y ft tftr^ 

puaj uMpangftti 9 ft ilrn-tutf ^tr^u/Unuutg 9 ^puut-uiptru^ 
ptf + nf* JtrbrtutpnjU usJUu^ftuunps iutuiu£fifytuj jnju p tu (Arp 
Jiupuifwpnuu <^tuJiuplruiptf t 

pP" ♦ (h tf upuptn utJlruluftU ufufuinpp gjk%tr£^ tu 
qnpipnu[3-pu tunSu trp_ p}*rp ^trpinutufrnquig ♦ u fJI_J un p^ r (_^ 
f ft ‘untjtifLtf f tu f^utuauuuMpt r/ /t urp *Unutu y ft ^nqJrtpui» f ft 
tu dtuptRatut^uhi utrquaUu ♦ qfr upuuttpunJrutjtfii tu tfttu^ 
tfuuptruglA Jfttupufutrp^ (*}**£ nuqijuii£iiuiunu(3l?U umuu/L w 

tbm • 

JH* tf jutjufiinupJrii uiunup y ft 11 * tu ut (3- tfnuft 

tpipinjU ntyptnnuP-trufb tpupipffu pu[3-lrtuUnuf tpuuhrtnuu 
pufii t // juMittrUuiflM fcutf nu[3-opirtujuU fuiuiuuhrpuputn^, 
gutTC tfutpt^ufitftaPpj**p &Vh*[Jrufu tuutrtntupufUiftt qilt[pp^ 
uinuplr iituIrtnuMpdJin/u ♦ qjt npuftfu unSMu ^tuuiuptutputj 
tf trptgnpnuU p ^uiutuptulpuptup upuptnft [ffitLrp tpuprpiutj^ 
tthujfpU tu upujtnnMu % 

pu ♦ 1 j nfaptrtjftU nttu/up qt^ftupui^t/u op JJfu^lu tpCtufj» 
ufuunnutrpj tu ufutnjt juuut u£ fn u&-u*hlrf tpuunupU funp^ 
^nuprp ♦ jiurputpu *bnp[fb ^'ptudtujlrtjuip Jfiu^lu gtrptrtgnpa 
*ii ntftfu uputnnuntf uiutuinutr/ qo[fb « tupqJrptup qffuptrufuu 
9 ft tpnpbry tu *fw 7ttubtuuftup<£npipnup3£ f tu trptrlfnuifu 
brntUtp ^tpptfutrpj tu jtupnuP-lrttfii upu^tnirpt 

[J?* (|/ tf upuput y ft ftuptuqufUtp if&qt*lf[ttfU tnlrqftu np 
tpt^jfu t oP~ts pnuJtrp* tu tpu tTjtuplrptu fuc l. 

uuttjtif tu trpfHutrJjfnuPpiStu tun5ttr£j 

JlrutuftU ^trn-uftauMp 9 ft %ntjufulf 9 tputpgtrgJL. tutntrpfcn w 
uum ♦ qp nptpftp uuiutuiUtyft tA tu jiuuftuitr w 

ftot^uA ^pyU | tu outtupuiplrtuf^lA f ft ufcpy Ipuduit/ tu„ 
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38. Illas antem 1 , quae per benedictionem, et un¬ 
ctionem sanctilicatae fuerint, quaeque divini mysterii 
fuerint instrumenta, honorare, et colere, adorare, et 
oscnlari oportet; in illis enim habitat Spiritus san¬ 
ctus, et per illas dividit hominibus conservationes, 
et gratias curationum ah animarum corporumque in¬ 
firmitatibus. Et si pro iisdem mori oportuerit per 
Ethnicorum manus, nemosese subtrahat;ingens nam¬ 
que illum manet spes, et cum Martyribus adnume- 
rabitur. 

ag. Non decet omnino cum haereticis indifferen¬ 
tem se se habere, nec illis communicare; sed eos vi¬ 
tare, neque cum illis spirituali, aut corporali mensi 
participare, ut erubescant, et cupiant cum orthodo- 
xiae depositariis copulari. 

3 0. Convenit in die Epiphaniae legere de baptis¬ 
mi serie Evangelium ex Matthei capite . Per totam 
autem octavam alternare cum nativitatis Evangeliis 
Evangelia baptismatis congruum ceuseo: sicut euim 
solemnitas est utrique communis, commuues debent 
esse lectiones, et officium. 

3 1. Consueverunt quidam, Dominicam diem usque 
ad prandium venerari, deinceps vero solvere diei my¬ 
sterium . Quamobrem mandavimus, usque ad vespe¬ 
ram eidem veneratione diem honorare; abstinere ab 
operibus, atque ab itinere faciendo; ad vesperam au¬ 
tem minime genuflectere ; atque resurrectionis me¬ 
moriam colere. 

3 a. Neminem decet in pessimae obscaenornm ho¬ 
minum sectae locis, qui vocantur Panliciani, diversa- 
ri, illisve adhaerere, aut eos alloqui, aut ad iuvicem 
visitari; sed ab illis omnino recedere, eos execrari, et 
odio prosequi; quoniam filii Satanae sunt, aeteruique 
ignis fomites, atque abalienati ab amore voluntatis 


1 Cruces equidem. 
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puap^ffia t \fP~b *lp n P JMpIrugfi 9 ft *Unuua p lu*{t uft^ 

plrpta^PJi Iu *fa puaplrlpudhuji Irfytrutjl? , upupui b 
tqftuftA /ungtnu&fylr^j Iu ftufitp uputnnu^uau *f* K UrP u U 
au&lr^j JJtU^lu qtfJUMtauiuatatjffu Iu utiunq^tuuijffu *ft ^ ua w 
uuatnu t j^of lrP~b rj-UMpilrtug_j[trpuut[fu } ft*hJJfu ^jntjffu p 
quMpMUjftufnfu ^puitfiytnQi uaJlrutuffu ^uamufulr^ Iu uap^ 
tnmpu gfiafytfianui_fipplu qd-ufutntufuin jufunjudhtj trfylrqb^ 
g*-y *>(V^ ♦ 44 ^J* tuptluan rpuatuUnufr 9 ft *[frp Itplu*, 

bu»f__ ‘hlrqjitjb f k- ^tnijutu fuutjnuiQf u^q&fpgffu pp $ 


Digitized by L. 00 Q Le 



CAITORBS 


. :7 . 

Creatoris. Quod si quis illis adhaeserit, et dilectio¬ 
nem atque amicitiam cum iisdem fecerit, iste omnino 
puniendas est, gravique poeni est plectendus, donec 
resipuerit, atque in fide convaluerit. Sin autem reci¬ 
divus in id fuerit deprehensus, hunc praecipimuspe- 
nitus excommunicari, et foras, ceu pestem , ex Ec¬ 
clesiae Christi membris ejici, ne radix amaritudinis 
sursum germinans impediat, et per illam inquinentur 
multi 1 . 


i Hebr. 11 . >5. 
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1 % 9 fi ufyqjutfu ufurp JtupfRuftatuptfu * \\pfitttnnufi 

9 k"qh- tuttlrp tUL.lrutuapufu^ia J J 

jfit-pnL.»R jpuP-nqfil[t?fi p b-fS-t? 4( ^\iuqnL.ifp trU Llrui/ 

jut^fitutp^ ‘blm-fiUp f npn/fitI2upP~fiafifi fitfutUtu[J3-1? jtranffu 
«/-ut tituli ut f#♦ ^^ti» tuutuugnt^p tfXrp » np nj JfiutjU 

^bt-n-ffui/u fLupiutpnjUu It- ptuqJtuu^uitufi^u ptufb tfitnjUu 
ffittp tflrq^ptrplnQ* f utnnL.tptuuflfU t/bpP^nL-t/u tu w 

t-tuufi!^ krlfkrtup ^uUttpfiiglrguip J-tutTuiliutt^fi ♦ o^y jtruiffu 
jtrufung /puiu/uffu tuptptupb- p_utpntpp L. tfi^typt « tpJ-tu^ 
dufistulpt uautrtP f II. qjJutp/pfil^ J-tutfiuUuifyfiu t 
****)tu /putui l. npntptyP- fippL- qtftu ptP<£ uml. npuutg iiptrui/ 

9 fi *H>9 tlnqntfpgJrtiHi utqjpfi fi aL ( t y % ptlpnUtlrp tpufitduipu 
b- tpnutpquijfiuiu 9 fi t/fupqJ^u/u 4r* putplrtug 9 fi ^utpfiu 

tf/rp utglrtup b~[ffu « 9 fi ti£tutn£trptuiltupuit»t-P-L*Iil? 9 fi fit tu ^ 
gtuafiuputtu-P-fi II. 9 fi a ppfiutntiuuitntrgnL.pfiiHt # b- ufu^ 
uutt-uut juRuifritt-P-fi Ll 9 fi tpfit-uttgtu^tnnt-Pfi t |\^// i. 
fitnptutltultlglrtupjutfifb ^tupttt-pjRt fit-plra/ug tjlfu fitntp. 
fitttqfi^p/pfiuutnutuufiptutj tuhiufltg p tptujfututffig if/jitrfntj 
pitRui^utpug plCuttahrptgU f L 9 fi ^Jutnt-Pfi utZrtrutp 
%nga/Jti utnnt-trputgfip tunjtuutglr^tutgtutnttt-tP tfututlrufigU 
q^tutlptulpugU fit-plrtuStg fitJputi-npnt-[3-fiifu • qfi npng 9 fi 


i Subinlelligitur : epistola i. cap* a. ?ers. 18 . 
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S i in ipso Incarnationis Christi principio con¬ 
tigit, ut diceret Evangelista Johaunes in su& 
Catholici 1 : Multi Antichrisd facti sunt in mundo, unde 
scimus, quia novissima horaeft ; quid amplius dicemus 
nos? qui non solum antichristos illis pejores plures- 
que nobiscum habemus, verum etiam veraciter in 
hoc novissimum tempus incidimus, in quo novissimi 
temporis profecto inveniuutur praecones ac testes ; 
hoc tempus,inquam,hujusque temporis homines. Ec- 
ce enim repertus est, tamquam auoupii rete, laqueus 
extentus inter suae ipsius gentis populum ad deci¬ 
piendos rudes simplicesque ex homiuibus, qui ex 
malo ad pejos assurgentes ascenderunt, ex insectau- 
dis nimirum Imaginibus ad insectandam Crucem, et 
ad odio prosequendum Christum, atque exinde ad 
atheismum et ad daemonis cultum. Praeterea iusi- 
diantes invenerunt malitiae suae arma ad jugulandas 
Christi amatorum animas, inito cum tyrannis circum¬ 
cisis a pacto, docent tyronum suorum caetum illorum 
libros obscuritatum fabularumque refertos. Qui enim 
per suam ipsorum perversitatem gavisi sunt cum dia- 

2 Cum Mahumetanis nimirum. 
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fyuttliufyutpfii-fi-l&l? usfisapJ-lrfjt trqb- ptasisutuplfat-ftis qjtuf 
9 fi pusptrfyustlat-P^ • n^U^J/is qtuptfuhap P~k ^ suppus^ 
^ufrlgusg *Unpnt5s qflMtntuisusugffis justiusfisa^at-p-lrustfp. t 

|^i. nL - r lt t l h- u*S~ust-tuisq. fypoisfigis tflrpng pnt-uust-a^ 
pat-(3p ^stufisustnlr^ qtflrtp jauUq-qUsffis ujqltmjfigis ‘ fit-^, 
ptrufug ypP~uiiI fip f f^o-ustspupnu tssisat-usislrfatljut tfpniXriIs 
tuqusquuL. *U£UiisustqtugutatJp * qap auisfijuipustql?u jusUq.fr ^ 
rpLuntHu tftnusg usaJrus/ tflrp Ifustqfrgaup q<fn-£usfylr[fi% 
qusjis fsgu/ta pbtf- sutflrUaufis *ufit-P-u | np b- pfrpnafiplffigis 
4* uuspuustfifrfjt b- tqusta^uso-b-ffi f qp.nL.if fi^s ^nq-frlpuUaug 
tflrpng b- sfusptfbusfyufisusg usfisutfig 9 qtqusffnt-gusisoq b- 
qgu sp^nLptrqnt-gfif tpfit-tug t | % m /£__ ^ fylfiaaqu/iausqpbrus^ 
tqustnl^frpusL. sfusprpsugtrpsj ^\utuffu tuj 9 tqusfisuspusfyfrp^ 
qtflrtp ufUuiifbp-ffu f jfitfuspbusfj* L fis frpuqusplr us^pis 
jusjunjla juA<£iiSL.utinnt-P-t*ut? 9 spsppng tfaupqsupbfiffi* 
qpjufUu pUrpiptfiT tflrp pfrpfrptsfiy qap usa - 9 fi jufUspfisftu^ 
^snt-ft-fit^is ^frfif-tuisnutu^tuis n-tutfnptt-fif-lrtuifis I? usuut w 
glrusfj t (j^ t^uspusgfrus^ uifruuAsfr^fisus t-tupfrus^pis tfutop 9 
/3*4* yffiy t UtfufisaL.[3-fi 4 suS~tqus^tnnL.p-btu^su tflrp nj uso. 
puiqtfiuuinnt-ui&-nt-Pffii ^fr[3-usis au usg ♦ i fly t f^b u ffi M9 U 
affiuslrisfi ^pqt-nps tuj tqauyanfrtfp qtgtuuifyfrp b - qU^ufis 
jusqP-nt-p-trufu • fiufy q^lrf3-usUnuu usU^naSu 4_ usis[3-fit- 
sspupntutfustffip tfiqnplrgnjg uustntuUusj t 

k*ts ntftts isp 9 fi ‘Ungufist? iyp spupugis q^frut 
h-pP~lrus^ fisuspfrgusis ♦ tlfiusiaqussT 9 fi ussupfrpgsp 

jfrplfrk b- jkpkpk f^ljrsbb ***"- b-pfruu 

sqfitqtrgusaJ tuitu sssUauufislrgffis ♦ qusuantrsps 9 spfrpftisu 9 
qpptLpu 9 q&usn-Uf qj>uspfi*isu % J \l Iris spaup&trus n P£Z 
jnt-J-q^at-jpht/islf l^lrisspusislrtug fyustPfi rpcPist^nt-p-frist^is 
Irp^nt-glrus^p 4- us^usptrfytrus£j> % 9 fi aquspnois *Uagfi*is spsup^ 
i usis b- tuitu usis nt-uUslrgfits * nptqlju usa- pusptrqnisusgfiuU 
s/fipuufis tqustnaaJrgust- ♦ tua- frqfiupnusgfitfis fgpalgaspfi^ 
qnupU t | usisputfiuspusp spfi^usfpsfis usfistnffis *ynq. 

tntupuhs quspusfpssis t qfiquufyusis ufisspsutfb ‘isiapstu&h-us^ 
pusp uutlrqS-lrus/ tquspnlrgltis f afhsfiuputgfipis b- ufisqstUu a, 
gfiffi* p ( \ustfhtfifis L- q\* utnuspunais t spuspStrus ^ 

qoqjntu^uspu L- qtqfitnufisfiu 9 fi ustupfrpusg usjtnfi usa- t[trii- 
gusqusf^usis tqlftnu ^stnpb-us^jSs&usgat-gJfis* nptqtfu (||tM|V w 
ufi tjp Lu |J % supp q^nt-p qgat-p L- qkptyfip* *ljlis£_p-l? ^us„ 
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bolo amicitiam inire, haud mirum est, illos cum 
ejus quoque satellitibus unanimiter familiaritatem 
contrahere. 

Hujusmodi porro homines ob reotae et a Deo no¬ 
bis traditae religionis claritatem mussitantes foedis¬ 
simis labiis suis conviciari nos audent, nos idololatras 
nuncupantes ob cultum, quem dominico Crucis signo 
exhibemus. Celeberrimum namque illud signum iudi- 
scriminatim ex quibusvis materiis firmo consilio ex- 
truimus: estque sane signum Cherubim quoque ter¬ 
ribile atque venerabile, medela spiritalibus aeque ac 
corporalibus nostris infirmitatibus; daemones autem 
terrore ac tremore afficiens. Praeterea nos audacter 
ob depictam Incarnati Verbi Dei imaginem audent 
vituperare; insanientes ac furentes ex malo infideli¬ 
tatis spiritu nobis objiciunt sanctorum prophetarum 
verba ad refutandam gentilium idololatriam prolata; 
atque intellectu sane obcaecati nequeunt perspicere 
quaenam sit cultfts nostri similitudo cum gentium 
polytheismo . Nos enim solius Unigeniti Filii Dei 
imaginem. Signumque victoriae colimus: ethnicos 
autem per infinitos, innumerosque cultus seduxit dia¬ 
bolus . 

Nonuulli siquidem post ea, quae intuentur, gra- 
dientes decepti sunt; ita ut si quid pulchri oculis suis 
obviam factum fuerit ex caelorum terrarumve ele¬ 
mentis, Deum, appellaverint; astra, montes, colles, 
arbores, lapides. Nonuulli itena bestiarum vim aut 
saevitiam metuentes ac trepidantes, ad earum cul¬ 
tum conversi sunt, deosque vocaverunt: quemadmo¬ 
dum peues Babylonios draco in honore habitus fuit, 
et apud Aigyptios crocodili. Qui autem luxuriae vi¬ 
tio operam enraenate dederuut, virile ac faemiueum 
membrum e 4 dem figura expressum coluere; utMoa- 
bitae, et Sidonii Chamos, et Astarthen. Alii rursum 
ex hisce elementis utilia ac necessaria ad vitae usum 
seligentes deificarunt; ut Persae, et Medi ignem, et 
aquam, et terram: ita ut maluerint, cum moreren¬ 
tur, corpora sua bestiis dari, et volucribus absumen- 
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Tfy(3-a utrgutu *itngtu 9 jt tflrnjufulrfu , tpfiuptlffitu ftuplrutUg 
tptuqufutug L (J-tu^Ung itiufutr^ uiiuf^jyufu [3-1? 
puti- f Iu € ut m [inu[3-f2u ufUufiuutnt-lr y gjfttituput^ 

putp tqtuannulrui[u t |y& ndtutsp J ft *Ung utitl? f ttpttg uttr ' w 
utruMj^ qutpftuUutppttuu Iu qfd-iupiufuuib-nu S~u 9 [ fylAtpuc 
fttrtugtp* ftpptu qutfuuttupyiJ-u Ll. qgutuut ^ut[tuitu t/lritut^ 
plrtuf^qhnuut tuitu utbnuufutrgjfis ♦ nptg!?u g-tuqutgfapit Iu 
utfyfyutpnUutgfapb quiqpnulfu tu tjTCutUlfu tu qifcJ-trfuu t\|^fjj^| 
'[‘ttngufut? qjfittprp[ifiutfiuputu ufjipg ![trUrpi*fulru»g q£tfit^ 
rpuiUfwu 9 ft tqutuiftu tunJrutg^ iqut^tnlrgffit ♦ npng jtuijfp-ui^ 
^utptrju qjfttllr tuitu ogStutfyu/ittiufl-B- uu[tuutuunpnu[3jt 
utn3tlr^J? ftuplrutUg uuiutgnqutgt f | ptt[t?u ^ftuuftuutjftUprp 
qift Iu qgnuii * qjjfu tfutuU trputtpiugutptl-nu[3-1r nutftupU 9 
npu[t?u (3-luqp [3-tu^lr^ <^lrltlrpyU qjfuft npnj ^uauufialrfu 
putqity ♦ Iu qjftutfi? 9 ft tpuitpuUuMgU jutift^uttu^nu[3-lrul? 
*pnkp [ L p juttgut^ntfutgnugu&lrptfit uutlptt |^l IputPnp^ 
ufl?u tutu \tnuffit ftufy 9 qnpng putUu f Iputnnuuaupu^tnnuftU 
t? Jlrittuptpft trqtrut£ fytrpuifynup ftuplrutUg t^lrputl^pugU 
uttgtu^utuft^u uttuulrpy uttjuitptuu t 

f^\utjg tutfupup^uttutpnjU yiy qututuglrtuptu' tyu t?p 
(3-ufunuuttpuUut git p ftitpU ufuiftU ftupnutP Irpfypuftu^ 
gjttu Iu upu^tnoUtuutiup [!r tu[ ♦ qjt np tutu [fufylrptfu tih^ 
[nptrgutu tuS~nu[3-Lru/tt fyutpirlrop 9 ffitpit f**-p ftUphrufu 
funUtup<£trut[^ IrpIfpupugJ? jftJutputputp t 9 |t ^tutllrtliu w 
utnu[3-ftuU tf-tujntj tutu t/JttllrutUu tfiuptpftlfit p npntf ftuftp 
*Unutuqlrtu[— tputuful?ftU tutu gful[trpU X ‘unpftis tgututTfut^ 
tutuu jutptup£nu[3-trufu tuuutftTfutuft t/t/JrptuqtuUt/lrtufu 

^uftilrtu[jpktl?p ♦ Iu fulrputptuplrtu^ qjt%pU tuptup ut it funu, 

uttttfufitftup [ffctru pfiiiv utjutFopftUutljft i ptuqtjl?tugutttfu 
tnlrulrtuqtttftututulriuifu ji^ir tfjt[3-fuutpft Iu tu^funjd’ $ 
tfut[3-tiUutl[UtUt^ulrufu tptt[nt[ puut lrpl[tujUnu[3-7r ^utuut 
flffit f ftulg [tufunu[3-trutifpU tfhrguiputUtufyu ntfulr[nifjpiiu^ 
tpjnuitu 9 tfutuU npnj ggJrptutlptupSIrtufit tKuptfbnjit utputa 
Jturppnu[3p % tuitoplfu fttfb ufutuinunt/ uftutnnutrg[fii • Iu 
uttput juututup £uiptuiqtu£uinu(3-1rii qpjtptp ui[trqtrpu fj}*tp 
ftuptu fywft-iu/^ linuputgyg % ^ uui [uptuputU^ftup 
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da potias quam sub terrd abscoudi, atque putredine 
eam inhonorari, quae insipienter honorabatur. Fue¬ 
runt quoque nonnulli, qui bestias aspiciendo sangui¬ 
nem sugentes ac saniem, eas utpote morborum sana- 
trices, dolorumqae expultrices coluerunt, deosque no¬ 
minarunt: ut Gazenses, et Accaronites hirudines, et 
muscas , et culices. Quidam ex illis animalia, quae 
aliis adversantur animalibus, honoris caus& veneran¬ 
da acceperunt; ea nimirum animantia, quae per mu¬ 
tuam sui ipsorum supplantationem dominis suis ad- 
feruut servitutis adjutorium; quemadmodum Septem- 
trionales equum, et canem ( venerantur ), illum ob 
pedum velocitatem, quibus tamquam alis volat eques 
post eum, quem attingere cupit; hunc vero, quia 
dominum suum a ferarum rapinA tuetur: aut quem¬ 
admodum penes istos, de quibus loquimur, summd 
prosequitur veneratione feles, qui cibum sibi reddit 
eorum depopulatores ciborum 1 . 

Verum iis, quae diximus, exeerabilius adhuc pe¬ 
nes Ethnicos istud fuit, ut quis etiam sui ipsius ado¬ 
rator ac cultor extiterit: qui enim errans divinitatem 
proximis tribuit, ipse humiliatus semetipsum stulte 
adorat. Conferentes siquidem homines semetipsos 
cum aliis, ob illud, in quo prae caeteris videbantur 
sibi deficere, praeeminentem in eos ad creatoris gra¬ 
dum extollebaut, atque insanientes seipsos illius cre¬ 
aturas esse profitebantur. Hoc pacto Chaldaei aspi¬ 
cientes Titanum illum proceram ac ferocem, cujus 
staturae longitudo erat sexaginta cubitorum, latitu¬ 
do autem sex cubitorum, huuc praeeminentem ob 
corporis structuram divino honore' venerati sunt. 
Porro pessimi istius cultAs tenebrae totum terrarum 
orbem sibi subjicientes obcaecarunt, et pro suo quis¬ 
que idiomate nomen ejus immutantes,CbusensesNem- 
broth nuncuparunt, Babylonii Bel, Philisthaei Baal, 


i Mures videlicet. 
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qat-uig usj^iuiLajunpau tpAnA p pna-^utgpp C | Jkr^ 

ppntlp- V^7l i t r lZ!P ut dt l i t \* %u ' < Z aut l9 

tr tjrjtr Uutijfifi *fanu f aqaupup^p Wv^hfUt 9 | JWv 

aftuqt y. t j^c. qnpopfaUaulf unpau plaap paupipnaSp ^tuutu w 
fyffh ^/aauglraufji*fuauptrgaAp aftuA ugpaQ pt-pp puti. 

f us<£iu7fnt-P3rtjU agauuaau^tfufug 9 p qutpataugniARt trfytrtu£j> % 
au&u u/Unt-u/ulrgftU ♦ j)|fLiiirfitf ajauafujnpuapanaupaup aun. 

rL.nL.uMpiupnt-P~ltu jaup&autflrpy ♦ apuA aupp*U 

qjn p*J • qZ^trpJ^u' apuaaU paufaupjoaaUau^ ‘TCnn-.ntfiupuiUnL.^ 
IQ-traa/A ♦ y^O tu 'apuA aApbapjppafauafuapatalalrp^au/fcauafb 
qrti-tpuifuiutAnt-P-E- ♦ apujpa afauA iuj pppp paufaupauu^ 
uiplf qpUaui^aAA nAtrpnj npautgna-pu ♦ jnpng aaaUnA L 
y^iyuui upuutljh-puiljlrpupi paafUrpaulgtraupa uiftu . aafunL-au^ 
‘utrgjaU a] au A qjt^gauq ftauaqq&pg aAnaSa L l. ^ aputa\, 

fS-aupauapnpltaug Ignt-n-pU fyaiaUtf^utraup [faUIfpfa p aplA ^iii w 
pauutfp Zl l&^afiuptnautiitraug 9 p *uirppu afantsraupapaupaAl^p ♦ 
Zl qtf ia-autqaupuaptfu p pp*p UrnSu trpL-tr[ft aArpptraugU aun- 
faUpU iqJruMf^p jfurpnih»l?p qtrpfypaqauq-taa- /rif# f^npall? tpuitu^ 
€ ut?ffia irqfrau/ afpaujia appgU Irplfpupuif-nt-p anauppau „ 

tqtu^tnp f aypL- rppa-auaqau^uap • autApta^ 9 p *iangaAt? 
a~augU aqauguaA p 4- anaupta^ qftUplrtuUu apnpaauplfu [&*[- 
5" auaa-aujnaJE t (| au A upy rppa-auplaaufyp Zl appa-aupaA^p 
fpa-tagia jJautffaU uaqauuaua-npp p typb- appa-gauapta5qp aAna-ut^ 
%fraup t t^ r P ’{* *ltpy ifauprplpujUntju ^auafpauaAayfaU pp^ 
fana-P-IraA t 

|^l auprp apuA qp paugayayantulfp pntjaufitUq.pfrau^ 
qp n-tuaqaupnpgU ^npAt-gaaap aqjpafiupna-pf-p p nj f***} 
aqtanp qJrpaAnAna-pip. tpujUnupl^p jauapuapu npaag paulau 
p**P~aAayp p fapAaufytrp* qp ^tutfiutpnp&nt-(i ppp jufh^ 
rppaftAaufyaug trqlrauf p i i/ IqaupouaaAay aAnt-aAaulgnpaa-^, 
(3-traA t | X jatrapauf^aA Irpf^pp aqauapaAtrpaa^j %npaynuffia 
l&UMlpjjaU frplgpaqauapna^aug • aflpanpuaut[augia ^lirfr^o^ lyuf^ 
an A au alua an yg p jaaajUngpff afqtraup aAf^aAfab funpfunpauui % 
npp qip L l qgnA pttanplrgfaU faa-pfraAg £phlrpjutuuiaaa-sui m u* 
L l IpuaPjlrq-faaqaniuga-ngU pja^qtfjfu tpiuqauiaauAnjg qJrua t 
ptauL-aup qpaaut-utpaujffisA fyauanauptrpaa^ b-ufisaufanL.^ 
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Helleni Dia, Persae Ormizd, Armenii Aramazd. 
Quemadmodum autem illi ob ejus staturae celsitudi¬ 
nem admirantes decepti sunt; sic caeteros ob aliam 

3 uamdam amabilem qualitatem admiratione capti 
eos nuncuparunt: Saturnum, ob strenuum impetum 
in praelio; Martem ob fortitudinem; Mercurium ob 
disertam eloquentiam; Jovem ob cootrariorum mini¬ 
me repugnantem conjunctionem; alios propter alias 
felices naturales qualitates. Eorum nomine idola quo¬ 
que imaginibus conformata deos nominarunt. Et 
quoniam immundorum scelestorumque hominum no¬ 
mine erigebantur idola; daemon mali cupidus, et ve¬ 
ritatis osor intus ingressus insidiabatur, et per visi¬ 
biles statuas ad se idololatrarum pertrahebat adoratio¬ 
nem. Quapropter idolorum adoratores, non elemento¬ 
rum dumtaxat, sed et daemonum cultores invenie¬ 
bantur: ab illis namque daemones cultum recipie¬ 
bant, et pro servitutis retributione sese iisdem offe¬ 
rebant: proindeque erant daemonis habitacula, atque 
a daemonibus afflati, idolorum ministri: et Heroe» 
facti supra humanam sese elevabant naturam. 


Postquam igitur luculentissime idololatrarum stul¬ 
titiam denudavimus, non' amplius opus est, ut alio 
novo nomine eos, de quibus iste sermo loquitur, de¬ 
signemus; ejusdem rei namque cooperatio ante ocu¬ 
los posita novae nuncupationis non indiget. Solem 
enim adorantes cum iis, qui illum colunt, consocian¬ 
tur: murium captoribus 1 cultum praebentes, in eo¬ 
rum foveam, qui equum et canem sibi deos elege¬ 
runt, impulsi ruunt, aut in Aegyptiorum fluvium be¬ 
stiarum nutritium immerguntur. In tenebris tenebri¬ 
cosas perpetrantes turpitudines, provoluti in Persi¬ 
cum materni stupri coenum sese impingunt; aut pro- 


i Idesi , felibus. 
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P~fi* 9 *fc ufutpufyutlfufb tfugpuiufUMtfuMUnt-P-Vifu tfiujp ife*~ 
tnuaUtfJs-utf fupfwU fitn^lrpu t j^VL tpuj*\tfunju fwhpU ^J\ui v 
Jhtfuutfu i. y | X uuuupuuufit uaulfbiuf^ ggutup^b-/ft Ifnt-ti^uU 
nrp\g}A% ( )Jftujb'ut Ifit tu <^u/Unu tffit^fib qtfJr^lAffit ^'pnj 
gtujutJbJtu putpbpuAfi^p fjfutrptt]^ ferp i^uAb-ufi L 
•^utdplrufi j^tfnt/tqfinu [fipfA tfJbruAiufii-umufjL. ifipifiptr^ 
puafu tffit-fA fit A utp <£trutf b-ptffip uputfitAIA % ^qutjngtt 
utpbruttlp tfuAtfJrutf^ utfb-Lp p tfuAoplfiA cJ-ni-UJjP-lrfni/ 
qoptjUu f uAtfp b-u puA tffitntffigtt tptmuuffu quAtftfjutf 
b5Atf.utfylrpni-fl-fa t 

(j/^ 4- tffiuitfntAu utn. trptfjntfifA at-ptrlR 

9 fi utuAfiu qjrq^lrtupt ptupiput^utjhrutg Zl hrplfitutuffif^ 
[fAfrgntfj b-ptfStnA ***[[__ f*fitf. utuutgtrutfj* ♦ |\ui^»J w 

ptrutfib tf.fi ut b % | \utf qutplrtfMtlfiu tuqutflrf Ifuttflrtjbutfjp 
utuUu ♦ | | nt-ufilp L. 9 fi butbnt-lf qotf.utjfA L. pq^ 

iffirpUnut tfJt-iA Ifn jJlA puut ]^*ufutruMj Zl X^fitfh ifijfi lfut„ 

fi****£*£fi dnpnpnijp-IrgU % ’*njbu[t?u Zl tfutuuttjtrutp qut^ 
n-uipUtubjA jfisnf qduAnt-lfU 9 fi &h‘pputi.tf.nt-fii-lAt? uttL. 
fiptrtupu £utputtfututnAb-fntfip qutfit X jyp Utoju ntfJr w 
uupun- trqtrutgjuutututfyfi} jutquAtputujtrmutlfuA IfutptfJsrutf 
upumnL.fi JlrbutplA t jfit-putpuAffit-pngit nAntA 

trptfjfhAu ^futututpIrpqutn-utbuAjA* | ^ptf.n$JkrtUfj_ utulAp 
9 fi dfi*ubf6A n Utfi 1 1/ L q-UMpitrui(3-1? (] mJufitP 

qfitun-u tuptnpfilf 9 jnjp ibrn-u JfiutbffiA nprpfi ^ 
^ ^ UMi-ufUqJruttj t 

J^ m j uu ib u UMt L5f-fi “'tftf.fi fiiutpIfuAutg puAfit^p quA3(Au 
butbiflA ♦ L. quAtpl?uut 9 fi <$utL-utuiuttjlrfng jfApbruAu 
^UuipfA juAlptL.guAlrpt npujt?u (Af^tfjnpuingtf. utn^ 
%trli utqtp f tfuArputt/u tftuptfbng fit-plruAtj 9 fi ffiTCA unt 
quAbfntfip qiutpA LJr(3- ptrpuAntfjA 9 fi tf.nL.pu tun^u c 
f JfiuAtfutJhtpt L l tputuAfA Zl IfUfAffiA ♦ unjlitql?u 
b- utuuttflrutfjtu utjunpfilf p uttftfutub pp Zl 3-uAtnuttfjtpbp% 
tun. Jfitflrufuu uAuftuutlfuttLjUtgnjgp IA uftfbntJrit y fi u ^i 
9 fi i[pfiu^u/UnA upuuipnrftupuAuL.fi}p. tfuAfitptAutf^ 

Ifutpb-IA t [|^ tf.fi ui!A x fl-l? npujlfu ^ntnngU iAtgutpua w 
&au&lflrffig tA | pjiptruttlpp uttL. ^uuiuuttrffiA pbrpbrtuft 
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cidentes ipsa execrabilia Chatnoe et Astarthae idola 
deprecantur. Laudibus efferentes irruptiones ignis 
gehennae a diabolo prunarum excitatore accensae cnm 
Janne, et Mambre 1 in Oljmpio monte humi pro¬ 
strati , atque ore spumantes inclinati daemonem ad¬ 
orant. Infantium sanguini similam commiscentes- il¬ 
legitimam communionem deglotiunt; quo pacto por¬ 
corum suos foetus immaniter vescentium exsuperant 
edacitatem. 

Quique illorum cadavera super tecti culmen ce¬ 
lantes, ac sursum oculis in caelum defixis respicien¬ 
tes, jurant alieno verbo ac sensu: Altissimus novit. 
Solem vero deprecare volentes, ajunt: SoUcule, Luci- 
cule; atque aereos, vagosque daemones clam invo¬ 
cant, juxta Manichaeorum Simonisque incantatoris 
errores. Similiter et primum parientis faeminae pue¬ 
rum de manu in manum inter eos invicem projectum, 
quum pessimi morte occiderint, illum, in cujus ma¬ 
nu exspiraverit puer, ad primam sectae dignitatem 
provectum venerantur; atque per utriusque nomen au¬ 
dent insane jurare: Juro , dicunt, per unigenitum fi¬ 
lium'. et iterum: Testem habeo tibi gloriam ejus, in 
cujus manum unigenitus filius spiritum suum tradidit. 

Ita pluribus fallaciae sermonibus se se occultant, 
et rudes ex fidelibus ad se moliuntur allicere. Et 
quemadmodum ranarum progenies quodammodo a- 
git; suorum namque corporum membra in stagnis 
submersa tenentes solam vocem foras mittunt ex ore, 
uno momento tum inveniuntur, tum abscedunt; item 
quoque recensiti coenorum amatores obscaenorum- 

3 ue operatores inter se mutuo turpitudinem impu- 
enter proferunt, nobis autem falso nomine aequivo- 
co per verborum fallaciam sese abscondere putant; 
nescieutes, quod sicut faetoris halitus occultari ne- 


i ii. Tim. 3. 8. 
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pni-j$dhi5qfu ♦ unpngtfu A. tfeuA gup&ngU ^nqdhiJj^utdL 

putx-nt-gU qjnptijpg piufvtrtufjglrfyn l gufut? qgutr^fiu $ 
uutl[UMjU Zl tpdnLMtputg^xtnlr^ I? jnpUuitpA Zl ptuydiu^ 
funLjA \h fututu uAuuun-xuglrui^ £UMpnt-f3^ha x ^|\<uf!r^f 
npn^utptup uu»uuAuMjiulpuA nt-udhAp 9 ft Jfc ftlfu tntrqfx 
^uti-utptrtuf^frnifusijufu nt-qfup ujdigtup^uint-fl-lr *Ungiu x 


C Jpi ufufyfxi* tf&ijiil?aL.plr upujquilftrUni^r futrglrpiifitp # 
n pp fupututlrtu^p p Zl nj^fxdiuuufiiiuglriuu* p 9 f§ ^y^trpufru^ 

fytup-nqfifynut? p ‘unpntfia diu<£nL.ufA pinLulruM^p 

£ntpuiU qoqt-gffu jnpnpuut nt-plrp tu^Juiup^fcu tflrpnj x J^u. 
9 ft *Unuiii ^iuuin l u* &~lnufp trfyffu juMphrguaU Iftuuuifl, 
plruM^pU J fw fyiuP-nq[ifynutuifu | ^rptLMfujxg upuuiljtrpui^ 
Jtuptnp ndiuUp ♦ qjt uftpl? tun- ^'utdiAdiAfxA / tL p 
uttfulrafpfiujlruM^h 9 fx Tf^diuptnnt-P^fu * l/ 4 - JJfugL. kp 
%ngu» qoputt[fiij5i tpuiLrutf qtjfiupuugtmuiu qJrpu^ppftutnn^ 
uffU p trpfynL-gtruM^p L.. utuputru» / ^ fytyjfu ^ /nL.q[iq L- 9 ft 
qJrpiuupASi kpAfo ppfcutnnuiulpuUutg* diAun-iArp [3-t? 
t ffypb qjfiqfiu rpxuuuuupupuilf uiUq tfJuaiRi jfxt-png tnufb „ 
Pirus/ funp^prpnq x |*c/£ jnpduatTtyuJfttf nptqlfu tflr&u»^ 
gpnAft L. *Unpy % ^Uxughrptju L- iuqouituglrpnf % ^uiuut l 
fytupb-lrgffu p jtufudutiT 9 Jw ipuipuaUuidinnt-filPu ^l v 
ptru/bg unqtriuf^ J m P$&£ t jiupfugup L- 9 ft dnqn^ 

ifpr pt upjj umI pa ^tudiupSiufytrgufu jiupJttutytr£_ uttrqftu ♦ 9 ft 
^hrtjh-ipulpuii ^trq&nLgjx^ fnt-ptfia diu A ^UMutruM^Judiu p 
^ u/Unuuutrfaifx 11 L.ptAop 9 ft jhsfd-uMgtriu^ 

fynuntrgufu uadlAuapa nt-tunl^p f npigt^u utUgJrq^p u/gfinupi, 
^utg 9 ft *utrfuu§ 2 U»qfiqJpU£~gJ?£j> Zl tpAnt-uaA fu-pIrtAg 
qutqinutfuffUu jtArptputrguaU lgu$fuhri_jpupMguSut?p np qkpfa 
*t*fcg ptupntJE-gU pnutA ^utplnu^jnAlxgjfujnt-untfj J^ML 
ptrtujj» 9 ft diuptpIpAl? Zl au&UMjjfi* pbutfym-PlPu utpcLut^ 
*Uuiunp tputlrut^p p npp 9 ft *J]fp*y ^phpt (^]P^ 


i A magno nimiram Nersete, 3 Quum autem subsidium i. 
qui fuerat saec. xv. Armeniorum stud penesMahumetanosinrenis- 
Patriarcba. se arbitrati sunt etc. 

% Penes Mahumetanos. 
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quit, quippe qui ad nares per se ipsum pervenit, ita 
et famae ventus multorum aures pulsando de eorum 
operibus ingerit cognitionem. Nihilominus • tamen 
scitu difficilis est multigena, ac sylvae cujusdam in¬ 
star condensa eorum malitia : quum enim sejunctim 
diabolicae doctrinae in unum congregatae sint lo¬ 
cum, torrentes impietatis eorum tamquam mare in¬ 
tumescunt. 

In primis, incestuosae Paulicianorum gregis sor¬ 
descentes reliquiae, objurgationem sane sustiuuerunt 
a Nersete Catholico ’, sed minime resipiscentes, 
post illius obitum aufugientes, alicubi in quibusdam 
regionis nostrae finibus latitarunt. Ad quos iconoma- 
cbi quidam ab Alvanorum Catholicis repraehensi ad¬ 
venientes adhaeserunt; aberrans siquidem a verita¬ 
te consimiles sibi attigere cupit. Antequam autem 
subsidium hi penes antichristi praecursores iuveuis- 
sent *, trepidantes pertimescebant rectam eximiam- 
que Christianorum religionem : quin immo seipsum 
condemnat impius a cogitationibus suis exagitatus. 
Quum autem istud 3 ceu magnum quoddam ac no¬ 
vum, quod jam vetus erat atque obsoletum, conse- 
quutos fuisse arbitrati sunt; tunc ex insidiarum sua¬ 
rum cubilibus obrepti in medio regionis atque per 
loca populis referta irruere ausi sunt; atquejhaec suf¬ 
focantium diluvii aquarum portio confluit ad locum 
Cirgd . 4 nuncupatum; ibique accurrentesundequaque 
congregati sunt, tamquam regionis vultures super 
corruptum quoddam cadaver. Sui autem nominis sor¬ 
des inferre ausi sunt iis, qui caelestia bona per spem 
arripiunt, electis ex hominibus, atque divini habita¬ 
tione dignis inventis, qui super terram caelestium vi¬ 
tam agere aggrediuntur. Contra bos audacter evo- 


4 Cirga Armenice idem est ac nomen vocat metaphorice suf- 
Aquae statio; et prope quemdam focantium diluvii aquarum por- 
hujus nominis lacum habitabant tionem . 

Pauliciaui, quos ob loci illius 
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e UusjUntjU ^ufittpftuufitafit t^munuptrptfutpu p quyutqjtulrqffit 
utUuMtibp-ffi* tftnfulrp qutdlqutpgatnt-P-trtitifit jtLptrutUtj 
qtfutqi ♦ utittpqjutjlrtupp jutjunjU ^ty^ym-f3-lfLl? f Jfca-uc 
tqut^utu utulrftttfj 

[j> ‘UnLMauunttUuid*npnij *Uut fu au ut t-p ifutpfynt-/ytrutpp 
aafitnuuttlpu p puaplrufuaguauapuip /ntJriUf » ^ utpqjutplt l 
(•ufy IgnJrtfp L- fyntfrtnjp Zl ptufbaputfylrtlp p L ^pfrplrtfp ♦ 

n P nt ijr *$**&**[-*** tP iuiufutgutnL.p-lrmUu aflrpnj Ipuutut^, 
pffit tpuptpp p qjrlftrqfrtjfau p qutrqufuu p qfutu^u p qtqutut^ 
fytrpu t ly Lr(3-l? f&ap itrnSa uMjUngftfy L- ^tutius _ 

upu^uitfup <£lrP~ufUnuuagU » ^ *Untjut aflr^lruftqpU fyrt-ntfu 
fhttpntSttutputitp ^ffulruapiffulffata ♦ trfytrqjrtjffp ptuptr^ 

tquagutuatfu ututiCutpp utqo[3-ftp L- fuit q_pnL.ua in tj p Zl. 
f^-nqniJtuputUp npng uiol tui dirp&trtiu»p fyuaJJttjftU t / Ju/ W 
quaapu npy Zl Ifutpft jnjt§~ ufisiaatuaufip aljaJbruatatj Vu tntu^ 
"TCuijfu uaj Zl dlr^trufup IgnungU ♦ npujt;u Zl fl| utt-qnu ututft 
* | ^utpilruap *UnijiU 2lrtL.ua aprtpi^t j ut fu uti faattrpi puL 
f^ftqpuU pSei^ut fi ut p tppo^lrpuAt p npuflfU juaai-aupfta tuum l 
gft ♦ Zl ftLputpufitjJit-pnijia uafuuafatj tpL3t *ft fatrppu pisfi-iH, 
gtruapj fflauaifuapulu ftaja qtjfn-ngU tunSaip qdlr^trufUu ♦ L 
*yu t? p qnp tTutptp uapt/ia utu i ♦ /3*4* 11 IVA^ri^Sr ^ntLtt-p 
^lrf3-uHtnuuap p qJt- tria pp ♦ fyuttPputpf[nL.[}lr rpL5a p tfuatP 
utput^nL.p~b p fyuaaP utquaUnt-Pt- p tpuiP uptnSalgnt- P%t 
trfytrqtrqfap <^utt-uauauatjfr[ntj Tuiuftpnt-fS-lrutitU aftua^ 
tftuqpuaUqp gffuhrgufia ♦ jutquttpu npnj Zl u#5“ ^ *tthrppu t, 
IflruM^ tpuarpuapt? p Zl IrpIfuutjfaUpU apauuuafygtruapp 9 ft *Unuffia 
upupVla qrtL.ua pf3-nt5tp t ^ J* nt-ptuUop uti' juajufialruapp 
uaJlriauapa ftpop L- q^plr^utut^utqit fttfu/Uuttfp prat-pP lgut„ 
gtrutp^ft tnqutuun-npna-Pt puaqtpiL.f3-ft t 

*uap2trutp fyu.uaaqua£uafatfu qdlrnJrpng ntfufiag afutlua^ 
*Um-P-[t juait^ntJuj^ufu-p-u ffiptqutpnpilraup^ unqutt-nplr^ 
Ipi/j jutquttpu npnj JJtutitputJiupt Zl ^ *Uut[uutttttql£u Zl 
^ tqututfylrptfU qpfylrutpjfaul?p jttt-unj tqtuutljhrptutpjnpifitt 
|*I#£ (A^ qjjlAtpufitftU Zl q^t / UtputitutgnL.gft^t ptF jut w 
JlrUutpt ^uftt^P-u iflupqutfylrpuf i atluftaatJp if Ipuptutpptrtfp ♦ 


i Sculpticolae indiscrimioatim omnes idolorum cultores ab 
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mere praesumunt impietatis suae bilem, atque insa¬ 
nientes, ex mali spiritis blasphemii, Sculpticolas x 
(eos) vocant. 

Nullum sustineo dedecus ob illud, quo me con¬ 
temnere censent, nomen recte perceptam: revera si¬ 
quidem exculpimus, caelamus, cadimus, dolamusea, 
quibus religionis nostrae sacra perficiuntur, Ecclci 
sias, altaria, cruces, imagines; nec tamen per ista 
participes fimus Ethnicorum cultibus. Nam eorum 
delubra in idolorum receptacula condebantur; Ec¬ 
clesiae vero sunt piorum orationis ac supplicationis 
aedes et loca congregationis eorum, qui ad Deum 
accedere volunt. Quamobrem valde differunt inter 
se templum Dei, et fanum idolorum; sicut et Paulus 
dicit. Praeterea eorum manufacta a vitio quodam o- 
riginem, ut jam dixi, sumentia exculpta fuere; et 
cujuscumque facinoris daemon ingressus, habitatio¬ 
nem suam efficiebat idoli fanum. Id porro est, quod 
Propheta dicit a : Omnes dii Gentium daemonia ; sive 
iracundiae daemon, sive avaritiae, aut homicidii, aut 
fornicationis. Ecclesiae vero fidelium fuerunt divi¬ 
ni amoris desiderio aedificatae; ideoque Deus in- 
grediens requiescit, et caelestes Vigilantes in eis 
congregati choreas ducunt. Ubi enim Deus revela¬ 
tur, omnino et Angelorum multitudinem adstare mi¬ 
nistrantem credimus. 


Item idololatrae efformatam quorumdam mortuo¬ 
rum similitudinem in insensibilibus materiis impri¬ 
munt; quapropter uni simul orbatus cum exempla¬ 
ris tum imaginis spe carebat statuarius. Nos autem 
vivum, atque vivificatorem Christum in quibuslibet 
materiis per humanae formae similitudinem exprimi- 


Armeniis nuncupantur; seu po- pro cusae, adoratores, 
tius imaginum, quae sunt scal- a Psal. 95 . 5. 
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9* CfrVhfclT qUMJMibUfeft 

%npf/is luqiuq-un- b- ^UMuuiuttnnifu !? jnjA Jlrp ♦ qp u |||g 
^uit-uiunyjpu p ututug ffhgU , qdlu^ Jp uitrugl ^ • u/JlJP-I? 
L- iflrn-ujiipp l^lfUtpuaU^t l?ppt |^<- npigt?u |^uuijpiuuii utuljrt 

\sy tuS~ | *upu£jtrjji 9 9 p ftinq-tng kpifpft uipna-lrutnu fnt-U ip * 
jnju piuphrigui^uip ♦ A. tuuftglrU , funp^nt-pip fttF j§U& L. 
(nfhtfit ||» u fJ u ffypii 9 ft itrn-uiq.npb' lupnL. truuil?U quin-ui£pc 
/[umj jnt-unjU (unp^nt-prp Irpui^piutt-nptrtu^j utriq^uifyii/ul? 
ufuSffisU L.pt-puyntfu qUngiuhl? utut?* tt ^y^iiuiU *Ungui 

lrqpgp*U luptupoqj» ngfiU p Lu npp jnt-utugtrtu^jAa 9 p *U*K, 
utupf L- lrf3-l? Jlu^lrugtfu lutflruhr.ptruiU* njp brplffcpupu^ 
q-ufut/u tgn-ng p A_ tqtup&ffu 9 p ippo^h-ui/u fiLplru/ug pp ♦ 

It- 9 p *Unguful? iuiflrUuM£iup tpL-pju pum pt-puipu/iiipi-png 
uspsinpgU iftrputfyiiMgna-p-lE- qupu^mlrfni-P^jpu upu^iulM^trU % 
f) \piql?u *[u*ifi* ufnn3i^ntJlf q-pt-ffht qplrua^J? ♦ * f |j\fi^r£r 9 fi 
| \trqptrpnafp p A. ounuptugufb juhIo/S* pt-ptru/Ug ♦ A. trqlrti 
t t Jua P2^ r lk^ M fcppk- quf*plrgtriU[Uuiqtuq.u uiqtuUnuE rf-fji, 
i-ftU tuul? ♦ u ^O n^trgffu qnt-uuttrpu L- qg-uuttrpu Jit-ptru/hg 

rppi-tugp L- ^trqfiU qtuppi^U uaUppb' pp t J^jpErgmJC tppa-fwU 

iuqtutpuit- iuuk.HQuiptruiL. £ui(3-lrujg 9 p*Unutu uiju iln[nj 
pnt-PlC q^ffiip L- utpplrgnt-f3 p pp t Qtuppunnn-tpnijis qJi/ii 
u infiu^l? qjpt-pi/ii <^UtuquiUqJruifu p npng A. rpfiiqhrugffu puC 
phrptu&L-aug uiiuphrpg L L qlrqtrg/fUiljlrptqpg* Lrpfyppiquiq-tu^ 
*iitr^* npggt?u L- nL.uiuU pu/^ iun5itr^JpuplpuUq-Uitp» ifi^ v 
*iinf Lrplflipq f L.*Unt-fiphri^*Uni-l?pu luptrtpuilpuii t ||«yir w 
tqlpU jkpbpfc iun -. tfiiujufii luqiuqifuipqjuiglruil?p X 
^*yp fiiTtru ifJtt-p L-^puippV^n pulf irulriu^j? qiHrq* A. 

't tkc^d ^ Pl£ n 3 v&u 9 b 

.pnj tpuqiitruig L- utqtuiTuifulruig A. tfutpuuti-np bunt-ngt 

X* u f[ 9 fi ^uijgl? irtp uilt tflrpp p*yg innUitr^p^ 

puit-nt/lsu L- q.npi"lr^jqiupqjupni-p-pi3i p A. Jfl £**pfi /^*p 
^UiinitL.gu/iitjj iujl_ pu*ptriui5i ^uipfth p L L (3-1? 

(tiiuquMqnt-f3-p uiputpl?p p b- ut& futuqutqnilk kqpgfi (farp 
ihrqt II. np ungfiU 1nluA % uftplr[pp Jlrq_ ^Ay_ <^ptu^ 

tliuflruif^ J*y 9 b u h *t ^ngu/isl? tmnlrglrui^p^ rpftL-utgU 


1 Johan.cap^ 11 . 

2 Tsai. 24 - 16. sic habet Arme¬ 
niaca lectio. 


3 Psal. n 3 . 8. et 134 - ‘8- 

4 Psal. 96. 7. 

5 Osee. 9. 10. 
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mds; proindeque firma est spes nostra: Qui enim cre - 
dit in me, dixit» mortem non videbit \ sed etiamsi mor¬ 
tuus fuerit, vivet *. Et sicut Isaias dicit: Domine Deus 
Isra&l, finibus terrae artes audivimus, spem justi ; et 
dicent: Secretum meum mihi , et meis a : id est, ex ma- 
nufacta arte praesentis spei consilium ceu vadem ac¬ 
cipiens, illud sibi suum facit, atque suorum. De illis 
autem dicit; Similes illis fiant, qui faciunt ea, et omnes, 
qui confidunt in eis 3 ; et: Confundantur omnes, qui ado¬ 
rant sculptilia, et qui gloriantur itt simulacris suis *. 
Atque ab eis cultum exibunt maligni daemones pro 
sui quisque singulorum vitiorum praefectura. Idcirco 
de fornicationis daemone scriptum est: Intraverunt 
ad Beelphegor, et abalienati sunt in confusionem , et 
facti sunt abominabiles sicut ea, quae dilexerunt 5 . De 
occisionis daemonio dicit: Immolaverunt filios suos et 
filias suas daemoniis, et effuderunt sanguinem inno¬ 
centem 6 . De ebrietatis daemonio dicit: Surrexit, et 
stillavit in eos spiritus mendacii, vinum et ebrietatem 7 . 
Creaturarum concupiscentiae daemon suos subdi¬ 
tos cogit, quaelibet, ut ut obviam fiunt, pulchrae 
formae venustaeque speciei elementa adorare: sicut 
et reapse didicerunt facere placentas dominae caeli *, 
atque offerre libamina soli. Similiter in terri ad li¬ 
gnum clamare docebat: Pater meus es tu; et lapidi , 
tu me genuisti 9 . Atque super montes et super colles 
sub cedris et abietibus, et comatis arboribus praeci¬ 
piebat sacrificare. A nobis vero quid requirit Dominus 
Deus noster, nisi facere judicium, et operari justitiam IO ? 
et: Malum pro malo ne reddas, sed vince in bono ma¬ 
lum 11 •, e t: Pacem habete, et Deus pacis erit vobiscum 1 *. 
Haec, hisque similia diligere nos a Deo jubemur, 
quae illis odisse praecipiunt daemones; ita ut quae¬ 
cumque a nobis siint rejicienda, ab iis adorentur. Si- 

6 Psal. io 5 . 37. 10 Mich. 6. 8. 

7 Mich. 2. 11. 11 Rom. cap. 12. 

v 8 Jerem. 7. 18. ii.ii.Cor.i 3 .il, 

9 J*rem. 2. V7. 
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^puiifufUatiL. t Zl np JfiufUtpuatP Mrq_ <£ptu<J-auptr[fap 

Mr^tuplr^fig Santjiu t \uAqfi ufyqpfiUiU^UMp gJa-jfla Zl ifiuprp^ 
wuilrtug p f JfiuMps (3-1? ifiinuui* np Sangus i»^ lrU % fui v 

dffu uttruuOa Z ry ju apftup triugu L-fi/rqlruifu 9 iujpb-. uhl. ^l v 
ptrufuguU tpptpn-ffu upuguioulruyu juapiiulftr^ £tupu*^ 
piupnt-pijE" Zl tfUiuutu^iupnL-P^L t O np Zl uitrutuulnQ» 9 fi 
h-uMn-uMjni-P-fi qtrlftrtupfii uuunufUuyfi fiitrqufhrputtlu Zl 
^ntfJr^uM^Ju $ &-fii-ptrui[u $ ftJptjJnupM 9 Zl Ipuutruapa 9 fi 
qopni~(3-trut? t | du»prf.uaut?pU Jtrp tnp Zl putphpuap 
/forp r**l£n*fb n^Jfiutjh (3~b n^Juafiiuaj ffoip ut/LMq^nif 9 
'Puftiqfi 9 fi ‘udufut? fiulf Zl trijlriu/.p Zl igut^uptfulrtuf^ 
ugtugt^u i Zl uifinnuttblrunugU 9 fi ijjfpiy pbrpt? 
lfnt-fi3-trU rptrqu t 

j >i- pufuqfi 9 fi iiiupSitfi b-fni] tflrp % fyiuptfiup ‘bnifffu 
l^ungtuUiul^gu» l. pbf- fiiIufittu[fiuU fiitunUilr^j II. jugufiiU»^ 
ufl?u 9 fi qJ?Ju tfbrp pbrptr[~ tpuptup^ftU tflrltni-P-fii5i np 
Zl ptrpnpbfigU (- ufinnlruufulrgji 9 Zl gufhlfUMj tlfigtn pus^ 
frmfitfif pUnup~fii5su girpuagnihafi Zl gun~iu(%iy upuut w 
'TCtun-ffu ^luuuilitrf tntruni-P-truMiip 9 %npffb unputjjut- 
/fcrf. qg ju*[fiuu juab-lnu^ 9 L- 9 fi € Unu{fi» fii-iuipupgJnuij 9 fi 
\inguitii £• Zl ^fi/htfplr^fih fi^p JuOmXu iunOanu piunplrpi 
pusU^fi fihplrufu fyiutfqp Zl ftiun-ugbgnt-guful? 9 fi utntrg^ 
frufblrfu tfufi^pPu | Zl infipuagnugu/ul\r 9 fi uputnniJrfu 9 
nuptu <£t? iufitnL-^trtnb- ptuqtftug Zl wptupfi^ Zl 

ujtu^uit&truijuajudtutal? Jh[nptrgufu iitupn.fi qu/tag uan-^ 
^•k-L^qJfi fi^/uuMUn^PpU 9 Zl ptuqJfi^fiau/ianiJPu btun-tylrp* 
tuutnnuuui Zl. /[trpmuapufulfu tuffgufjlriuf uuplrquiUtufp 3t-$ 
qpuiqnuJ'uifianfig Zl. guiul£ni^(3-u-g jffSjptru/bu trpbJrgnL^ 
guAtrpnifi^^tuqtufiuiatfbu « 


W^ffh^L. g-P~uiglru»[~ utntrq&rnqfi upuuilftrpffu 9 trqL l 
uputntftrp auttrq&nt-uiirnjit • Zl np 9 fi ufyqptuibl? tupuap 
tpftuprpU puta tguitn^lrpfi ficpm^iP Zl puut ‘uja/unt-plr > 


i Angelicis ni miram Cohor¬ 
tibus. 


2 Seu potius: Unius Dei prin¬ 
cipatum 9 quemadmodum et Po - 
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quidem auctores mali, atque misauthropi daemones. 
Haud eos dumtaxat, qui illorum non sunt, cruciatos 
et afflictos volunt aspicere; verum in suos quoque 
ministros per maleficia et damna saevire connitun- 
tur: quemadmodum jam cernimus diabolo deservien¬ 
tes mutilatos membris, animo tabescentes, graciles, 
detorsos, ac vigore destitutos. Humanitatis autem 
amator, et benefactor Domiuus noster haud tantum 
non invidet sanorum incolumitati, quoniam ab eo fa¬ 
cti sunt sicque servantur; verum etiam aegrotis lar¬ 
gitur curationis medelam. 

Quandoquidem vero quoadusque in corpore de¬ 
gimus non possumus cum eodem ligamiuis socio in¬ 
tellectualibus -I commisceri, atque super vultum no¬ 
strum evidenter praeferre Creatoris majestatem, quae 
vel ipsis Cherubim incomprehensibilis est; atque sem- 
per desiderat rationalis haec natura supremae ac pri¬ 
mae causae intuitum consequi; ideo per sensibilia 
decurrens, et ab illis, quasi a laqueis quibusdam ca¬ 
pta, sufficere sibi putat ex iis etiam id, quod quae¬ 
sierat, eligere. Quia vero sud voluntate et sibi servi¬ 
re facit materiam quum illam effingit, et sui ipsius 
dominari eam facit quum illam honore prosequitur; 
exoptat proinde multorum et creatricem fieri et mi¬ 
nistram. Hinc erraverunt homines, Monarchiam * 
negligendo atque Potyarchiae deserviando. Hinc et 
immutata formae figura deformis reddebatur 3 , plu¬ 
rium in se ipsa vitiorum et cupiditatum inqufaamen- 
ta ostendens. 

Donec Creator imaginis suae misertus, factus est 
imago creaturae; qui enim ab initio fecerat hominem 
ad imagiuem et similitudinem suam , ipsemet venit, 

lyarchiae vocem adhibet ad plu- nostra forma, quam ad imaginem 
rium Deorum cultum designan- Dei expressam mutabant in siroi- 
dura. litudinem bestiarum aut homi- 

3 Idest, deformis reddebatur num vitiis deservientium. 
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ffitpis trl[Ut Zl 9 fi ifitufiiTfufii dwilu/bwfywgu wjungfit[ ffitrf C 
j qtuptuUu i-aumyfi (-mml p Jl. 9 fi itJmimt^Pfit3t tftupq.^ 
IpuU qMttUL. trijtrtui ♦ ^ ^ OrnS» wjunpfify t/fit-utiftiq-WiP 
qwpqjwplrugfi qJrqtrglfwqjnfUnt-P-p jopffhtrwp tqmut^ 
IglrpU putn itiiLMiPfiis wutnnLJu& m winlruwty iidutUnt-PtrU t 
j \l t y u b f n p qdmptRtmglrpnj pufuftts ty ifutprptuuitr^ 
jntrwg M-q_ iqwguttr^ qt^ trUqmUmq-ptrmi tTtupqJ^mjffit 
iL-niJ^ qu^muitfirp p Zl qiqwtnnt-wtyu/i/b qutfis jwqP-nt-P-lr 
ii^uiii t \\c n 9 trptyptqwqlrw£j jtrpt^nuufhwif* %JKi§ 

fi%ptrufu pmqiflrgtrpifii 9 fi itnum ^ jV^ 7 / r q&’pfypiqwq.nt-pti 
gftuuwt-guiiitr^j jtr pL.tr uin-iut-lrf' .gufu 

P~b qu/Uintruti/iitrffiu 9 fi it diu qu/tiitruif^ Jfitn 

&-tr[ntfit ^ qtutswqufufig Z_ juijpuuitrumt^tug 

figb i*fit-P*U | ^ Zl qUnjU jmJlrutruffii mtrumutrtP qo w 
pnt-Pfi x 

JJ'^( P~b jnpdmtPuitruufutriP ptuptrqlpU IgmtT nutfir^ 
qtfi* jopffiitru*i^ Zl IputPtquiurfytrp , ^ ^pmfiu IpuiP 

jnuJfftii f qfufigtrtPqjyu filft 1 4 m ju imgm n pp 
plfi* Zl [fi*q- tfiwjtnfiii fitwjfiu * nptqtfu dtupq.tupt£u tu ut? p 
Zl qnpng *| ^mt^fipii utut? p pt? ft ^ trp-ufimuwg 

tup&tu(3- Zl nufyfi trii ppt | ifty Jfiojfit jfit-pwpwU ^ 

^fit-pngU piugnpn^jrtu^ ufuiumt-tri/p 9 fi itfit-P-ng p jnpng 
•fifpufj tfitdtuUni-P~fi i3m ufUMuilftrpjtU Zl fiiuijffis fit 

pnj ib-tugnt-gufhfigtrifp % (| mi^r ^ tuUniStU Zl ittfiuUnt-^ 
qtrplfnuffu ^uiplftrgnt-gufut? p fihwfytr^ 9 fi im^ 

utu p ZL dtrq_ u/litrpJjguujtr£ft uptnfit- * dtrftuiptr^x |^t- i y 
dfiutfit tujup tujph- ^pm^mUmjiut^mU itrnS» Zl ptutiu 
pnpq.nL.ptii uppnj 9 fi imum tyn^L-wfjpiiwfytrgnt-gwtib qo w 
pnt-P~(fi* ♦ npntfiitrnuudp Zl. pu/ufit- tqmpq.L % p Zl tqmtnnt.^ 
<£uiup 9 fi tlutpqfi^ tpuptpun.pt p npntfip Z- trptfitwjffiAt 
tfimtfirmpL. putglrtu^fjtitfiit qpnt^p p npng, Zl utmptrppu 
tudtrUuMjii intrqfi uinL.tr tu ^ ^ SbwqufUq.fi t 

J qtf%g£juutrtPqfituU Zl qitrnSi p np Zl ^ ffiyir ffiipL 
^ nqt-njU ujjy mn.^mi.muqtrmfit tfitutm^lugnugmiit? qdtrqp 
fippL. 9 fi qJrpmqufitgtrmpt n diditu ZL jtu&wpUtufyu 9 fi imum 


i Philip. 2. 7. 


2 Crucem videlicet.. 
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et in fine horum temporum formam servi accepit , et 
in similitudinem hominum inventus est 1 , ut hoc pacto 
imago juxta priorem deiformem similitudinem effe¬ 
cta majori pulchritudine adornaretur , Idque nos do¬ 
cuit incarnati Verbi Dei colere imaginem hnman& fi¬ 
gura depictam, et pretiosum illud victoriae Siguum*. 
Quibus adoratis, nequaquam dubito, quin ipsi Chri¬ 
sto in iisdem sedenti adorationem exhibeam,non adeo 
visibilem intuens, quantum potius invisibilem ibiabs- 
couditum mente revolvens; et quamvis ex diversis, 
variisque materiis sint condita, unam tamen eamdem- 
que virtutem in omnibus aspicio. 


Num quando video lapideam aut auream Crucem 
elaboratam vel imaginem , in lapide forsitan aut in 
auro ponam spem meam? Id illorum est, qui cum lapi¬ 
de et ligno moechabantur > sicut Propheta ait 3 ; de qui¬ 
bus et David dixit: Simulacra Gentium argentum , et 
aurum 4 . Nos autem illas dumtaxat, super quas ex¬ 
pressimus similitudinem imaginis Christi Crucisque 
ejus, a quibusvis materiis secretas honoramus. Ete¬ 
nim nomen, et similitudo nobis utriimque suadet, 
Christum nempe in iis habitare, atque nos illas sine 
haesitatione venerari. Neque id tantummodo, verum 
et Sacerdotis manus, ac verba sanctissimam Triuita- 
tem super eas invocantia ejus 5 habitare faciunt vir¬ 
tutem : illa quidem manus ac verba, per quae doua 
ac penae in nomines dimanant, per quae et caelestes 

1 >ortae tum clauduntur, tum aperiuntur, quibus et e- 
emeuta omnia subjecta obtemperant. 

Verum quid dico verba, et manum? quum et ipse 
Spiritus sancti arrhabo fiduciam nobis praebeat, ut 
ad illas accedamus et confugiamus, ceu ad res excel- 


3 Jerevn. 3 . 9. 5 'Trinitati* scilicet. 

4 P*al. n 3 . 4 '.'et 1 34 . 3 . 

7 
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aflrpiVuua^ b- uaufuat-ffuirfj* qpuqnju uppatf uautrtT j^t v 
qnuSb } npnaf^ frt-fop q^pua^uaUayaaU Zl qp-uaq.ua i-nptfu *ft 
%ua[tfUnL.tfu ua&b-qf/u ^nqjfta juaUglafii-puU gu*pcf-l?p filrp^ 
apnpftnt-pu % |^i. S/<T 1 M-plrp uan- uaJuffu aquapqJt-uapuagpf 
^ntpffu ftuijnifu uajunt-fafy qfiupU qjnuaufa fyuauiuaptrua^Junpu 
^nupapt O npopffuualf trptpntruual^ pUnL.fi u £» iluapqj£uajfba 9 
ypl^uputnlpupiup II. € Unpnq.oqjUp^ tf nq.p uan-Jh-q~ Jlrpilr w 
% ty ♦ %fn~p-iul£ufUtui5M qqifJU[fiU qni-uaplCuagnt-guaialf , qp 
°\) kLJ LV t - tu pP' “•“5‘kft utu k Juapapuapl/ta ♦ Zl fti^plrtutlp qp^ 
aluaUuatffu np 9 b iA*^ gopuagnugu/Llr/niJ ♦ puailuajlrua 9 ua ^ 

f#4*i «vi* qopniJr pnuiP'qopuagnuguatalr^jqnp ^uauuiuauitrtjlrp 
f fa Jlrqjft ^ ii^r Ijtrqualfuapnt-JIrp p~nL.pgp fap n ^ 

ajpit-p7?U ftLpqj apnpb' 9 a/uapBuuat-aap uitrugtruaaip *{i vfypfe 
puHata 9 ft tfjrpuaj uaqgj-ualf qffia ftupnj pflruai ^uaUq.£p t-p 9 uan ^ 
^uaa-auutflruaj quapaiqfiuuapnap irpbJrpU ua^pauap^fa ipuaihr w 
gtraaa^• qMp&-tr£^ uauHrpb-ni~P-uatqf?u pLpnj q-tupaui truaifta • 
npni-aPaugpuap^ n^i^uatflrguaL. quaquagia uilraanL.p~p uptatffU 
fyuaqi/lr^ uitruniJEr TfuaUuaqfaup^ t U {J U kt 1PP UMU kp, 

7/3jfu % trp~l? “Y^uap^u n/ jfi aapan5afa qhua f qp uifruu/ut? 
b- n^Tfuataaujij qUaaa ♦ paaajg rpnt-p uatruufukp « ^ uan- £lrq_ 

fiauat^k tt « 

Al ua^uat-utvpfy aflrp paaatafat- uan-uapir/ng <$ua^ 
uauaaauagtrauf^pu uatflriauaunL-pp | ^ppnprpnt-p-Pu 9 %/qua^ 
tntraip oHrauf pL-qnifla qJtp^nt-P-Wia tpnpb-tupuaUu ♦ 
i^ira^bgpu 9 apatrquaUu 9 qjuuiiu 9 quftiautfytrpu 9 Zl ^ ua£.ua w 
anauafp pjtaap *UiffwU 9 fa *iatrppu qju^jua ItLUjfaia qopnaJpU % |^4 
aaajunajptg npnptru a/ /ft ufaU %npua 9 p ^ntfuaualruuafy jfai-pui^ 
'Puab^pLpngU ‘lapL.p-ng ♦ quauiufufnQ» ia- Jlrp juafuguaiak t 
npp y fa <£uadlifuqjuaduajU € b[a i -P~ uai"UL.f3-lruai/u fyuap&lrqp 
fiauaplrua^ qqiuat-ftia t j^L *ta£uaUuai£ ^ uai.ua utuapsfhi-/3-7rU 
uaju k atlrpnt-alu puauft ♦ qgopni^P~puia lu qU^ualauU } ft *h 
guatak uan- ttiupapftk fyuautuaptr£j tpftuuag uuaputrg^ b- tpua w 
fuumiruaj [ffuir^t j' nuv apptrgbptL-ifu 9 bf3~k tt \^utnup trpu 
lf[iL.qua& m uag.png t iaiUiia f qfi uaugtb-ugftia jbpbuuag uaqbquih 99 * 
np dufiauat-uaUq. uaia<£uauuaui[tgU % t guaia (3~k Jirq^ft q-kuf kp 


i Constat enim anima et cor* % Idest corpus, 
pore. 3 Psal. io3. i5. 
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lentiores et ad Dei habitacula: olei sancti scilicet ef* 
fusio, per qnam sacerdotes olim ac reges divinus Spi¬ 
ritus in singulis actibus movebat; et ubique et in o- 
mnibus Spiritus donorum distributor per oleum istud 
comperitur suum perfecisse mysterium. Et quemad¬ 
modum duplicis speciei est datura nostra humana *, 
dupliciter etiam renovator Spiritus sanctus ad nos 
accedit; per materiale quoddam sensibilem speciem * 
delectat: Oleum enim exhilarat , ait Propheta 3 ; per 
seipsum autem confirmat in nobis intelfigibilem *: 
Manda, inquit, Deus, virtuti tuae; confirma hoc, quod 
operatus es in nobis*. Ne quis autem de operationis 
ejos effectu dubitaret, ab initio descendens Icorporali 
specie 6 quievit in Consubstantialem sibi, volens per 
hujusmodi visionem coram mundo pignus praebere 
invisibilis adventAs sui; mundus tamen per oculi vi¬ 
sionem noluit cordis visioni viam praeparare; et istud 
est, quod Dominus inquiebat: Mundus non accipit 
eum, quia non vidit, neque scit eum ; vos autem videtis 
eum, quia apud vos manet 1 . 

Quare ecce nos per Apostolorum praedicationem 
credentes in sanctissimam Trinitatem consideramus 
per olei unctionem instrumenta salutis,Ecclesias, al¬ 
taria, cruces, imagines; et credimus uni simul cum 
eo divinam virtutem introire. Per istud ergo distin¬ 
guuntur illa a singulis ejusdem generis materiis; di¬ 
stinguimur sane et nos ab iis, qui in ipsimet materiA 
immorantur divinitatis opinatione decepti. Nostri au¬ 
tem sermonis probatio firmitatis haec est: virtutes , 
et signa per eadem apud homines patrari, daemones 
perterrefactos fugari, juxta scriptum; Dedisti metuen¬ 
tibus te significationem, ut fugiant a facie arctis 8 : ita 
ut infideles, plusquam nos, mirari oporteret, atque ad 
fidem accedere ; signa enim infidelibus fiunt, non au-\ 

4 Animam scilicet. 7 Joh. i(. 17. 

5 Psal. 67. 29. 8 Psal. 5 9 . 6. 

6 Lue. 3 . 22. 
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a^vM?ir *uh^biVb8 

ptfpnfupf^ ^ptugduiJp Zl. *p ^lut-tuuttfu <£tqtrg* qp 

ufis^iULMiutpg b- ^uit-uiutuiglrgtg pp tu ut ] j tun-uy*lru£/t 1|/ 
^tupt^ftU ubU£ ni?Ui^ufu-P- p 9 p t^IAatputUp tfuiprppi^ otpUtu\, 
fyufUnL-ptr t/tutnaLgu/iti rf fii np^ p tr(3-l? ii^u/5* ^ It nutu 
(jv ftUUitftmU»l_X 

J^L I^r tpugP~tutpqpp uiiupiufyiu.utrtv [2 'p /nJrfit Zl. n£_ 
gtuuJuaJp 9 p ijb-ptu/ ^uspfyufitpg ^tuj^n^uagli Zl f3-^ut^ 
ifiuittnqtugU ♦ jyufuqp ^tuuiiMputlpuptup krplfnpnt-tlpg int w 
utuutrJp tpuplrglrtug quiit 9 kplpujUifinniJpU Zl t]pl?J-pigU„ 
tppnt-P-pLf uiJhrUuMjU uittqp IpuJ* c futtltt&usfy puttPtptftP 
trpfyagniSi igtutP ‘i fpnj 9 p ^Ungutulf* "(Jlj* trpplrpp Zl. nt-plrp 
Zl. nt^JIrSu Zl. ntftutip ' p*Ungufht? t npu[l?u qputpq. iCutUut^ 
tultugftU IpuUfututnlrunL^^ltU x J \l i^r jtutltunJrugpu % ufic 
^un-iuuinL-@H?U p*np^pq~ntfj» 9 p t p“jp utUljtrutp* ppp /3-{r 
iuU<^Uiup l? ujjjuiJtrUiujUuu (p%b~£^p *Jttfiuulf qjgutglrgtgu 
uitruuitfu ♦ “|tftfZL.f uMut^p gp Uu trpltfttsp Zl_ trpfypp„* Zl. 4< | f 
tH* tpuMit-op *Unput umJItUumjU trplfpp f p ♦ iy// iu/l ‘utrptpnp„ 
S-b-pM uMjUnppup Jp tufis uftsopffistr£j npntf^p Iftutflrugp ffiqptt p 

Zl. tfu/i/oiiiui^ii u£UM<^ufuptrU uflfutg x 

^trpSutul?p gltnifls || ntpstfu q-usutuqufututfu 9 Zl. jut^ 
Jhi~L_ ifpJtfis /ptrutu tpUtugni-gtuuffp ♦ Irp&t? usls^nihsf , 
tpugutffis qutjUnuplq utJtuppgptfp luauutr^ q<£ptu£utq.np^ 
ftnt-P-piOu p utji ^ np 9 p *Uifiu q-tupusis Irus fis t?p tu&utjffii 
fisap^ustfis t ^jtqJrgtjp tuustqufisuslfis ^ ^aptpu/tsusis splrtn p 
tfisnfit II. puiJ-u/Lbp Jus^plruslfis | f i 2 lt u iJp % | 
sjus/p t^npltuUst^jfis tqntpput qp ls 9 p uuuupttUtulfifit x 
tflrn-tifubp juqhslrfis uiipup qapnt-PpU <£qopunpnuufftM • 
qusjituqqptht ^tup/puU^p jb-pusuuiuliiu p II. 9 fi upat5bu ♦ 
tprpMUtpnUusfyuhhs ffitrp jusuiuslju putq5sffis uttutspufirtupgp^ 
pnut^p qpaun-u 9 l[iL.tuupi»£UipgU tu&-u£tU£Uini-p~7r £Ui*-pq__ 
gnLguShbr^mtjjt JJ^ /3*4 "putptuUg Ifntptrtugupttu^ 
tfftuipU tpujunuplf uMttHulrfn»p tr[3-l? S/Z' np 9 p 

iflBT Jptuunptruipj l?p p J-tutiutiMUM^fp* qpffi* tqui^uibpirtu/ x 
wprp qp gnLgtuL\ (3-fa ^ ^UntJSb Zl. ^ %npm~du 
tpuifp b-qtfu ty jufU£ni5M£%pi-P-u L. 9 p ‘Ungutltt? 


1 i. Cor. i4' 22 . 3 Isai. 6! 3. 

2 Jerem. a3. a4. 4 Exod. cap. i4* 
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tem fidelibus, ait Apostolus 1 ; neque jam inanimae ma¬ 
teriae poterant vivis hominibus auxilii gratiam confer¬ 
re, nisi Deus in illis habitasset. 


Ne scandalizeris tamen haesitans, eo quod Deus 
taceat, non autem iratus super blasphematores, et 
conviciatores exurgat: ambobus namque pariterDeum 
uti solere aspicimus, longanimitate, et vindictd. Non 
omnem locom, nec tempus, nec personam utraque 
manet aut ex eis altera; sed aliquando, et alicubi, et 
aliquem, vel per alteram ex illis, prout divina prae¬ 
scientia noverit. Neque in incredulitatis consilio ob¬ 
duratus humi serpens instabis, quasi fieri nequeat, ut 
sit Deus in cunctis ab eo creatis speciebus: A me., ait, 
implentur caeli, et terra 8 ; et: Plena est omnis terra 
glorid ejus 3 . Ad operandum vero illis utitur dumta¬ 
xat, quibus ipse voluerit, et temporis necessitas po¬ 
stulaverit. 

Mare dividebat Moyses * per virgam, et ex sterili 
petri fluvios scaturire faciebat 5 ; haud sane arbitre¬ 
mur , haec mira perpetrasse inanime lignum, sed in 
eo insitam Dei gratiam. Arca compescebat Jordane 
fluvium 6 ; quem et Eliae pallium dividebat 7 ; Hie- 
ricuntis moenia corruebant Arcae vi 8 ; Oza mo¬ 
riebatur auxilium infirmd virtute praebens fortiori 9 . 
Alienigenas in podicibus et cruribus percutiebat (Ar¬ 
ca.)} Dagon simulacrum super templi pavimentum pro¬ 
stratum dispergebat 10 , idololatns pietatis semitam 
osdendens. Nonne politae tabulae lapideae, anim4 
carentes haec faciebant, an potius, prout tempus po¬ 
scebat, ipsemet Deus iisdem unitus ? 

Quoniam itaque compertum est, quod cum in ve¬ 
teri tum in novo ( foedere ) placuit Deo in materiis 


5 Ibid. cap. 17. 

6 Jos. cap. 3 . 

7 it. Reg. cap. 2. 


8 Jos. cap. 6. 

9 11. Reg. cap. 6. 
j o 1. Reg. cap. 5 * 
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IVbO^Vir ^UKU^blVbS 

«inl tftupipbi qoq-tnntJPu aftuuitu^tuptuplrqjqaqb^ 9 ^ t 
gnt^p b- qtuju f f3-b b- ujuttnnL.lr[fi L l tqut^tnir^p tfirq^ tujUn^ 

*pbb % J n F u *&&■ bdb * ^ tfbptuj i i UMt J ^ ru ^^ u { ut p- 

qutputp tuutuglrjngu putUnpuuifyujtjU q.pJ-nqntS[tp ♦ ftppL. 
(3~b qf* tutflrUtujU nt-ptrp £#5* p tutqut tutftrUtujU tpnjpu 
tqusgintrgfrp ♦ tultunt-tn nt-plrtfu qui p ut p tu Itu tftnfuufu uify tu l 
ptup^fflt Mr&tupoqj» $ [frjb * "I/lI* ^MutupualgtugU 

dfiUMjia *UnptU) qnpu * fi itraJu uinJrtu^ fippL- tpnp&lrtut- ^ 
/te o#5“ qptup !rp tupnt-(3-tr utltU *[b tfb-q <yb~qnu qJuUtuifu t 
| \tuqnt-tfp *fi. | \tuptrpfufi tqtuutnt-tufyufb ufho[tfp nul^t-nj 
tu mp^mp-nf p Jiuqunpju uiSriujfiU ufuop-ntjU 

IqplruMi qtquttnnt-^tuttU J \tuqtntuutup tup^ptujb ♦ Zl jnpnifup 
juiufi^yif nulff^qofr jopffiilrtMp mpfytrq^p p ptujg 

IpuiptutJrfu Zl ^tim^uiq-lr^jJfjiuMju tntutqufUtulfjtU tuj uin-tu^ft 
*{i t \'* u * L ‘P’b tqtul^utu b- tun _ ||#v qni/rfufit- q~k~ 

qjrtjlpulflrpinlrtupj* y f§ uitrqfiu tnbqftu uttulCtupp p tuf/ ^/1**4* 
puijtrqtrufisU tuqq~ jtuu- *ft *htfufulj g/fitlriujh Irt-bp- cfo w 
qnaflrtuf^p tutflrUutpM nt-utntrp J ft b^^tP^l— ^£#4' t J^i/« 
tujutPpufuft b- uitfpUjtuhq.[iiJiuulruMi^uu*utnIfp tyUngb^ p 
np qu^tupntfUtul^oqult usUtqtutnnL. truif^ quiuiTsCuipla b- qubj 
quatila p tquttnnt-lrtjffh jiuurntqvqtupnt^Utul^lrtupfu uut- 9 ft 
Singuful^ qtgtuuttuptutpU b- qnulfftit • tuulrpii^p w Jj^i 
fr«L^ fphbui/truifuV brptpnt-bt u^ [ff bft jpfrsipntUuoqu ‘UngfiUppt 

O iriyir Zl dh-q_ 9 ft q-b*q b ututrjjp np tqutuint-b qpitu^h 

^J\V^ A. qufuiuifytrp fUnpftU p qbqfr* ffbpU tqtutnnt-lrt u/ // l 
*UnjUu[b u Zl P-fiitutfiuUlrintfit qUnuu» p 9 ft 
[tfbft tflrqnugkuiqJfl-^Uuii/iuub^ii t 

1 \jl_iqj** tujUptul* tun-iuP/i tuUlflrtuqiqtnhrgutt- p tuitu p 
npptuU p~b qftrqnt-tun-tuppiju tun- 9 ft tqtutqufuib-ynt-gtu^ 
%t^qtui.lrpuptuUnL.p~pu ♦ np frtutftu j-n-truif fu tu [3-tupb y 
qjftutu tflrp pinp^ffu fyn-tutqtu^tnnt JE utUnt-tudp •IV npu 
tuutrjji t» ufUopffuIrptgU l?p tuUopftut^%^\utjj q~nt~p t 

[bp 'frJbly ‘bngtu b- tflrljubgutpnt-p * b- 9 ft Mqpq&u Jp tflrp- 
OsrUty^p t O Jr tutPutnthtl^ p juff uful^trtupy b*^ u st 99 * 

O np b- ^putt-bplrtuf utn-tufft fftupgnt-p ptupiptuq-nfit b- 
tutHrUtuqap ptu qlf ftitp np fytupoqjt b ^ iZl qtftnt-ju 


i Malth. cap. 23. ?er«. 26 . et seq. 


Digitized by uooQle 



COJTTRA PAULICURO* 1 o3 

inanimatis habitare, et ex eis utilia quaeque homini¬ 
bus distribuere, et istud ostendamus; nobis scilicet 
veueranda esse colendaque ea, in quibus est Deus. 
Ne tamen illico adversus ea, quae absolute diximus, 
insurgant subdoli verborum aucupatores, dicentes: 
« Quum ubique Deus sit, ergo cuncta entia sunt co¬ 
lenda; ergo non errant, qui creaturas pro Creatore 
venerantur «. Apage: nam ex entium congregatione 
illa dumtaxat sunt colenda, quae in manum, velut 
instrumeutum quoddam, Deus assumens, per ea ia 
nos beneficiorum largitatem effundit. Plura erant ia 
Babylone pretiosa auri et argenti vasa , sed tamen 
propter divina vasa dumtaxat paenam luit Baltassar 
rex. Et plures in diebus David deauratae arcae erant; 
saltavit autem, et cantavit David ante solam Dei Ar¬ 
cam. Item et Salomonis tempore pulchra extabant 
ubique terrarum templa ; sed ad illud solummodo, 
quod ipse in Israelitica gente extruxerat, undique; 
conveniebant gentes ad Deum deprecandum. Hac de 
causd Dominus quoque increpans arguebat illos, qui 
despectis receptaculis, templo et altari,, honorabant 
tantum recepta in eis, sacrificium et aurum ', dicens: 
Qui jurat in recepta , juravit in eorum recipientibus. Id 
ipsum et nobis couvenit dicere: qui honorat Christi 
crucem, et imaginem ejus, ipsum )am honoravit Chri¬ 
stum : item qui eas spernit, in Christum peccat of¬ 
fensor. 

Porro iste sermo hac tantum de causa prolatus 
est, ut obmutescat blaterantium hominum garrulitas, 
qui intentionem nostram obtorquentes praesumunt 
eam idololatriae nomine depravare. Quibus dicem 
dum: Qui incredulus est, infideliter agit *. Vos autem 
exite de medio eorum, et separamini, et immundos ne 
tetigeritis 3 . Omnis enim plantatio , quam non plantavit 
Deus, eradicabitur 1 . Hos itaque accersitos ponamus 
cofam excelso Omnipotentis brachio, qui velut agri 


2 Isai. 21, 2. 


3 xx. Cor. 6. 17. 
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tutpuaptul^ft ufunututpuU pyub, ttqlrqtrf^lu tuputtupu 

pulfl/uni.^* tu qfutr^qrpuiquupu %ngua 3 4 ft pLutfynL.fl-ft *ptu„ 
qufiatug irpfypft L- [3-n^hng trptjuftg t 

J qJhrq jtututu^ k n & jtutublrf^ 

tmptput^tug ntfiafhg tutu djttflrufbu tflrUtu Jtuputnugtrptg juy w 
/ tuqqJrtugia tpUtpftgp tu tuJptuputtuuufUnup. ^/tututuf 
quag qdlrqp npujtju juajUtt-tutP ^^tr(3-tugffu q^^tuuftfj- t 
I \ jL L qt/ t/Uq-ufUtulfufifu np 3 ft tflrtf^tuuauut p uptrtu / ftpplu 
oift fuoutupufutuifu ftuptrufiag upntf utuuttu^trg uupun^Uut^. 
gtrut£j np puut %diifkant3E p-tu^Ung ‘TftufuptrU tpftuputtptupl 
^ftbtr^ntfp tu tptuquAtuptup fupnfutnufuufu ^ **(*** ~ 

inutiL-lr/ t \\utqutqu \tngnuU utupu tu tfhrp tu&aufjantfb Sr w 
%iuqutpqJrut^ utqauiuauqftitnupp p ^uautup trugnup 3 ft 
qtrqtuaHatug fylfitgutqnju' qtpaynufSlrifia np 3 ft iflrtj qff tupS' mm 
pnupf » 3 ft ^nqJr/fufisniJfu upu<£ufufb trpttfjunp <£ptptu p tu ^ 

% b' Wjl l qt^ npnJiUtpnpaii 3 ft ‘Ungufht? pUutptruMj qpuu^ 

*uf&M Tttu^tuunpnufS-ft t q5*trprtif^jfaafiuuutnuplrgU Jtrpng 
tqtuputuutftlfu f nuqgtuiftq. tupuiptri u/ ftu qfatrugnup f 
^tutpnfb tu qg.trpiufyujgtrtufh f ft %nutu £tuptuigtuguintJ?[M 
uaUrpautP% *langntha ftut[ ^tuptu^tup tuutugnutu&ngU qfu 

%nup tjhnuffu utuutusfytrugnup p utuaup autub[ntf_lu qJtrptr^ 
[P*f_ g^*gtuptntugtrtu^%ngtu funp^nuptpu 3 ft tflrpty l * f-f , ~ 
utnupJrit ty p npp SaJttaUtutq^u tria ty tu Jtrp f3-£tauaJftp p 
tu JtrpnuJu #f£_ <£tuutuutiuU % qnuqju^tuutuutup unu trp l 


i Matth. i 5 , i 3 . 

a Isai. 3 a. 12. 

3 Ipsemet nempe Dens» coram 
cujus excelso et omnipotenti bra- 
cbio Ethnicum germen combu¬ 
rendum exhibuerat. 

4 HicOzniensis noster» relictis 
Paulicianis, fiam sibi praeparat 
ad subsequentem contra Phan~ 
tasticos Orationem»in qua dimi¬ 
caturus est etiam contra omnes 
Haereticos » qui perperam de 
Incarnatione Christi sensere ; 
praesertim tamen contra Nesto- 
rianos et contra Eutychianos, 
qui ?el unam per confusionem, 


rei duas per difisionem in Chri¬ 
sto asserebant naturas. Admo¬ 
dum difficilis est hujusmodi 0- 
ratio» quia contra omnes recen¬ 
sitos etherodoxos uno tempore 
dimicat; proindeque serio atten¬ 
dendum est in ea quando Nesto- 
rianos , quando Eutichianos, 
quando caeteros circa Christi In¬ 
carnationem haereticos jugulare 
aggrediatur. Hanc Orationem la- 
tine redditam an. 1816. publi¬ 
ci juris fecimus»ideoque rursum 
hic typis demandare frustraneum 
opus arbitramur. 


Digitized by uooQle 



COJTTRA PAULICIAX08 , lo5 

spinas comburere 9 potest Ethnicam germen, atque ut 

E aleae festucas ventilare ac foras projicere, et in ha- 
itaeniis bestiarum terrae, et volucrum caeli statio¬ 
nes eorum collocare. - 

Nunc porro ipsemet 3 nos vocat, ut contra illos 
insurgamus qui veluti duo inter se ad certamen con¬ 
gressi 4 nos provocant audacter ex alienigenarum a- 
gtnine, quemadmodum olim Gethaeus 5 Davidera; at¬ 
que vitalem, quae in nobis est, fidem deperdere mi¬ 
nantur gladio linguae suae ut serpentis acutae, quae 
ad volucris similitudinem circumvolat flexilis; ac fe¬ 
rarum more diripere et dilaniare praesumunt. Quam-, 
obreti) et nos divini ornati armaturi colligamus 6 * ex 
hac viti torrentis instar decurrente duritiem sensuum, 
nostrorum; hanc conservemus in spirituali consilio¬ 
rum cellario; atque validiorem ex iisdem seligamus 
sermonis efficaciam; eamque positam in sapientiae 
nostrae fundi, recto tramite projiciamus atque prae¬ 
eminens illorum cacodoxiae membrum confringamus; 
eorumderaque sermonum perperam prolatorum ar¬ 
mis eos enecemus, depraedemus, et in captivitatem 
redigamus elata adversus scientiam Dei consilia 7 eo¬ 
rum, qui Dei iudiscrirainatim ac nostri sunt inimici. 
Nostra non credunt utrisque pariter adversantia 8 ; 
sed calumuiautes detrahunt nobis, nosque consonos 


5 Supple: provocabat i. Reg. 
17. 43 . 

6 Davidis similitudinem prae- 

geferens Ozniensis noster sibi me¬ 

taphorice aptat, quae David con¬ 
tra Philigtaeutn operatus est tura 
eligens de torrente quinque la¬ 
pides, quinque sensiDus respon¬ 
dentes; tum mittens eos in peram 
pastoralem per consiliorum cel¬ 
larium significatam; tum manu 
accipiens fundam ; in quam po¬ 
suit lapidem, quippe quod in sa¬ 
pientiae fundam validiorem po¬ 
nit sermonis efficaciam; tum de¬ 


nique percutiens Goliath in fron¬ 
te, quia eterodoxiae praeeminens 
membrum (caput videlicet) con¬ 
fringere conatur. Et quemadmo¬ 
dum David Philisthaei caput am¬ 
putavit gladio illius; sic et Phi¬ 
losophus noster interimere vult 
haereticorum pervicaciam iisdem 
illorum perperam adhibitis sa¬ 
crae Scripturae verbis. 

11. Cor. 10. 3 . 

Iis nimirum, qui unam per 
confusionem, vel duas per divi, 
sionem asserunt in Christo na¬ 
turas. 
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fynuffb at5tlrintlJP-£iiuiJaij3ji . >y[_ qpufutpmlrini] fUuJZ 
fuut&trU 9 Zl fcptrpuig qjn^jutulrb qMrqitqfutuf^ftgu L- ^«i v 
ifiufua s jjkL u fJ u b £.**&* qu»JlrUuMpa ^.<^rf.mfui v 

tpnjU i/lrq_ 9 fi f Unguil»b ifunufbg. • •pu/bftL. tutu jfulftrjflt 
qjf[_j Zl. itrtLMiiip uifL. ftUpb jufuqjtt-gufutt^ + o unfuffti 
iffipop futuplr^gufpufu p ta~ 9 ft Ztuiftnt-lf [fcif- ffiiglrufu JUK, 
ptu^ftt-ul rf pu fbuifni/ ♦ qu*fi* JfruijU g-tnlrut^jufbiffis % J tur J_^ 
p-ntjpjr 9 tjuuiE rfij Zl € UiufuuiuifiUu qtflrop tuptyu/blr^jp^ 
utiupnutt-ngU £na-gnufUu s fZ&y tujupiuh jtrplpngn&g 

9 ft t UaguSub ^lriLMiglnu[^qM0ufbfti(g p nptqb** n £_b 
rpni^P~[t [nt-ury fuLUt-tupfi p Zl n^_ qjy^p $**£ t f JU ^ 
nustUg pUutuiUiuugfiU <£u*t/iufyuJi/ni-p~p. t j\oyj t Zl #rf 
unt-n ffhf Zl ffi^v uml JfJlrufUu nt5i[igffu *U np »u qp^bu»^ 
tfnL.fr • a/tutfu qft ftt-pt Mtp tuUifiupntfu %ngtu ^utptutfttun-nL^ 
P~fu3s jnj J- uflfb ifiuufip trU Jjttilru/Ug Zl uuupufuftuutiu^ 
fyufhp t \ufiiqfi JJju JfnifTfufiiUitquip^ntfj II. tfftt-tfu trp^ 
b nL t(L* n PP n /*f ^ usbJnpup p ufu^tuuufittr^ 

[fi tftupqJrqntJlr ptifuffu <£uiuufutr£t J umju JftU^L l gtuju 

•frjp *■it ab * 

i Nestoriani nempe nos Enti- Nestorii faotore* nos arbitrantur, 
chiaaos dicant, Eutichiani vero Id ipsum palam fecit vel S. Ner- 


H>I*A 
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ac consentientes dicant ambo adversariorum parti \ 
Haec est antem illorum contra nos injuria prae omni¬ 
bus dirissima: verbo nos ad adversarios suos impellant, 
et manu ad se pertrahunt: hostili vulnere sauciant ani¬ 
mum nostrum, nosque clam secum connectere student; 
hanc sibi dumtaxat victoriam arbitrantes, ut mentian¬ 
tur et super nos injiciant alieni opprobrii improperium. 
Nos autem adeo ab utroque eorum distare certum 
est, quemadmodum non est communicatio lucis cum 
tenebris, neque lupi cum agnis familiaritatem ineunt 
concorditer . Verumtamen illi inter se non exiguam 
habent ad invicem inimicitiam. Siquidem uniuscujus¬ 
que eorum eterodoxia valde dissimilis est inter se, 
atque disjuncta : alter enim per unam viam, alter 
per duas (neutra tamen erroris expers), dimicat; 
ut iucomprehensibilem Verbi Incarnationem com¬ 
prehendere queant. Haecque hactenus. 


ses Clajensis io sua ad Graecos responsione, nt ridere esi in ejus 
operum Tom. 1. pag. a 3 a. 


FINIS. 
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